Pues tu, ;och Amor celeste
Que los espacios llenacs!
Respiras en su seno
Y alientas en su ser;
El alma a su albedrio
Tiranice encadenas,
La glori: en sus pupilas
Me dejas entrever.

Y al contemplar atdnito
Tu abrasadora llama,
Bue al hombre lanza loco
Del ideal en pos,
Mi arrebatada mente
Con ansia te proclama
El angel de los cielos
Y de la tierra ei dios!

Julio de 1879.




LA ALBORADA

Tndm Feposa y callaj-la cumbre, el llang
La campifa, el arroyo,-la fuente, el rio; :
La rdistica vivienda-del hortelano,
La estancia perfumada-del caserio.

Duerme el valle Y el bosque,-la noche llara:
Nada turba el silencio-de la montana, '
Y stlo se percibe,-lenta Y Ssonora,
Del céfiro amoroso-la voz extraia...

Mas leves tintas bordan-el horizonte;
De. la aurora despunta—la luz de rosa,
Y & su dulce destello-parece el monte
De musas y de genios-mansidn dichosa.

Envuelven los espacios,-con adreo velao,
Del crepisculo vago-tonos suaves;
La tierra se reanima,-despierta el cielo,
Y en sus nidos de pluma-trinan las aves.

Alla, sobre las olas-del mar en calma,
ta gondola ligera—-tranguila flota,
fAcaricia el marino-=vefos del alma,

Y sus alas extiende-—-la gaviota.

Erguidas en su tallo-muestran las flores
Las diademas de perlas—de sus corolas,
¥ la candida virgen—-de mis amores
Reclinada en el lechoc-descansa a solas:

Tal vez entre los suefios—de su alma inquieta,
De imagen misteriosa-la faz divisa,
¥ a los vivos impulsos—de ansia secreta
Plega su bello rostro-dulce sonrisaj

Quiz& los signos tristes—de penas hondas
En su hermoso semblante—quedan impresos,
¥ en su cuello de cisne-velan las blondas
Un lunar revoltoso-que pide besos...

Los matices del iris—fingen mil soles;
Las auras sonorosas-misica grata;
Igneas olas del albaﬂln? arreboles;
Las bullentes espumas—cintas de plata...

iOh, alcazar encantado-luz del oriente,

1a manana,

: isteriosos—de
Reflejos miste ~del sol poniente

Que no turban los rayos




Ni los pueros cambiantes-de Gpalo y grana!
Estatico y absorto,-de gozo lleno,

Yo admiroc vuestra hermosa-dulce armonia,

Y de la aurpra al vago-fulgor sereno

Se mitigan las ansias—del alma nia.

En mudo arrobamiento,-fijos los oios,
De placer embriagade,-loco os contemplo:
iFara amar del crepisculo-los tintes rojos
Mi enajenado espiritu-conserva un templo!

Dejad que me embelese,-y anhele ardiente
Bozar por siempre el alma,-que ya os adora,
La gloria, a tur reflejos,-luz del ariente;
La paz, en tu regazc,-fulgida aurora'

Marzo de 18579,




A LA PATRIA

giv1du el rostro, desgarrado el Seno,
March%ta €l esplendor de tu hermosura,
En triste oprobip Y soledad sumida
La senda atroz del infortunio Cruzas.

Perdido el lustre de tu insigne historia,
Rgtn el poder de tu grandeza augusta,
N? al eco de los libres te levantas,
Ni el cetro de oro de tu gloria empufas.

Cual dura roca gue resiste inmoble
El fiero embate de la mar sanuda,
Menguada yaces en guietud eterna
De 1la revuelta Europa entre las luchas.

El monstruc audaz del fanatismo ocdioso
En tu seno clavd su garra agudas
Dabld tu altiva soberana frente
El peso de su barbara coyunda,

¥ ante el genioc caduce del pasado,
Bue el muerto brillo de su faz oculta,
Postrada en servidumbre vergonzoss
La amarga hez de la ignominia apuras.

éBuién calmard tus penas, Patria mlia?
iBuién, conteniendo tu febril angustia,
Disipard las ldbregas tinieblas
Que en tu regro horizonte se acumulan?

Gira en redor, estdtica de asombro,
De tus ojos la llama moribunda,
¥ verads, de la ciencia a los fulgores,
De otros pueblos la préspera fortuna.

Sus {dulos cayeroni de las sombras
Rompi¢ la Libertad la niebla oscuraj
Ante el sol del humanc Pensamiento
Del error los altares se derrumban,

¥ al choque de sistemas prepotentes,
gue del Derecho la nocidén inculcan,
De la Razérn al gritoc generocso .
La luz de la Verdad irradia falgida.

Ya sacidiendo la servil cadena,

£1 hombre libre al porvenir salwda,t‘
Y en su conciencia, templo sacrosanto,
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Homenaie a su Dios noble tributa,

Ya el torpe yugo de pader cobarde
Rompe en pedazos, en contienda ruda,
Y la antorcha de nuevos ideales,
Faroc feliz, la Humanidad vislumbra...

: Ta spla,estacionada vy sonolienta,
gimes llorosa y permaneces muda,
Y envuelta en los girones de tu manto,
Devaras en silencioc *tu amar gura.

cDonde fueron tus inclitos varones,
Los altos hechos que tu histaoria ilustran,
el esplendor divino de tu nombre,
Tu osade genio y tu sin par bravura?...

Lobrega noche tu horizonte cubre,
Callan dolientes tus risuefas Musas,
Y s6lo se divisa fugitivo
El fosfdrico brillo de las tumbas...

1h; Espafa; yergue tu cabeza zaltiva,
¥ en germen muera la semilla inmunda
fue carcome tu seno ponzofosa
¥ cava tu funesta sepultural

El férreo escudo il erorable embraza,
La voz severa del deber wescucha,
Y el traidor pusiléanime o protervo
Entre tu fiera execracidn se hunda.

igh! Levanta tu frente profanada,
Derroca al monstruc que procaz te insulta,
El parche suene y el clarin guerrero
¥ &1 tronante cafén vengue la injuria.

;A la 1lid, espafoles! El combate
Preste a mi lira vibracién robusta,
¥ yo también los ecos libradores :
Daré a los aires, que tu gloria anuncian.

»Iberia alzando su estandarte invicto,
A los pueblos diré, sedienta bugca
£n digna muerte o en bizarro triunfo
Gu honra perdida y su grandeza pura.

;Oh! jGué presagio de su dicha sea
1i i 5i i da
El limpio lauro que su Sien circunda,
¥ hundido en sombras el pasado infausto

o
Un nuevo sol en su
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LA INUNDACION

I
Al}é en las hondas grutas resuenan las corrientes
Bue extienden por los valles su cadenciaso sén- g
Esciichase a lo lejos la vaz He los torrentes 5
Y al suswrrar las auras Yy al muraurar las fuéntes
Parece que de jubilo palpita la creacien.

Perfuman las camp.fas balsamicas las vlores,
Que guardan en sus cédlices el néctar de la miel
Y en danzas caprichosas zagalas Y pastores
Olvidan sus afanes,conciertan sus amores
Y cifien a sus sienes coronas de laurel.

Los bosques de naranjos, los datiles dorados
Bue ostentan las palmeras cubiertas de verdoar,
Los arboles gue muestran sus frutos delicados,
En la tranquila sombra de sotos y collados
Ofrecen, abundantes, regaloc bienhechor.

Pel caramilloc dulce la resonancia vaga
Allad en las tardes Gyese, con languida cancidn
Que de la hermosa esquiva la vanidad halaga,
Y del amante loco, que en su mirar se embriaga,
Expresa la profunda frenética pasioin.

Toda la dicha brinda; el panorama hermoso,
Las tintas sonrosadas de nacar y arrebol
Con que las nubes tifense y el cielo esplendoroso:
En las espesas selvas =1 eco rumoroso,
¥ en los espacios concavos el fulgurar del sol...

II

De subitc, se cubre de lobregos Crespones
£1 éter, y avecinase la fiera tempestéd;
Elévanse a los cielos fervientes oraciones,

Y de terror oprimense los fuertes corazones
Y gimen angustiados el campo y 1a ciudad.

El igneo rayo vibra flamigerc vy sin frenn;
La fértil tierra inunda la lluvia torrencial,
¥ entre el fragor horrible del pavoroso trgena,
El aluvién rugiente, la tromba de agua y cieno
Coléricos derraman su destructor raudal.

El noto zumba airado, y al impetu gigante

de su poder feroz,

sus furiosas rafagas, :
e vy rueda vacilante

Descudjanse ios arboles,




El dulce hogar querida,

del hombre ni i
Bue arrastra entre sus h do amante,

cndas el huracén veloz.

En raudo remolino ¥ en viartice i
Qeac1ende por los montes horrisono e;riizg?a
Parece que dr espanto medroso tiembla el ;unda
ﬂnte-au mole inmensa, que, aborto del profundo
cemeja la ancha lo=a de finebre ataud! 4
v sigue rebramando de la tormenta tuda
La barbara pujanza, del cielo en 1a extensidng
Y a su violento empuje Y a8 su presion safuda
Se queda la campifa sangrienta, triste y muda,
Sembrada de ' addveres cial negro pantedn.

III

10h, car.dad magndnima, emanacién de! cielon!
T, que Jdel pobre huérfano mitigas el dolor,
Bue del hambriento atajas el congojosa anhelo
Y alivias la miseria, la desnudez y el duelo
Con ios precioscs dones de tu divino amorg

Contempla el cuadro tétrico que ante la negra fosa
Ofrecen esos hijos sin madres y sin pan,
La pena de la hermana yv el lloro de la esposa,
Que trémulas saludan, como visidn piadosa,
La imagen de la muerte que calmarad su afan.

Ellas gozaron dulces las dichas placenteras
Con que feliz brinddles el nido de su hogar;
Mas extendid el torrente sus avenidas fieras,
¥ fueron ya sus suelios fantdstizas quimeras,
Cubriéndose sus pechos de luto y de pesar.

Los campos, que ofrecieron ayer sobre la tierra
Espléndidos y harmosos trasuntos del eden,
Hoy yermos y sin galas, con la borrasca en guerra,
El &nimo conturban, y pavido se aterra,
Ante su aspecto funebre, el corazon también...

Al indigente misero y al triste desvalido
Socorre con tus dadivas joh Espafa! en su gfliccibn,
Y esplendorosc siempre, triunfando del ?1v1da,
Dir4s por donde quiera tu nombre bendecido,
¥ latird tranquilo tu nobtle corazdn.

Octubre de 1879.




ELLA

iQué hermosa!... Al brilla de sus dulces ojos
Se arroha el alma, de placer henchida
y al tierno acento de sur labios rujc;
Se disipar mis tétricos ennijios ,
E inunda el pecho misteriosa vida.
El angel de la ca&ndida pureza
Sus alas bate en su serena frente,
Y en su divina faz radia ful zente
El genic celestial de la bel | eza.
En muda adoracien de su hermosura,
Admiro el sobrehumano
Hechizo de su languida figura,
¥ su gallarde talle soberano.

1Bue hermosa'!... éAnte la luz de sus ppupilas
Los astros palidecen;
Del amor con las ansias intrangquilas,
Los mil encantos de su rostro crecen;
Donosa luce en su nevada espalda
La crencha sin rival de su cabellos;
Y vénse ricos sus contornos bellos
Y €l pie menudo entre la breve falda.

. & ’ : ‘X;I . .i : ‘ l”‘. . . . .

iOh, imagen de mi amor! Oh, cielo mio,
Mujer divina de mis suenos de oro!
iRendido ante tus plantas mi albedrio,
De mi te alejas, y mirarte ansio,
Te vuelvo a hallar, y con pasion te adoro!...

Cuande en las noches del helado invierno
El noto ruje y la tormenta estalla,
¥ 21 cielo extiende su crespdn eterno,
¥ el mar no encuentra a sus furores valla,
Cerca de ti mi corazdn palpita
Con ritmo presuroso,
¥ contemplando tu seablante hermoso,

Fuego santo de amor mi pecho agita...

Tu ser me brinda bienhechora calma,
Tu voz exalta mi pasidn ardiente;
Ta eres el Angel gue forid mi mente,
T4 eres la virgen que sofio mi alma.

iOh, ven a mi! De gozo enajenado,
Loco de amor, henchido de alegria,
Deslizandose el tiempo, vida mia,
Sin penas ni dolores a tu lado,




Yo cefiré tu frente nacarada

Con mis frescas coronas de poeta;

Yo te diré del alma enamorada

El dulce afan y la inquistud secreta.
Par ti las horas correran suaves
Cual leos mansos arroyos bullidores;
Por ti su céliz abriran las tlores,

Y su regazo dejardn las aves
Lanzando trinos y cantando amnores.,

El aura arrullara nuestra ventura,

Y besara tus rizos,

Y al cruzar por el valle y la espesura,
Envidiardn los cielos tus hechizos!
Libres como los vientaos agitados,

Y juntos cual los pdjaros canoros,

Td sentiras deleites ignorados,

Yo te daré de amor ricos tesoros...
iAmor ! muwrmurara bianda la fuente
Que en la honda gruta sosegada manaj;
iAmor ! dirdn el bramador torrente,
La blanca espuma de la mar durmiente,
Y 1a rosada luz de la manana.

1Y siempre de amor! Tus ojos divinales,
Donde la luz de la pasidn fulgura,
Me prometen encantos celesstiales,
Bue alumbrard de zmor la llama pura...

iOh, eternas dichas, que en mis vagos suenos
Placertero diviso;
Vuestros goces risuefos
Me ofrecen en la tierra un paraiso!...

iAlma del alma, cielo de mi cielo!
Esclavo de tu ser, que a amar provoca,
Vivir para adorarte es lo gque anhelo,
Con frenético afan, con ansia loca.
¥ si la Parca dura ;
56410 entonces mis lividos despoios
Deija en tus brazos de sin par dulzura,
Moriré bendiciendo tu hermosura,
¥ abrasado en los soles de tus ojos!

Marzo de 187%7.
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LA REDENCION

I
Es eterno el dolory su garra aguda
Implacatle vy sanuda,
Nuestro apenado corazén oprime.
. Domina altiva la agitada tierra,
Y en perdurable guerra
El hombre lucha y desfallece ¥ gime.

it
En largas horas de mortal quebranto,
Vuelve, deshecho en 1lanto,
La vista al cielo, y su congoja estalla.
Mas iquién responde a su afanar doliente?...
El cielo indiferente,
Sordo a sus guejas, enmudece y calla.

IfI
iNo hay salvacidn! Aunque su frente humilla,
Y de su fe sencilla
La ayuda anhela y el auxilio invoca,
En vano clama con & argo acento:
Su inddcil pensamiento
A rebelidn abierta le provoca.

Iv
Vacila, v de la duda en que se agita
Ern su interior le grita
La poderosa voz, que a si le llama...
sucumbe al fin, y entonces atrevido,
Da el pasadcoc &1 olvido,
¥ en arrsbato amerazante exclama:

Y
".Basta ya' For la bdveda serena,
De luz radiante llena,
pue al mundo cubre con cerdlec velo,
Mi espiritu vagd y sin guia,
Buscando en su agonia
Lenitivo al doloy y al mal consuelo.

vI
Yo vi, rifendo desigual combate
pue al aima triste abate, :
Triunfante el vicic y 1la virtud vencidaj
Apuré del pesar hasta las heces,
¥ al cielo alcé mis preces
Fara calmar las penas de ml vida.




VII
 Indtil todo!...Torpe simonia
Y corrupcitn impia
Profanaban las misticas mansiones;
Y la ambicion, 1a tulpa y el pecado,
Entre el altar sagrado
Desataban sus miseras pasiones. .,
MIIT
Giré entonces mie @jos, y doguiera
Encontré por la esfera
De la llaga social el cancer hondog;
La envidia, la ignorancia y les rencores,
Bajo capa de flores.
Sus batallas libraban en el fondo.

IX
Al lado del amor y la hidalguia,
La negra hipocresiaj
Junto al candor, la tentacién ardiente;
Y en lucha el bien con la discordia fiera,
BQue por la tierra entera
Alzaba audaz =su victoriosa frente...

X
1Swbre el caps sin luz de la conciencia,
Como angel de inocencis
Cernia la Moral sus alas puras!
iPero el mundo, sacrilego y culpable,
Con lodo miserable
Salpicaba sus blancas vestiduras'

XI
En este universal relajamiento,
Con aterrado acento
~:Sefor, grité, 1la humanidad QEfece!
iConforta nuestro espiritu abatido,
¥ el orbe envilecido
5y salvadora Redenzidn empiece!

XII
iEngafosa ilusidn! silencioc mudo
A mi clamor agudo .
Respondi® por doquier; de mi esperanza
Ripida se extinguid la llama pura,
¥ roledad oscura
Vislumbreé consternado en lontananza. - «

X111
;ah! =i el eco del lamento mio

Perditdse en el vacio,
i huér fanc me hallé de dio

Mas

ses lares,

&
'.f.'.‘
%
. 1




1No importa' mis esfuerzos giganteos

Seréan de mis dessos
Los verdaderos genios tutelares!

S X1V
Dije, y alzando mis nervudos brazos,
Rodaron en pedazos
Los idolos scberbios de mi culto:
Cesen—pensé- mis oblaciones vanas!
ide dichas soberanas
El germen lleve en mi conciencia oculto!

e

XV
De entonces, fija mi fecunda mente
en la prévida fuente
Del trabaio tenaz y fervoraoso,
Hallé venerps de riqueza ignota,
De cuyos senos brota
De la ventura el manantial copioso.

V1
A la luz bienhechora de la ciencia,
De ia humana existencia
Investigu#® los mdviles secretos,
Y adiving del arte en la pureza
Raudales de belleza
A mi incansable inspiracidon svietos...

XVII
i¥ he vencido! Las fuerzas destructoras
de la creacidn sefioras,
No resisten ] rayo de mi encjo;
¥ el supremo vigor de mis inventos
Dome los elementos,
Que cedieron sumiscs a mi antojo.

XVIII
Yo maravillas descubri pasmosas;
¥o en empresas briosas
& los hados venci con mi pujanza;
Fueron mis leyes del inicuo frenc,
¥ ya, de gozo lleno,
Por la senda del bien el mundo avanza...

XIX
iOh, gloria a mi razaon' iLoor divino
£l triunfo peregring '
De mi poder gue la creacion transfprma i 3
;¥ si aun ia adversidad victimas siega,
Mi wvalor no doblega,

Due ha de implantar la universal reforma!
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XX
En luchas incesantes emperado,
De mi espiritu osado
Yo seguiré los vuelos prepotentes;
Y a impulso: de mis vivas ansiedades,
En futuwas edades
Realizare mis suelos esplendentes.

XXI
Entonces lograré, libre de enceno,
La dicha que ambiciono,
Con mis propios esfuerzos vencedores;
De la victoria ostentareé la palma,
Y logrard mi alma
La eterna Redencién de sus dolores!™

Octubre de 1880.




EL LAGO

A ti

¢Pu ves? Ya agita mansos sus senos transparentes
Ya lea Sus espumas en circulos lucientes, ;
Y gime en los nentfares con placido rumor;

Parece que nos llama su regalado acento,
Y que al mover sus ondas el apacible viento
Murmura dulces quejas de apasionado amor.

En sus azules aguas la luna reverbera,
Bafandc melancdélicos sus rayos la ribera,

GQue otrece grata al &nimo trarquila soledad;
Perfuman el ambiente los fértiles jardinesj
Rutilan las estrellas del cielo en los confines;

iNaturaleza ostenta su augusta majestad!'...

Olvida el vano vértigo de la ciudad lejanaj
Desdena el brillo falso que espléndido engalana
Sus fiestas ostentosis y sus placeres mils

Unidos y enlazados transcurriran los dias
¥ disfrutando ensios# de puras alegrias,

Serds entre las flores la reina del pensil.

A1 despuntar la aurora por el vecino monte,
Tifendo sonrosada d2 luz el hurizonte
Y dando a las campsfias el beso matinal,
Recorreremnos juatos los prados halagiiefos,
Que brotaran al verte, lozanos y risuefos,
Mas rosas, donde estampes tu huella celestial.

Después, mirando fulgido tras la cercana loma
Des astro-rey el disco, gue por oriente asoma,
Las nubes matizando de grana y de arrebol,

Podras, radiante siempre de espléndida hermosura,
Alzar tus bellos ojos, do la pasian fulgura,
¥ avergonzar con ellos al luminar del sol.

Cuando la tarde llegue con suUus celajes de oro,
Y se oiga de las brisas el murmurar sonoro
En la arboleda umbria y en el feraz vergelf

Bajo el ramaje espeso de 1la ¥1nrg5ta hojosa,
Estrecharé tus manos CoOn ansia d2121tnsa?
VY beberé en tus labios el néctar de la miel.

el dia su luz en las alturas,
las 1lamas puras,

to protector,

Y al apagar
Hundiéndose en ocast del sol
¥ al extender la noche su man




El lago cruzaremos en nuestra barca inquieta
¥

Y 1at§ré tu pecho con emocién secreta,
Y sentiré yo inmenso deliquio embriagador!',

iVen ya! La nave aguarda el H
Sobre su seno limpido la lun; reséfggdZ§E?5tremece,
El alma que te espera consuimese de afdn; ; 2

éLo ves? Todo, la onda que su cristal agita
l.a luna que riela y 1l alma que palpita, :
Henchidas dr impaciencia por recibirte estdn.

iOh! veri, ocuparemos la gondola ligera,
Surcando ruestra quilla, en calma placentera.
Del lag~ murmurante la mévil extensidng

¥ & avanzar gallarda la nao triunfadora,
Saltando mirarémos del agua bullidora
Mil poces que rompieran su nitida ~risién.

Como tributo amante rendido a tu hermosura,
Y en el silencioc grato del lago v la espesura,
Mi abandonada lira sus cuerdas vibrard;
Despierto al evocarlc mi numen adormido,
Yo cantaré tus gracios absorto y conmovido,
¥ tu celeste imagen mi voz inspirari.

Tr's ella resonando con eco misterioso,
Encantard el espacio tu acento melodioso,
RQue incita a la locura y mueve a la pasion;

¥ al modular, sentidos, tus la&nguidos cantares,
Seme jaras la tella sirena de los mares,
Que con su hechizo mdgico subyuga el corazon...

En estas soledades joh luz del alma mia'
La dicha gue ambicionas y que tu pecho ansia
te brinda rebosando la copa del placer;
' Y luego el verde sauce que crece en la ribera
Ofreceranos dulce su sombra lisonjera,
Al exhalar unidos el halito postrer...

£l lago agita mansos SUs senos transparentes,
Ya riza sus espumas en circulos lucientes,
Y gime en los nenutfares con placido rumor;

Su acento regalado parece que nos llgma;
iOh! si tu ser es mio, si 1? pas?én Fe 1nflam?,
iVen, y tendras tesoros de inextinguible amor!




NOSTALGIA

En vano el plectro mio
Quiere pulsar la lira respnante:
El alma se acongoja
Y enmudece la voz de mis cantares.

De la Patria alejado,
Las dichas que soffié miro distantes;
1Y el corazén herido
S6lo por ellas venturoso late!...

Mi espiritu se apena
En estas infecundas soledades,
fQue son para sus ansias
Prision estrecha y tenebrosa cércel...

En alas de los vientos
Yo anhelo presuroso remontarme,
Y ver, de gozo hechido,
El cuadro encantador de mis hogares.

Entonces contemplara,
Del =0l a los destellos fulgurantes,
El panorama rico
De mis nativos y adorados valles.

Las fértiles campinas
De pompa ’lenas y de frutc gracil,
PQue en ia alborada alegran
Los blandos trinos de canoras aves.

El bullidor arroyo
Que se desliza por el ancho cauce,
0 despefado guiebra
Entre los duros riscos sus cristaies.

Las fuentes sonorosas
Que de veneros escondidos nacen,

¥ derraman doquiera
Las linfas de sus claros manantiales.

Las rdsticas cabafias
Que en sombra dejan 1os espesos Arboles,

Y el arrayan silvestre :
Due entrelaza y agita sus ramajes.

Las quintas, que raldean

ftos recios troncos que entre llamas arden,




Y el humo vaporoso
Bue eleva sus Qallardas espirales.

lLas risuefas colina
Donde murmura el céfiro suave,
¥ la montafa enhiesta
Bue desprecia los fieros huracanes!...

Al declinar el dia
En los brazos ransados de la tarde,
0 al extender su velo
La negra nodche en los oscuraos aires,

Yo viera el horizonte
Cubierto de purisimos celajes,
0 estitico admirara
De la luna los rayos vacilantes.

En méviles parejas,
Enlazados doncellas y zagales,
Prestaran con sus danzas
Grato alborozo al corazén amante.

Oyérase en los bosques
Dulce cancidn de misteriosoc vate,
¥ el eco repitiera
su acento purc y sus sentido ayes...

Y en mi ciudad querida,
Albergue hermoso de celestes angeles,
Donde 1la luz sonrie
¥ cantan himnos los sonoros mares,

Mi mente se arrobara,
¥ mi pecho oprimido y palpitante
Rompiera el nudo férreo
Pue su antiguc vigor rinde y abate.

Al1l1i cobrara forma
De mis ensuefos la divina imagen;
Mis ansias de poeta '
Alli lograran su ambicion constante!...

Mas hora entristecido,
Ni goces hallo que mi vida halaguen,
Ni vislumbro sigquiera .
Lejana dicha, en porvenir brillante...

itado

Aunque el mundc agl

Er. torno de mi ser sus ondas lance,
Cual los réapidos giros '

De arrclladora y sin igual voragine,




El alma indiferente,
En aislamiento mudo Y Perdurable,
Consumese de tedio

9in entusiasmo vivo gue la inflame...

i0h Patria, de mi espiritu
Hechicera ilusién! ;mil veces salve!. ..
iAparta de mis labios
Este de mi dolor amargo caliz!

Miren ya tus recintos

Mis ojos fatigados vy anhelantes;
Descubran tu horizonte,

Y de placer mi corazdén ecstalle...

iTu eres la maga hermosa
Que con su encanto celestial me atrae,
¥ en tu seno me esperan
Los dulces brazos de mi tierra madre!




A LA JUVENTUD

Alzad las nobles frentes, titanes de la idea:
Volemos al combate, corramos a vencer; j
El sol de nuestra gloria brillante centellea
Y se hunden en el polvoc los idolos de ayer .

Lancemos a los aires en cantico potente
El grito soberano de santa rebelidn,
Y aciame ruestro labio con impetu valiente
Por lébaro el progreso, por musa la razén.

No la sangrienta lucha que siembra muerte vy
llanto,
De las fragosas armas al barbaro rugirj
La pluma es nuestro cetrao, nuestra palabra el canto,
Y nuestro grito ardiente la voz del porvenir.

Cantemos las congquistas del siglo y de la cienciaj
La patria, &l pensamientc, el bien, la libertad;
el yugo destrocemos que oprime la conciencia,
Y brille refulgente la luz de la verdad.

Pasaron las centurias de oorobio y tirania,
Los hombres disiparon las sombras del error,
Y el genioc gue en sus senos reconditos yacia,
Lucid con esplendente purisimo fulgor.

El torpe fanatismo que el alma envileciera,
Huyé cual los fantasmas horrisonos del mal,
Y el monstruo del pasado, que sueia una quimera,
Caya, fiero y maldito, de su alto pedestal.

La mente humana, libre, sefora de los mundos,
Las leyes de la vida constante descubrio,
Surcéd, de gozo llena, los piélagos profundos,
¥ en alas de la ciencia los cielos escald.

Sus misticas plegarias en su desden olvidaj
Ni el rayo le anonada ni teme su pnderi
¥ lucha, y retrocede, y avanza enardecida,
Y vence al fin; logrando sus idolos romperr...

libro de la

ras dginas del
Oht al ver las neg pag bl et il

E1 alma se estremece, se oprime el garaz@n,
Y salo contemplando del hnmbre_ia y1ctgr1a,
gonora el arpa vibra con alta inspiracidn...




; Alll, de l1os esclavos llevando
Mirdmoslie arrastrarse, desfallecer,
Alli regar con sangre del circo

la cadena,
morir;
vil la arena,

Y en lucha valerasa pujante combatir.

Alli de su calvario cruento los dolores
condenan del tirano funesto la maldad;
Alli de su ignomitia los lugubres horrores
Maldicen, silenciosos, tan barbara crueldad...

Hoy, libre de las trabas de afejas sumisiones,
Al fin alzd su frente radiosa y varonil;
¥ al grito poderocso de cien revoluciones,
doblo el esfuerzo ardiente de sus hazaRas mil.

1Camina'!" dice el eco que escucha estremecido;
"iAvanza!” su conciencia, " combate'!'" su razén,
Y ardiendo en vivo fuego, levantase atrevido
Y rompe de las sombras el ldbrego crespén.

Mas ;ah! también la lucha sus fuerzas debilita,
También en la refriega desmaya su valor...
iGh, juventud valiente, generacidn bendita,
Conserva td l1a llama de su divino ardor!

Implanta en las naciones el &rbol del derecho,
Que a todos con sus ramas nos venga a cobijarg
De la justicia brille 1a luz, y el noble pecho
Por sus serenos *riunfos comience a palpitar.

iAh! entonces, agitando-tu ensefa soberana,
Se agruparan los pueblos por siempre en su redor,
Y unida eternamerte la gran familia humana,
Seran también eternas las leyes del amor!

Agosto de 1878.




SAUIEN ERES?

cBuién eres, blanca-paloma mia
Celeste imagen-de mi ilusisn? s
aﬂu?én eres, faro-de mi alegria?
¢Buién eres, llama-de mi pasidn?. ..

éEres arcdéngel-del alto cieln
Eres sirena-del hondo mar , '
Silfide alada—-de raudo vuelao,
0 tierna musa-de mi cantar?

¢Eres un suefo-de mi locura,
Eres guerube-fascinador?
¢Eres la estrella-de la ventura,
Eres ondina,-pajarc o flor?

¢Tal vez aroma-de grata esencia,
De luz divina—foco inmortal?
iTal vez fantasma-de mi existencia.
Del alma acaso-bello ideal?

iBuizéd suspiro—que el pecho lanza,
Algo impalpable-vago y sin ser?...
iBuién eres, iris—de mi esperanza?
iCuerpo o espiritu,—diocsa o mujer?...

Cuando en 1la noche—mi mente suefa
Quimeras vanas—y ansias sin fin,
Vislumbro absorto-tu faz risuefa
¥ tus contornos—de serafin.

M:» pecho late-junto a tu pecho,
Y nuestras almas-1lenas de ardor,
Unense y ligan—con lazo estrecho,
guédanse en éxtasis—embriagador;

Y en estos puros—de amor accesos,
En estos raptos-del alma fiel,
Oyense tenue-rumor de besos,
Que siendo tuyos-saben a miel...

5i la campifa-mi planta huella,
Y gime el céfiro-raudo y veloz,
Piensc que escucho—de tu querella
La palpitante-trémula voz.

Y si argentada-la luna brilla,
Es tan vehemente-mi frenesi?
Que con sus lampos—me maravilla,




Pues forijo en ellos-mirarte a ti

Cual soles fulgidos-radian tus njos
Do el alma un mundo-de hechizos ve; ;
Y me enloguecen-tus labios rojos, .
Y me arrcbata-tu breve pie,

De tus mejillas-la tez rosada,
De tu figura-la majesztad,
Los resplandores—de tu mirada
Y los encantos-de tu beldad,

Prendan y exaltan-mi fantasia,
Turban y aiteran-mi corazdn,
Y te proclama-la lira mia
Suma y dechado-de perfeccidn.

Eres mds bella-que las huries,
Eres tan dulce-como un panal ,
Y de tus labios-cuando sonries
Mana la gracia,-brota la =al.

La linda trenza-de tus cabellos
Sobre tus hombros-luce gentil,
Y amantes besan-sus rizos bellos
Tu tersa espalda-de albo marfil.

La luz serena-de tus virtudes
Alumbra el caos—de mi razdén,
Donde combaten-mis inguietudes
Con !os anhelos—de mi pasidn.

Yo te idolati o-con fuego ardiente,
Con vivo arrocbao,—con hondo afan,
¥ a ti atraido—mi ser se siente
De tus pupiias—por el Zman.

Suardc en mi seno-tu efigie pura,
Oue en &1 grabara—-ignec buril,
Y enamorado—de su dulzura,
Tributos rindole-y ofrendas mil.

Alli recibes—ferviente culto
Y soberana-reinando estds;
Que alli ;oh hermosa'!—-conservo oculto
El trono eterno-do siempre vas'...

Ante tus plantas-hora postrado,
Jurote ansioso-mi ciega fe;
:De amor henchido,-y enajenado,
Mi vida entera-te adoraré!




iAh! no eres sélo-sombra querida,
Ni del espiritu-mera abstracciéng
No eres luz mavil-aparecida
Como fantastica-fugaz visiuon.

iNo ! Cuando el vértigo-del desvario
Mi mente invade-loco y tenaz;
Cuando en el fondo-del pecho mic
Impresa llevo-tu amada faz,

No eres de un suefo—falsa guimera,
Ni un ser erratico-y engafador ,
Que -tras los giros—-de su carrera
Deja el v=cic-desolador...

: ¢Buién eres, idolo-de mi ternura,
Rico tesoro,-casta deidad?...
iEres... la reina-de la hermosura!
iEres,..celeste-divinidad!

Eres la imagen—que me extasia;
De ti ai espiritu-va siempre en pos;
Que eres el alma-del alma mia,
Y eres mi ordculc—vy eres mi dios!

Abril de 1880.




EL ARTE (1882)
1

£l mundo gira en el espacio etéreo,
y de la iuz en el fulgor se bafa,
ya decline la tarde en Occidente
@ ya despunte el resplandor del aiba.

Puros celajes de doradac nieblas
en franjas de aro el horizonte esmaltan,
Yy ora murmaran los alados céfiras
o el notoc zumba en estruendosas rafagas.

Del mar inmensc las azules ondas
amantes besan las extensas playas,
que digue pponen a su espuma hirviente,
si ruje enfurecida la borrasca.

Cuando avanzan las sombras de la noche
melancélica, timida y callada,
y tachonan las fulgidas estrellas
‘de los cielos la béveda diafana,

sus rayos vierte la argentada luna
soore el mévil espeio de las aguas,
y alla semeia en el confin remoto
luciente disco de brufida plata.

El ave forma su caliente nido
oculta de 1a selva en la enramada,
y alegre entona su cancion de amores
con puros trinos ‘e cadencia magica.

La tierra entera de placer [ ={pita,
ric Naturaleza alborozada;
y todo en armonia se concierrta,
y un himno universal doquier se alza.

11

Mas ;jah' que en torno de la dicha dulce
y en derreder de l1a ventura grata,

del mal funesto el genio mald?cido
pate también las invisibles alas.

vel bosque inculto en 1= extensién umbrosa
calv>jes crecen las arbhareas ramas,
que en intimo tejido impenetrable
sus tallos vigorosos entrelazan.




Brotan pujantes los abrojos durcs
del alto monte en 1a brefiosa falda
Y COronan sus cimas gigantescas .
Con sus penachos de maleza brava.

Muge el torrente alborotado Y suelto
Y 1 ancho rio con furor rebrama, :
sin que el cduce refrene poaderoso
su loco brio y su iracunda rabia.

De las fieras la indémita jauria
en las cavernas sus rujidos lanza,
Y s en las noches del invierno helado
pavoroso terror de la comarca.

Lobrego el cielo su horizonte cierra
si la tormenta fragorosa estallaj
el rayo audaz que de la nube surje,
vibra en lecs aires y en la tierra mata.

El hombre débil su cabeza inclina
bajo el techo de misera cabaia,
que embravecido el huracéan destroza
y que implacable la corriente arrastra.

Y en impotencia aterradora y triste
la pobre humanidad desamparada,
atraviesa su vida lastimera
sufriendc penas y vertiendo lagrimas.

III

Entonces, se transforma el Universo;
el Arte luminoso se levanta,
y a su celeste aparicitn, el hombre
se redime del mal y la desgracia!

¥a no admira tan soclo en el creptisculo
l1a sofolienta luz de ia alborada,
que extiende en los espacios infinitos
sus vagas tintas de purpurea grana.

Ni del sol a los vividos destellos-
e arrcha ante el azul oe la montafa,
ni el astro de la noche le embelesa
con los reflejos de su lumbre clara.

Ya no deleitan su agitado espiritu

pareia alada,
fuentes,
uras.

los cantos mil de la
ni el murmurar de las sonor as
ni los susurros de las frescas a




.Seﬁar del mundo, de los hadgos vence
la airada furia Y 1a terrible safa
y del imperio de dolores rudos ;
ton sus propios esfuerzos se rescata.

: Del valle alegre en el frondoso Seno
aspira de las flores la fragancia,
y 1 arbol secular sombra le brinda,
y dulce ambiente la aromosa planta.

D~ indtil pompa al vastago despoja
el filo agudo y destructor d. hacha,
y del collado los espesos -~ _es
con manc fuerte y vigorosa arranca.

Del aluvidn al rescnante empuje
el muro opone de la férrea valla;
audaz acecha al animal dafina,

y le persigue en la valiente caza.

Con la atraccidn potente y vencedora
el fuego de las nubes arrebata,
v las chispas flamigeras descienden
do el indice metalico las llama.

Artifice incansable y perering,
eleva en las llanuras sus moradas,
y si luchan los fieros elementos
alll de =sus estragos se resguarda.

En los brazos robustos del progreso
el mundo sigue su perenne marcha,

y nunca inmdvil, con seguro paso
hacia el bien y la dicha se adelanta

v

El Arte brilla, v a su luz radiosa
el hombre perfeccibnase y avanza;
doquiera extiende su gigante influjo,
alli de la cultura el selloc marca.

En consorcic feliz, la ciencia austera
con el esfiuerzo soberanc enlazaj;
renuévase la vida, rueda el tiempo,
y del plansta hasta la faz se cambia.

al vivo impulso de la nueva idea,
alientos cobra la existencie humanaj

réampense las cadenas popresoras e
que a2l siervc retuvieran en la ergastula;




palpita el corazén enardecido
por la imagen augusta de la Patria
e impbnese el Derecho vener ando
a la fuerza tajante de la espada.

Sacude la Conciencia de su yugo
el peso abrumador que la infamaba,
fulguran la Razén y el Pensamiento
los igneos rayos de sus puras llamas,

y al impetu gloriosoc de los siglos,
que va la voz de la ignorancia acalla,
la bendecida Libertad del hombre
el universo intrépido proclama.

® 000060000

Como ruge 1 volcén bajo la sierra,
Y en erupcion atronadora salta,
lanzando por el crater encendido
la materia candente de sus lavas,

asi también la indignacidn del mundo
estalld prepotente y soberana,
v hundiéronse las torpes tiranias
y buyd el poder u= la ambicidn bastarda.

No importa, no, gque en tenebrosa eclipse
se oculte &1 sol, que lucira marnana:
i1los ténues lampos que el confin coloran
infunden halagiiefas esperanzas!

v

iVed! A la voz de Guttenberg sublime,
las negras sombras del error se rasgan;
la imprenta nace, y en el orbe entero
la pura luz de la verdad irradia.

Concibe Fulton su grandiosoc invento,
y el titan del vapor los mares salva
las ondas corta, las borrascas vence,
y 1 movimierto de la vida ensancha.

La soberbia y veloz locomotora
penetra de la sierra en las entranas,
los valles cruza, y a los pueblos une
en su carrer. impetuosa y rauda.

En sus hiles la eléctrica made ja
retiene y aprisiona 1a palabra,
que el rayo telegrafico conduce
y fronteras Yy limites traspasa.

L




Tiéndese el cable en los escuros

gel Piélago profundo; las distancias

arra atrevido, y en abrazo estrecho
unidos ya, los continentes hablan.

sSenos

7 Los hombres en la lucha se enardecen
descubren, investigan Yy trabaijan, :
y avren istmos, perforan cordilleras

y extienden vias, y jamés descangan!‘

VI

Las Artes bellas, su gallardo vuelo
remontan triunfadoras y preclaras,
y en altas y supremas concepciones
la gloria de lo= siglos agigantan.

Aureos cinceles, en 2] marmoil
sus maravillas portentousas labran,
y a su golpe fecundo, de la piedra
perfecta brota la soberbia ectatra.

Asombro son de los absortos ojos
las cbras peregrinas de la plastic:,
de la tosca materia vencedoras
y al conjurc del genio modeladas.

En lineas inmortales, sobre el lienzo
el valiente pincel sus joyas traza,
que ornan del templo las augustas naves
o adornu son del opulento alcazar.

Puras y hermosas, las risuefias musas
del sacro Pindoc en las alturas vagan;
vibran las cuerdas de divinas liras
¢ un himno excelso y meladioso cantan.

Resuenan las celestes armonias
y Llandos ecos de ingpiradas arpas,
y murmuran con placidos concentos
de sus ritmicas notas las cascadas.

Rugen y se deshordan l1as pasiones
del drama altivo en las jornadas tragicas,
y &lzanse de la escena las figuras
que el cascc cifien y el coturnao cal»=".

vierte el tribunc su elocuente arenga
de entusiasmo p wisimo impregnadsa,

y el fuego patric en su gracidn palpita
y oyen su voz

l1as muchedumbres avidas.




iLas artes todas sus creaciones juntan

como amantes solicitas hermanas,
y sus triunfos egregios ¥ Ssupremas
l1a historia escribe en sus eternas paginas!

Vil

i0h! ;6loria al Arte, gue grandioso ¥ rico
1os horizontes del sabher dilata!
1A su calor vivifico, los hombres
eras de dicha sin igual preparan'

Dogquiera alienta la serena vida,
alli su timbre victorioso graba:
ini las negras catdstrofes sangrientas
los resplandores de su luz apagan!

El espiritu ansioso, que agitado
jamés sosiego ni deleites halla,
en 5.5 puras esferas celestiales
con encantos ignotos se embriaga.

El ec sanrisa de los altos cielos,
y de 1a mente inspiracitn galanaj
&l es raudal donde afanosc el mundo
su sed ardiente de beleza sacia.

iLodr inmenso a su poder divino!
iGloria a su nombre y a sus obras fama!
;E1 arte es inmortal, y en sus regiones
se transfigura y engrandece el alma!




APENDICE VI: ANTONIO LEDESMA HERNANDEZ




CANUTO ESPARRAGD (1903)

"Cinco afos habian tr j
; . Bs anscurrido. Canuto d
gri:ia:tgs :Jgrcxcxns, obtuvo su titulo de Licenti;dn 2§p;::ecgz
a ananico, y la casa de Don Primitivo est
festejar la revalida del joven aprovechado... g R Y

‘Qué transforwacidn en la familia de los

1ns dgstinqn de Miralmar' La casa de Don Primitiszpizzigzié d: 22
ns;urldad Y modestia y volviendo a aquellos tiempos en que la
reprasentaban SeRares de horca vy cuchillo, Conguistadores de
gi;ins y Rlcaldes de Casa y Corte, y aquella humilde poblacién
recibiendo una 1lluvia de beneficios del Gobierno de S. M., por
medio de su hijo predilecto, de Canuto, o por mejor decir, d; Don
Canuto, o mds propiamente dicho todavia, del Excelentisimoc SeRor
don Canuto Espérrago y Palomar.

Bien necesitaba Miralmar el empuje de aquel hombre nuevo. A
pesar de la condicidn indolente de sus moradores y tal vez por
es0, unos cuantos se habian dado buenas mafas para acaparar la
cosa piiblica vy se iba de mal en peor, como de toda Espafa decia
el Penitenciaric de Granada. En tiempos de Isabel II, Don
Primitivo, que era un moderado de tomo y lomo, recordaba haber
vivido como en una balsa de aceite. l.as monedas de cincz duraos
corrian a@a granel vy no se encontraba cambio de ellas, porque en
todos los bolsillos entraban a pufados; los napoleones solo
valian diez y nueve reales; en el Ayuntamiento eran Concejales
las personas mds acomodadas y decentes; #~lcalde se nombraba a
algin sefor de campanillas; los pillos no se codeaban con los
hombres de bieny los ladrones iban a Ceuta y los asesinos a la
horca sin remisitén, y si los moros derribaban nuestro escudo,
haciamos una gloriocsa guerra de Africa, acuchillandolos hasta
echarlos de Tetuan, y si se nos tosia en América, mandébamos una
escuadra, no importa si de barcos de hierro o de madera, pero si
con marinos de bronce, que bombardeaban el Callaoc en un periquete
y apagaban los fuegos de los cafones enemigos, a tres mil leguas

de la patria.

Después vino la gloriosa revolucién de Septiemore, ¥y aquelln
fue una cena de negros. Cuetro ilusos formaron lag Jgntas
revolucionariasy se nombraron Gobernadores de las provincias a
escribientes y matachines. cn Miralmar fueraon persnnajes
notables, uno llamado Pedro gl Burro, y otro apndadn.ﬁabr;glggzg;
que llevaban siempre gorras encarnadas y sSables ce mi 1?1 v
nacionales; Se declararon en cantén muchas c1udade?, s o
Presidente de la Repiblica un filésofo huero, que cuan?ncslmgscg
de estado se encerrd en un retrete, para dejar pa?ar Eal Tribuna;
y que luego quisa recurrir contra las bayone :5 i BAG el
Supremo de Justicia. Este mismo campanudo y hue p
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deshonrd nuestra ban * '
ravolucionarios que 1a  paseshen wor i ios 3 ,,l0% bercos
Cuales llevaba aun las seRales i R AR P s o
. oo nales gloriosas del combate del Callao;
: io de tantos desastres, huyd el dinero, se perturbaron
0S negocios, se aumentaron lac contribuciones vy por poca se lo
lleva ta@o la trampa. No pararon aqui los males. Hecha la
R?stauraczén, para meter en cintura al pals, entré con tan mal
pie que se formaron dos partidos: uno acaudillado por el
Excelentisimo Sefor Don Antonio Vitroque, personaje infatuado Y
atento solo a asegurer el Trono Y a satisfacer su personal
orgullo, y otro regido por Don Mateo Tirabeque, antiguo miliciano
de.los del morrién, hombre listo, pero sin cultura, que no habia
lexdo en su vida mé&s que chismorreos polfiticos de periddicos, que
Siempre amenazaba caer del lado de la libertad para que le dieran
la breva del Presupuesto, que no crefia en Dios ni en las derechos

individuales, y que se granjeaba el aprecio de palacio con sus
marrullerias. '

Estos dos hombres funestos habian formado cada cual en torno
BuUyo un ejército de ambiciosos, de mayor y menor cuantia, y
organizado un turno de quitate tu para que me ponga vyo, Yy
viceversa, con SUS respectivas  mesnadas. FPlana mayor ce
Ministros; plana menor de Subsecretarios, Directores BGenerales,
Gobernadores vy empleados de alta categoria; ocupaban los
casilleros preferentes de cada grupo. Luego venia otra ristra de
caciques, uno para cada provincia, y algunos que tocaban a dos o
tres; adjunto a ellos figuraba el encasillado de Diputados y
Senadores respectivos de cada situaciér, incluyendo en el los
numbres de los de oposicién convenidos de antemano y casi
inamovibles; y con toda esta red y la Gaceta y los empleos y el
Gobenador de rada provincia a las érdenes del cacique respectivo
y cada cacique al habla con el Ministro de la Gobernacidn y éste
con e! Presidente del Consejo, Espaia quedd sometida a fortiori a
una era feliz de mangoneo de los yernos, primos Yy parientes,
allegados y favorecidos de Vitroque vy Tirabeque, alternando
pacificamente en el disfrute de los Presupuestos.

repercutia en Miralmar. All1 el cacique puesto
un hombrecillo

lustracion ninguna, de la maés baja estofa
que era lo

Este sistema r
por Tirabeque era el padre del zaharefic Paco:

desgrerado, tosco, sin i -
de ?as pol%ticas del paisj pero atrevido como pocos;
que servia a Tirabeque para sus planes.

Baltasar, como le llamaban los que le conaciern? enis;
humilde condicidn de mandaderoj Don Baltisar, cuzoriz dge:uagnb?e
ban o no querian acorda
oL o =« aCOrda_ g A Don Baltasar como debia
igen el CExcelentisimo Sefor 0O - _ :

?;;aér;ele al #in por su Gran Cruz, se habia hgchn_r;;s z:tez

olitica, sirviendo de correveidile entre personajes in Ezié i

ge la C;rte Alli fue a dar con sus zancas y se ;a? 1:?5MD i

: la casa de

de uno en otro, logrd llegar a . cdaggoi

z::Zoquiirabeque, quien le hizo Diputado y cacique y &




Miralmar.

Esto es 1o que no padia resistir D imiti
" e i o r Don Primitivo:s 1a intrusidn
r 0 que no tenian 1
;;;;::a:ndehuf Arbn;es genealdgicos, ni mas E::ggiz;adgzzsl::
e gl nz caminos. Eso era la invasién de la canalla; el
ot en o de la Inclusa sobre los pergaminos. Un mand ;
‘an O en Miralmar, representaba el mundo vuelto del ravésa i

De todo ello se hablaba en la t i
ertulia del ex dra 3
gﬁ:gg:légiar-(fues a;li no se le daba tratamiento) habgzeggésgg
: cejales; @ que habia hecho riza de em
_ ‘ pleados; d
habia traido un Juez de su devocioén Y un Fiscal hechura ;uy:;q:z

que el Gobernador era también su misma persona; de que va habia

completado a su gusto la Sala de Magistrados, para el juicio oral
recien ostablecido; de que Tirabeque le habia escrito una carta
de su pufic y letra, felicitandole por las elecciones municipales:
en suma de que no se movia, sin su soplc, la hoja de ninguin arbol
de la provincia.

Pero Don Primitivo, que rabiaba Y pateaba viéndose
postergado con sus amigos, porque noc habia querido transigir con
el mandadero, lo fiaba todo al empuje de Canuto, que de seguro
derribaria aquello de un soplo y haria volver las cosas a su
cauce.

FPara esc le enviaba también a la Corte; para Agig;igg;hnﬁ;

Tirabeque aquel desbarajuste; para amenazarle, si _era preciso,
con un escandalo en el Congreso, sobre los fondos municipales
repartidos en Miralmar como pan bendito, los fantasticos arreglocs
de calles en que na se daba golpe, las escandalosas
expropiaciones que no llegaban ni en la mitad a los expropiados,
y aquella corrompida administracién en que desaparecian de la
Casa del Pueblo hasta las alfombras y los sillones curules.

Canuto estaba bien penetrado de todo ello. Veia a su ciudad
natal y su provincia toda sufrir el yugo insoportable de aquel
hombre insignificante, inculto, que wabia mal leer y peor
escribir. Notaba que los sefiorones de posicidn y merecimientos
estaban arrinconados en sus casas; que la nobleza mitralmarense
fraternizaba con el pueblo, deseando sacudir aquella tirania, y

se poseyd plenamente de su papel de Redentor.”

("E1 Redentor” Tomo I,pags.158-1356)

"Salomén recipitd a Canuto con toda pompa y solemnidad. Era
coma por el peso de

. " do
aquel un hombre aito, mareno, algo encorvado, . _
anves ideas, con la firente despejada, la nariz aguilefa, la

bbarba negra entre cana, cortada en punta, !as cejs arquead::cz
espesas, los 0Jjos salientes vy el pelo erizado a medo de p:ada
espin. Hablaba ccn tono enfatico, con acento algo afrance ’

ot . AR R A S i : ]

.
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& :
ﬁa:azrzsl?rgas exgursxones transpirenéicas, Y procuraba dar a sus
a4 gravedad vy tono sentencio - 3
\ s0 de
ﬂz::?ntaba sencillez vy modestia Yy era la soberbia ;::sZﬁ?:?g::s.
gra u: p:izr'gur un apostol y era un sectario; por un filésgfoa;
_ €1dG; por un cbrero de la inteli i
: gencia, demd
filantropo, y su vida Y sus costumbres y sus maneras, eranczgiad:

sociales,

un burgués bien avenido con todos los desequilibrios

Su casa resultaba no ya cémoda sino
confortablgs, ricamente al fombrados, camedor suntuoso
grandes sillones y hermosa chimenea, a cuyo grato fu; nc2n
ertaha_ las manos, meditando en las altas cuestiuneﬁg de:
mejoramiento de la clase obrera; mesa espléndidamente servida, a
que no fal}aha nunca media docena de amiges iIntimos que comin;En
con el oraculo y escucharan sus sentenciosas disertaciones Yy en
fin, tertulia agradable, al amor de aquel templado salén ;n quh'
se comentaban los sucesos politicos del dia, o se rendia
adulacion perpetua nor los concurrentes a la persona de aquel d
Santdn de la Puntilla y a su invencible maza, con que trituraba
en los tribunales o en el Congreso o en las academias al que se
ponia delante, aunque fuera el mismisimo Vitroque.

lujosa. Despachos

El fuerte de Salomén era la Filosofia; alli no habia nuién
le pudiera. Era Abogado per accidens, porque la Metafisica no
daba dinero en Espafa, perc fildsofo por esencia, porque él solo
y algunos de sus iniciados posefian aquel profundo secreto de
decir las cosas sin que nadie les entendiese. La palabra
tenebrosa era la clave de tado su poder metafisico, y tal vez por
est les llamaron Los tenvbrudos a €l y a todo su séquito y a los
prosélitos de su escuela. Tres divinidades habia que reconocer y
venerar para entrar en aquella orden de la alta logomaquia: las
tres gque exigia Sdécrates reconociera y adorase Estrepsiades en la
comedia de Aristéfanes: el caos, las nubes y la lengua; =1 caos
para sumergir el pensamiento en ¢l, las nubes para envolver en
ellas las ideas, la lengua para traducir el caos en nubes y
convertir el discurso en un caos sorprendente.

Hablar como Dios y la gramatica mandan era un signo de
vulgaridad, que hacia a cualquiera indigho de pertenecer a la
secta de Los Tenebrudos. Salomén descendia de su tripode para
perorar alguna vez asi, ante los Tribunales, por temor de gue no
le entendieran y de perder el pleito; pero no dejaba de mezclar,
atin entre sus mas claras oraciones forenses, §lggn parrafo
tenebroso, algun concepto cadgtico; dg poner en la llmpxdez‘ge su
palabra alguna nube tonaite, que dejara aténitos y confundidos a

los oidores.

i : taban iniciados en los
Hasta los criados de la casa es
misterios de aquella palabra sibilitica, para poder atender a sus

inmanente, 1o

. el no ser, el yo, el no yo, lo ;
:f::z:::enfi 59:; que se 'da er mi candiciunéndu@e, el duala§mo
légico; el ;er unoc y total, que no puede relacionarse consigo
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mismo i i i i

it i :;:OE1C22:‘1ldént1CD' el imperativo categdrico, y otras
e : ila eran alli moneda corriente.-Traeme ese no
gr& ai garcon que servia la mesa, senalandole el queso de
: yer,_y el muchachao leo entendia Y servia en el acto.-No ti
imperativo categérico, exclamaba enfurecido contra 1; dunéltges
que :umpia un plato de la vajilla. Te falta lo inmanente : ;a
regafando a su ayuda de camara. En fin, cuando sus aer;idzge;

cambiaban de amo Ya no compr
’ endi :
entendia nadie. . P an el castellano, ni laos

A la tertulia concurria la crema del racio i

y del republicanismo filoséfico escualido. Ascér?:;;?mnezszzgzozz
lugarte¢iente de aquella cruzada contra la sintaxis; Gonzaln, el
mas psicolégico de los discipulos; Anton, el tenebrudn’més
melachlicn; Demetrio, un naturalista ocupado en coleccionar
almejas y que era en aquel centro la nota cientificay vy entre
varios naufragos del deshecho bajel de la Reptblica, el famélico
Lope, Subsecretaria de la presidencia in illo tempore, sofador
impertérrito de barricadas y gorros frigios, que le devolvieran
el Edén perdido de su edad paradisiaca.

Todos quemaban sus granos de mirra y aloe en el altar del
Pontifice. Ascarides 1le reconocia superior en tenebrosidad y
descoyuntamientos sintdxicos; Gonzalo afirmaba que nadie ahondaba
como aguel cerebra, donde parecia funcionar la barrena de un pozo
artesiano; Antdn le revereciaba como a un dervichejy Demetrio
confesaba que valia mas que sus famosas coleccicones; Lope se le
agarraba a los faldones, como a un profeta, y todos se asombraban
de la gran obra que Salomén pensaba escribir sobre altos asuntos
filoséficos, obra que tenfa inédita alld en los rincones de su
masa encefdlica, vy de la que sdlo se sabia que, como suya, debia
ser admirable. Era la tnica obra que habia cowpuesto en su vida;

la obra maestra de su genio.

En el seno de aquella secta cayd Canuto, como gallina en
corral extrafo. Desu sSus primeras palabras notaron 1los
contertulios que aquel joven hablaba en castellanc y esto les
desilusioné. Creianle 1 catecdmenc de la iglesia en que
comulgaban, y era un mortal adocenado; snlam?nte, a decir verdad,
Salomén que le habia oido el brillante i: "orme de marras,-le
dispensd su estima, aunque torciendo el gesto como quien
dice: ‘1astima de joven, no iniciado todavia en nuestros misterios

de Eléusis’."”

("Los Tenebrudos” Tomo I, pags.205-210)

wEran los dias luctuosos. A las _ciudades_espaﬁola:argzglgz
costas y a Miralmar entre ellas, arribaban los neggozspectraa i
vapor, con las banderas a media asta, car?adosll ; g S
marib&ndus. ge les vela desembarcar en los m?etoz ’ g apel,
tambal edndose, amarillos, flacos como esquele 4
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cami}las Y furgones, y ser llevados
4 : ;

12: 095 uniformes de rayadillo destrozados, les pies descalzaos
308 muartos. las madres, los hermanos, las prometidas, la:

gentes todas en tropel abrazabans
‘ & a ellos entre emid
seguian, lanzande contra sus verdugos tremendas malgic:ezzé iy

a8 hospitales vy sanatorios,

ear algun
no hemos peleada! !si nos han consumidc d SuUnas palabe e,

Y nos han entregado vilmente..!

Isi
e hambre y de verglenza,

‘~Yo vengo de Santiago, exclamaba otro Hubi i
. ubiera querido
morirme alli y no ver tanto sonrojo.'Ah! pero con Vara de ;ey nos

batimos bien! !Es lo u : ; i
entrega! nico que nos dejaron hacer, antes de la

—Yg estaba en Manila, exclamaba el de mas alla; no teniamos
nada, ni cafones montados; asf se nos entré la escuadra yanki ,
como Juan por su casa, y destrozd nuestros barcos de madera
vieja.

~Ibamos en el Colédn, contaba otro: buen crucero; pero sin su
artilleria gruesa, sin carbdn, sin municiones cnsi. Cuando nos
mandaron salir, sabiampos que era a la wmuerte, y fuimos.
!Canallas! los enemigos no pelearon:incendiaron y destruyeron a
mansalva, con bombas de melinita. Por primera vez olamos que
hubiera esto.

De los trasatlénticos seguian saliendo masas de repatriados,
cadavéricos y haraposos, y los que no cabian en los hospitales y
asilos de la Cruz Roja, ni tenian familias que les recibieran,
después de escoltados por las muchedumbres, se desparramaban por
los caminos, con los pafuelos atados a las cabezas febriles,
pidiendo limosna de puerta en puerta vy de cortijo en cortijo,
para poder llegar a sus hogares.

El sol de Espafa, siempre espléndido, parecia cerrar las
gjos para no mirar tanto desastre. Durante aque?los meses
ligubres, la bandera de la patria dejo de {lntaf, y si se alzaba
en algin dis seRalado, colgaba como un  pingalo, muerta vy
descolorida, avergonzada de su derrota.

Tirabeque se habia retirado, viendo que era un eacgndalo
continuar rigiendo al pais, como si nada hubiera suce@z?n. gn-:u
alejamiento temporal daba una catisfaccién aparente a la opinion

dblicas buscaba un paréntesis,
eolver ;uy orondo, purificadn de toda culpa, Yy coOn

prcgrama de regeneracion.

y despues ya tendria ocasidn de
todo un

Vitroque no existia: sustituydle en el d;urzz Bégnaggg?
florentina de Velisla, en maridaje con la esp; o i ol
Ambas mantuvieron el orden o mejor el degnrden : N ivs
afos; en que por un lado asomaba la reaccitn su o e
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la revolucién su gorro
barretina, por ac4d su boina el
en las calles, las protestas en

tiendasien las poblaciones, las huelgas
desasosiego en todas partes,
algunas.

frigio, por alld el separatismo su
carlismo; menudeando los motines
los mitines, los cierres de
en los talleres, el
Y las cargas de caballerfa en

Demasiado poce era eso para la magnitud de 1la :
5ufr1da.-?En mis buenos tiempos, decia Tirabeque, no h3:;;2§:
quedado ni los rabos." Pero de tal modo se habia adormecido al
pueblo espaicl con opio de democracia y libertad engafasas, tanto
se le habia acostumbrado a mirar impasible ultrajes vy

depredaciones, que por el mayor desastre de su historia solg

estallaba en inocentes algaradas.

e Habia que meditar despacio en aquella guerra vy aquella 1
debacle, en pocos meses sobrevenidas. Si  hubiésemos tenido
estadistas, no nos hubieran sorprendidoc con las manos vacias,

mientras nuestro adversarioc venia armado hasta los dientes. la

historia de nuestras rebeliones de Cuba, =1 asunto del Virginius,
todo avisaba a nuestros hombres de gobierno que teniamos al
enemigo en acecha desde 1luengos afos; peroc a Vitroque sdélo le
importé asegurar y mantener ia restauraciéon y aquella
Constitucidn interna salida de su caletre, y a Tirabeque seguir
su mangoneo, su farsa liberal y su politiquilla de campanario,
con su Baltasar en Miralmar, y toda su red caciquil extendida por
1a Peninsula. ]

: Cuando 1llegd el conflicto nos encontrd solos, por la
estrechez de miras de nuestros dos hombres de estadoj solos como
esparragos, en medic de una Europa egoista y do una América
ambiciosa, y ademas de solos inermes: porque noc habiamos
construido, como pudimos y debimos en aquel cuarto de =siglo, una
escuadra y que ibamos en un perigquete a derribar a caﬁnpazas, en
la propia Nueva York, la estatua de la Libertad ilgm1n§ndn el
mundos cuando nuestros pobres barcos, de sencillo bl?ndaja, sin
carbén, sin municiones y hasta sin su dotaciodn dg artllleria, no
padian afrontar ningun combate con la armada americana, D1 mMenos
a las puertas de su casa Yy a dos mil 1egga5 de la patria,
debiendo forzosamente perecer bajo el fuego enemigo.

Un solo hombre del partido de Tirabeque vié claro el ébsurdu
de aquella guerra y se 0Opuso en Consejo a su declar§c1dn: ?1
Wnico de altas mirasj pero de tal suerte se habia extraviado a la
opinién puoblica con los falsos qatas de. nuestra: fgefzisd:
recursos bélicos, que no pudo resistir con ¢x1to ala $c15;r B
sus compaiercs y hasta peligrd su gegurldad persan:.r,‘cli:a5 -
consejos pacificos. Después, ni se ESth?an §u5 ad:erae'ugtiéia
se aprecio su sacrificin; pero la H:stur}alletuzr Jcnn su;
tulpandole solamente de que con  sus talen su,palabra, g
clarividencias, con Sus grandeg ?deas Y cgn sia APl
hubiese supeditado a Tirabeque; si bien es cierto que,
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POr quién poadia el carro de la i
: : ‘ ] gobernacién del Estado
Unicas e invariables ruedas de Tirabeque y Vitroque, niz?elzied::

hubiese puesto or del {
athonelloe. P ante habriase librado de revolcores y

ﬁquel hombre hizo una maravillosa ley de autonomia
colonia rebelde; pero, cuando llegd vya era tarde: or
pueblo norteamericano queria a todo trance su presa. 2 i:::n:;
todos 1los imaginables pretextos para venir a un rompimiento
Cabian do? soluciones: el arbitraje y el abandono. Cualquiera d;
ellas hubiese sido mejor que la lucha; pero Tirabeque pensé que
caq el abandono se venia la ruina de 1la monarquia vy pret.rid la
ruina de la patria; como que aquello le dejaba fuera del turno
del poder, que era la mayor desventura suya y de sus amigos, y
esto y2 se arreglaria, siguiendo iguales organismos en funciones.

para la

Se fue pues, a la guerra, por un temor pueril,'por una
ceguedad inaudita, y se fue sin fe, sin esperanza, con el solo
proposito de disparar cuatro tiros y hacer la paz enseguida; pero
Nno se calculd lo caro que nos habia de costar este duelo a
primera sangre, como lo calificaron entonces; este vergonzoso
simulacro, como fue realmente. La cuestidn, segin Tirabeque decia
para si, era perder a Cuba de modo que se le echara la culpa a la
fatalidad, al destino, a la suerte adversa de las armas; para eso
era la guerra. El puebloc no podria decir asi, cuando nos
quedasemos sin la colonia, que se habia abandonado por culpas o
errores de 1los gobernantes: hasta el honor nacional estaba
salvado. Pero no se gqueria la guerra de verdad: porque esto
‘también podia dar al traste con la monarquia y la sabia
organizacién de los partidos del turno: de suerte que habia que
conciliar ambas cosas e ir a una gu&rra de puro compromiso, de
mentirijillas, a que nos hiciesen una cortadura gque nanase alguna
sangre y darnos enseguida por vencidos. De tal modo quecria
Tirabeque llevar sus artes sutiles y maquiavélicas hasta 1o mas
sagrada: el honor del pais, la vi#la de sus hijos y nuestra

existencia como nacidn.

No calculaba que la guerra no puede supeditarse a es0s
convencionalismos: porque hay un enemigo que pega, gque se crece
con el achicamiento del adversario, y Que, fuera vya qe todo
estado de derecho, impone su fuerza vy con ella sus capr:c?o? Y
sus exigencias, las mas lesi.as. Ibamos, por salvar acc:denLaD§2
intereses, a comprometer, pues, los 'mas grandes; a cag;igad‘
liebre en las garras de aguila caudal, fiando en su magnan1‘nu d;
y clara, asi fuimos despojados , _no de Cuba tan 5912; s;e se;
Puerto Rico y de todoc nuestro imperio de Oceania, QEspzra= e e
maltrechos y vapuleados, y ni el honor se salvod s?qul Wiy
hubo que embotellar nuestra pobre escugdra-en Sa@tlag?eaz .
destruir, Yy rendir todo nuestro ejécite sin p ’

aquello fue un sonrojo.

g en todo lo demas: porgue

Perc el plan le salid a Tirabequ
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el régimen politico, =on su turno impar al poder, continuéd tan
Fa@osu; e indtiles fueron las tentativas del sefior Tomillo y
Mejorana para crear un tercer partido, para destruir las viejas
ruedas de aquel gubernamentalisma,en que precisamente &1 habia
colaborado coii Vitroque, aplastando al pais. El sefior Temillo era
un orador parlamentario temible; pero todas sus artes se
estrellaban contra 1la resistencia del poder moderador . Queria
éste que no se hiciese alteracién en las antiguos moldes, y
perorar en contra era machacar en hierro frio.

Asi que, adjudicada a Velisla 1a herenc . a politica de
Vitroque vy perturbada Espafia con aquellas semillas de
regionalismo, que sembréd come remedias, tornoé Tiribeque a
rebullirse y a pretender el mando, vestido al parecer de limpio y
Con un nuevo programa regenerador. Con su teoria de que del
desastre ocurrido todos éramos responsables y a él1 le tocaba sédlo
una diecisiete millonésima p.-te de la culpa, no tardé en volver
a los Consejos de la Corona el que confesaba poco ha que, en
otros tiempos, no le hubiera quedado ni el rano para contarle.”

("El desastre" Tomo II, pidgs.109-115)




LA NUEVA SALIDA DE :
g L VALEROSO CABALLERD N, QUIJOTE DE LA MANCHA

"Sorprendicdo lector: v
Al el . . ay a darte alguw :
;uasxficar mi atrevimiento de sacar a D “3?;232 F;EQHT: fpari
3 i 5 - .
jg:n:da?ljn Qervantes quedaba tgnosibilitado de hacer tergz:;
» ¥ S1 no te convences y me absuelves, yo al menos dejo

con ellas aligeradn el ; !
tranquila. peso de mi culpa, y m conciencia

#75 Pringramente te hare saber g.._ soy un enamorado como pocos

de Ingenioso Hz?alga, £ lo que suele aconte-er a los que sienten

g:an?e amor , que es copiar la efigie del ser amado, sin presumir

sén:‘ginfes, g:? me sucede a mf; que sin facul ad para tanto, he
! invencible. hsesidn por sacar redivivo al ] i

ese libro inimitable. ke sy

¥

”;PE niﬁo leia sus hazafas, persuadido de que no eran pura
novela; crefia a D. Quijote de carne y bueso (de mds hueso que

carhg}, y < Sancho Fanza también, aunque al contrario (de mis
caﬁﬂh que hueso); s~=quia sus figuras a través de los manchegos
-Sanpos; veiales en » +s ventas, que aquel imaginaba cesstillos; oia
BUS eincretenidas ; Ati-as; acompainabales con afan en sus
aventuras, y doliame, cuando ‘'legaba al final, de que mi amado
héroe muriera tan preste. cuanc. yo le juzgaba destinado a vida
inmctaly, c« ' los semidioses.

. 'L, ntas veces después, joven, al emborronar m's cuatillas,
cuntinuando en aquella pasién, traté d. resucitarle y de hacerle
enr strar su lanza! !'Cuantas, hombr 2 ya, enfrascado en las luchas
d- + vida, eché de m .0s, entre la coba-Jia y vileza de nuestras
ge. .es; aquel caballero nob: > y valeroso, para renavacion de
nuestros ideales y regeneracidn de nuestra raza!

Pensé que, de vivir Cervantes en estos Jdias, 1le hLhubiera
gacadoc &1 mismo de la tumba, compuesto sus huesas -olocado en su
esqueletn la armadura, vy envidndole a combaiir los modernos

\landrines y a desfacer los nuevos agravios; gue .al vez hubiera
en €1 encarnado el genioc antiguo espafcl; gque acaso habrianosle
of ecido, como simbolo de l1a nacién gue conquisté el mundo, al

lado de los Sancho que nos perdieron

no he considerado violacit: de la

voluntad de Cervantes, sino mads bien interpretacidn extensiva de

2 v
su &nimo, componer una Nueva Galida de su heroe 13 !?5 mar T11E:2
de nuestra civilizacion y al contraste de nuestras misLrias; p

i ici N NAS
aguardaba, antes de intentarlo, que otros lo hicieran €
autoridad, arte y donosure.

Con estos pensamientos,

-

RS e T
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‘tisto ) T
= t que todos callan y dejan enterr ado al caballero como
)

51 nad tuviera que hacer en nuestro si
: e glo en f
:: r?é ste tercer Cinti?arlo de su apariciénr que Egsszgacgizg::’
o el zue; 35 Su sepulcro y le he despertad;
D i cdorra, parg que se alze y vea lo que hemos
S sopor dJde tres siglos, y, a fuerza de imaginar

nuevas! locuras no i "
! < ’ S diga verdades n i
e 5 0s preste alientos y nos

antesg; estnden vituperable, arrostro 1la censura; pero quierp
t me demuestre que Cervantes, de existir, veria mejor a su

-valieniﬁ campedn muerto :
. i y comido de pousanos ue viv
23erciencdo sus nohles oficios., £ A

‘Pc} lg mutacion de los tiempos no puede tener mi obra, ni
era -nngenlente que tuviese, igual tendencia y pensamientc que la
excelsa’'de que arranca; que ni yo huebiera ganado nada con ello,

ni Cerv@ntes en su si1gle pu .o presumir y abarcar las cesas de
éste. ;

Le tomo solamente prestado su personaje: porque repito que
lo creo ge esencia inmortali; mas, al traerle al escenaric de
nuesira Ppoca, todo es nuevo yo para él, y por el prisma de su
exaltadc/ cerebro pasan las nuevas luces, esparciendo diferentes
colores. |

Nn' he tratado de imitar tampoco, ni podria, el bel'a y
copioso [est. 1o cervantesco, aunque bhe querido que D. Bu jote
conserv} algo de su dejo y manera c2 decir, para que no sea,
segin e] aforismo de Aristdteles, otro hombre diferente. De su
genio condicion, =1 he procuraococ no se desprenda; asi coma

tampoces do su figura.

A 'los que a pesar de las grandes difizultades de hacer una
Tercer s+ Parte del Ouijote, sacadndole en nuestros dias, denigren
mi lib;q por sus defectos, de que no puede carecer, les repetire,
con el loco de Sevilla: /ipensaran vuesas mercedes ahora que es
poco tfabaju hinchar un perro? Y para los que, no nbstapte mis
excus:és, no quieran ver disculpa a mis faltas en la sanidad de
mis irkenciones, pediré a Dios que les ayude en las suyas.
|hbre soy comoc el viento; creyente como ninguno =0 lo
inmor :al del Valeroso Hidalgo, no por Su rico lenguajer gue es
forme |y accidente; sinoc por Su alta y humana representacion, qu?
ess 4fnndo y sustancia. A estoc me atengo para traerle hayla
palarﬁue. Cervantes cred un paladin tan solo para .acabar con ag:
librtis de caballerias; pero le resultt de enjundia y brinz p105

tau'muchas cosas mas de aguel tiempo, de los prEEEptes ye E-uél
s:tufus. No hay, —'es, que imagin>r tro para haoy: sing q:_grqque
y prusiga Sus erp -u0s, gque quedaron, MeJ

: . levante 2
i de su autor quiso.

. acab pdos, suspendidos alla don
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‘Cosa rara! es un luchador que triunfa a fuerza d
cada caida suya es una victoria; sus
resultan redentores sacrificios; sus-
evnublecen, Y como el Fénix fabulosa, de sus cenizas &l
51empre.gloriuso de sus derrotas. Es un loco cuy;a im t,etuszase
necesarios en el mundo; un cerebro desequilibradg AUE ple dasnn
elemento de equilibrio; fuerza dindmica del espiritu que r e ?:
estética quietud de la materia. Yo al menos asi lo entigzgu
vea a la humanidad retratada por sus dos caras, en ese D. Quijét:

al anceando molinos de viento, y en aquel Sancha Panza comiendo
requesones en &£l yelmo de Mambrino. ;

e fracasos;
‘ gn?pea Y molimientos
idealismos ridiculos le

Cada nacidn se envanece con ur loco de es0s, creado por el
Arte, como fermento espiritual de la vida. Llamanse Hamlet en
Inglaterra, Fausto en Alemania, D. BQuijote en Espafa: suprema
Trinidad de la locura, en que descuella el Hidalgo Manchego pbr
su mas feliz concepcién; por ser menos metafisico; mas humano y
altruista. Hamlet nada resuelve, sino la venganza de la ultrajada
sombra de su padre; el problema del ser o el no ser lo deja
intacto. Fausto nada consigue para la humanidad harta de indtil
ciencia, con su nueva vida pasional, sino el desencantc y el
hastio: D. @uijote, desfacedor de zgravios y enderezador de
entuertos, tampoco logra su ideal, siempre derribado en tierra,
molido por yangieses o apedreado por Ginesillos; pero marca més
securamente & los hombres el cavnino del deber y del amor, de bien
sncial y de la justicia.

Par que estos ideales =Talg eternos, D. Bui jote es
imperecedero; porgque son de todas las naciones y de todas las
gentes, es también cosmopolita. Resucitandole, pues, no lg doy
vida que no tengas; ni haciéndole concebir aspiraciones
patrioticas y otras altas ideas humanas, le infundo sentimientos

que no aliente.

En el siglo XVII quedd sin ese total desenvolvimiento su

i latian Yy que
espiritu. Ayudando  a que gérmenes que en él_ : y
engonces no pudieron desarrollarse, fructifiguen, habré

completado su evolucidn, sin poner més que el impulso.

No obstante estas exculpaciones, me presento voluntariamente

como reo de desacato. Veo tu cefio adusto,

" 3 1
a2 ti 'oh lector y juez:’ es delito mi intencién;

adivino tu hostilidad, y reconozco que etk i
pero fio en las circunstancias eximentes o al menos

i r j r leas &
que me asisten. S6lo te pido que, para uzgarme, no me } '
medias que si asi 1lc hicieres, mi causa estaria perdidaj; y

L ]

i j mmun jus
esperoc que no seas demasiado Justq, por aquellgd gEaE:ue e
summa injuria, Sino que uses conmigo de la equéaa
Justiniano justicia dulcore misericordiae temporata.

! o
Y ahora al libro, y plegue a Dios te agﬁgde_saltgzrrgza:?e:n
1 buen Alonso Guijana, Y seguirle en sus novi51m?2 &ug é}'deja
zedio de la Espaia del siglo XX, tan cﬁrg:gan;e i
{fa para su
cuando el ol no se pan

&

1 El
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asombraban y cautivaban al mundo,

a la par su espada y su pluma!

(Pralogo, pags. I-v)

"Habras wvi 3 - i : .

Moo rake, ;::zg;azm;gﬂéigggziazl;znc1usu : meditabunde estuve

como buen escudero. Pues has de saber i B bl

remordimiento 3 b el g o Gevaen v A

que me acometen y gque han de vartar forzosamente

nuestra ruta. :No te asombro que al salir de la fosa preguntaseh
por .tndps, por ama y sobrina y cura y bachiller Y no par

Du{c1nea? 'Ay! 1o mads cerca del corzzén es lo que suele estar :as
12)05 de las palabras. En mis impetus por cumplir la promesa que
te hice de ese imperio de Andorra, dejs pasar por alto otra
Primera y sagrada obligacién, que es y estimo  ser ir antes de

n@da al Toboso y avistarme con Dulcinea, a 1la que no veu*tnntﬁ
tiempo ha, vy pedirle 1la venia para todas mis empresas de esta
ultima salida y recibir algin talisman suyo, que me ponga a
cubierto de encantamientos y asechanzas. Porque, si por falta de
este talisman, que bien pudiera ser un anilloc comr el da
Angélica, que 1la trocaba en invisible cuando queria, soy victima
de las malas artes de aquel =sabio Fristén mi enemigo, y a la
mitad de nuestro comino hacia el populoso imperio de Andorra me
convierto en piedra negra o en pdjaro, adids entonces tus
esperanzas y mis esfuerzus, y bien puedes despedirte hasta otros
trescientos o tres mil afos de verme a tu lado. Es, pues,
obligacidn mia y conveniencia tuya, que volvamos a desandar lo
andado y tomemas el camino del Toboso, y entremos en aquel lugar
y nos hagamos anunciar por el enano del castillo, dande llora
Dulcinea involuntcrias ausencias mias, hasta ser conducidos a su
estancia recamada de oro y pedirle piedras preciosas Yy
arrodillarnos a sus pies y pedirle su beneplacito y ayuda.

Mi sedor D. Quijote olvida, respondid Panza contrariado y
puesto en sobresalto, que su sefora y mi duefia D. Dgl;inea del
Tob»so debe de estar, como todos los demas seres vivientes de
hace trescientos afos, hecha polvo o con los huesos mondgdos
cuando menos, en caulquier nicho o fosa comin. Y tamporco he visto

alguno en el Toboso, ni enano que pueda anunciarnos,

yo castillo busca de cosa

y por ende vamos a perder los pasos y el tiempo en
imaginaria.

1Qué ideas te saltan en ese desdichado magin!, d;JatD;
Qui jote poniéndose en pie. iNo sabes que los cabalifrassfguzz ;;
son consustanciales con sus damas Yy que.éstas yﬂe os e
misma suerte? Pues si yo he tardado Fresclgntos a:osdmemi Fue
esperando Dulcinea, llagosa ¥ ?conng:gaéelgzggigli' 5 silfsaedle
i erd Isabel de Segura la vu
f;nﬁﬁbf:fa aguardado de ser él armado caballerao y hag?;nifigotzgz
fantos siglos en cautiverio. Con mds Yy ©% queias B
cambia y envejece para 1os demas_ mnrtal$§éle5 g b
caballerps se conservan hermasas e 1nc9rrupl1 Tubégn- e i
resta los caballos y marchemos a Pprisa a i S
zgré ver el castillo que no viste y el enano en que no P

\.
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Yy 1la sin par hermosura de Du

b : lcinea y
injuria los afos ni 1 @n la que no han podido hacer

los desabrimientos.

anduv?bedec1é.3anza, My presuroso; pero, por no desandar 1o gue

Bron, dijo a su sefor que el camino del Toboso era a uel
que seguian, y que pronto llegarian a &1, vendo en linea deregha
51g_mé5 que torcer un poco a la salida del vallecillo. Creydlao D’
Qui jote, porque hacia harto tiempo que estuvo una vez alli y ai
falso Tqbuso Se encaminaron, pen-ando Panza que nara sat;sfacer
el antojo de su amo cualquier lugar con que tcpasén era bueno y

cualquiera moza garrida le parec :
; eria como en o
Dulcinea. oy T tro tl*ﬂpq.,“

Estrechdbase el valle y estaba rematado por una montaia
donde habia un tinel, por el que pasaba el ferrocarril a la ntr;ﬁ
parte de la estrechura, y andando Babieca dificultosamente entre
las malezas vy no mas desembarazadamente la mila vieja con sendos
caballeros, llegaron a aquel tunel 'y vié D. Gui jote aqﬁal
temerosoc y oscuro hueco vy asomandose, alargando la cabeza y
empindndose sobre los estribos dijo a Panza:

Por lo que veo hay dos caminos para llegar al Tobosa: uno
facil, pero largo, rodeando este cerro; y otro ntrincado,
peligrosu y oscuro, pero mds corto, entrandoc por esta sima. Eso
suele acontecer a los caballeros andantes, encontrar tan divers s
vias, cuando van en busca dz sus damas, y 25 que ellas les pontn
a prueba: porque, si eligen la mas larga y facil, es que son
cobardes y les tienen desamor, y si la mas corta pero espantable,
es que a tode se atreven en su valentia, por llegar antes al
objeto de sus ansias. Cdmplenos, pues, echar por este agujerao
para acortar la satisfaccidn de mis anhelos, pues esta debe ser
l1a sima de Cabra, donde Casildea de VYandalia ordend entrar al
Caballero del Bosque; y vamos a ello, que el Toboso debe estar a

la salida de ese antro.

. Panza qué tal oyd comenzdé a mesarse los cabellos y a dar
grandes gemidos, temeroso con razon de que, a} gntrar, puf'alli
con las caballerias, pasase algin tren e hiciera tortilla a

caballos y caballeros.

&

‘Parese . Usia y no entre por amor de Dios! gritaba a D.

'Mi ue ecse es un tunel y‘el tren que por ¢€éi pasa no
Byl " i y partira en pedazos tales, que
i0igame a mi, que Usia no conoce

Qui jote. _ :
atiende a razones y nos arrollara
no serviremcs ni para embutidos!
eso, ni es de su época!

r advertencias espoled su rocin y

Perr 0. Gui jote sin escucha e

entrd de odado, teniendo que seguirle Panza, al que n
la cami a al cuerpo.

ipnde de prisa, Seforj sgplicaba ¢ste: por los clavos de
Cristo, que esto es mas que temeridad®
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Calla, hombre, decia D.
mantequilla.
viene ese monstruo de que me hablas no
qQuier que de un golpe de mi lanza lo dejaré her e

; ido mor i
Asi hizo Perseo con aquella serpiente qQue iha il B

Andrdmeda. a devorar a

Oyése leijos el silbato de la locomotor
a2 y Panza no pudo mas
prega dgl Ferror,-tacuneé a su mula, Babieca mas avisado que si
duefo sintiéd también el peligro y corrid a la salida, y echando a
la derecha de 1la via ambos, deslumbrados por la luz & que
asomaron, oyeron otro silbido mas proximo ue hizo volver
su palafrén a D. Qui jote. < % Bt

La via formaba una gran curva a la salida del tinel; asifqui “Q'I

el caballerc estaba fuera de ella, creyendo aguardar de frente al
enemigo vy embrazande su adarga, enristrando su lanza vy
afirmiandose en lus estribos, esperd la embestida del monstruo,
ue ya rugia furiosamente.

Al minuto pasd la locomotora arrastrando sus vagones, ante
el asombrado caballero. Espantose Babieca, saltando hacia atrds y
derribandole en cierra cerca de los railes, y cuando D. BQuijote
se levantd val osamente ethando mano a su espada, para luchar
con el monstru. cuerpo a cuerpo, ya sdlo quedaba una larga cinta
de negro humo que flotaha y se desvanecia en el aire.

iSabes, Panca amigo, dijo emocionado, que jamas he visto mas
espantable dragdn en el mundo? Fuego echaba por sus fauces, humo
por sus narices, terribles resoplidos daba, furiosamente retorcia
sus anillos y su cola, volando vertiginoso; pero vya viste cuan
velozmente se eché 2 un ilado sin atacarme, convirtiéndose en esa
nube negra, para escapar del filo de mi espada. El espanto de
Batieca tiene 1la culpa de que yo no le haya rematado aqui. Y? le
buscaremos de nuevo por esos montes, donde debe tener su guarida,

que parece horadar con sus poderosas ufas.

por haber salido cen bien del trance, diio Panzas
salvado, y yo 1le vi ya

dos pedazos sobre el tajo de esas barras de acero, de

las que cayd cerca.

Rece Usia
porque sélo un milagro divino le ha

partido en

i iclamé el de la

tPartido on dos dices! no me conoces, exc A

Triste figawra. Pero, aunque asi fuera, pudiendo td poner ;us gub

medios cuerpos mios bien acoplados, de modo que caggl :zs u:

arteria se correspondiese, Y untandoles un poco d?l talsacosg *
te dije, volverian a componerse y pegarse como Si

quedaria en disposicién de pelear de nuera cuntggnsze ﬁ;:gé?;
ni i te de atravesarle por
g g g e mitades, €l no tiene compostura

piel mads fina, o le parto en o
posible.
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ﬂl 1 ~ &
PRI ;gﬂt;:r1n, ?Ennr, objetd el escudero; a €1 1o compon
s Jgg < menister y le echan Pilezas nuevas ¥ a Ug? ik
s e ?gua BN qQue arreglarlo. Y Panza conté a D’ Qui j ta s
a el dragdn aquel, y cémo llevaba en Su vientre paaajgrzsls

mercancias; de lo que el ¢
ab
pere no convencido. allero gquedd altamente asombrado,

bBuenn que Jnnés_hubiera estado tan horondo en el buche de
gna allena, que al f1n. era solo y unico; pero que cupiesen
en?ra_de aguella serpiente con alas tantos viajeros y bultas
equipajes, sin ser iwechos fpapilla dentro de s=su estomago .
dgpusitén@oles sanos vy salvos luego, en el punto de llegadag ;sz
se le res?stia. Porque, no hahia duda: aquelle no era una maauina
:?grte, tlrad? por caballerias, ni por bueyes, ni por elefantes;

no un ser vivo ue volaba i

el A ; gu e por si solo, respiraba y resoplaba y

; Sefor, aRadid panza: como Usia viene de un siglo tan
agrasadn, ne comprende esta maquinaria. No la entiendo vyo méé;
‘pEra lo que me sé es .wue es madgquina y no monstruo, eso que echa
tuego por los ojus y humo por las narices, y que sirve para
llevar muchos vagones de viajeros y mercancias, y que dici esta

mdﬁjda por caballos de vapor.

¢élo ves, Panza? exclamé D. Quijote; eso de 1los caballos de
vapor lo aclara todo: porgque, si fuera ese reptil gigantesco
alguna serie de carros tirados por caballos naturales, no serian
de vapor eéstos, sino de carne y hueso; y pues son de vapor, son
cosa sobrenatural, vaporosa y wmitoldgica, como aquel caballp
Pegaso. Déjame a wmi, que yo buscaré a ese monstruo en su
madriguera, que creo debe estar soterrada y profunda, vy alli
donde r.o pueda escapar pelearé y le rcortaré la horraipilante
cabeza, aunque sea como la de Medusa. Tud la has de ver echando en
mi mano los ultimos chorros de sangre, con los candentes ojos
apagados y dando los dltimos resoplidos de humo, vy @ Dulcinea la
llevaremos, para gque quede mas prendada ain del valor de su

temerario caballero.

En esto divisaron un pueblecillo lejano, que dijo Panza ser
el Toboso, v D. @uijote, dando un largo suspiro exclamo:

Tenemos delante la tierra de promisién, ioh Panza! y traigo
2 la memoria aquel bello canto del Tassa, en Qque describe a
Jerusalén contemplada desde excelsa parte por Godufredq de
Builleén: caundo dice que descansa en dos cullqdns de des:gual
altura; que un valie la parte vy la muestra emlnentei que Elege
por tres lados diticil cuesta y que del cogtgdn que t;ende .aCIE
Boreas la defiende altisimo muro. Mirala ingual ¥y 2xgna diaff:
rantada por otro poeta correntino, con mas que Bn esta se

Dulcinea, lo que la ilumina vy avalora.
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Panza callaba a f
o ’ uer de hombre resignado
ana )3 Tuiciness ahiacian neiarle el castilic ) ‘el
: nea, alli donde no habia nads
Caminaron largo trecho por la monotonia de aque? :ﬂzsoestu;.y asi

i 2:?::§cia cuando se iban aproximando, y veianse ya distintas

ol Ll ?s casucas del puebloy pero de pronto D. Quijot
el lanzon, sujetando por las riendas a Bab'. e

asegurarse mejor, y dijo a Panza. i v -

éNo-ves ahi, entre la neblina esos seti i i

muy adelgazadoz pero altisimos, que ; nosotros 3izn:;Et§ng;?T:tes
aquellos otros que asowman mds lejos por el collado? Pues esas'sz
deben ser VEfdaderag avanzadas que mi enemigo me presenta pahé
que mg atajen el paso al va proximo  Toboso, y venca;lesﬁy
derrgbarlgs hé, para tenerlo franco vy abierto, y que pueda
Dulcinea mirarlos tendidos v sin vida, desde los ajimeces de su
tqrfe._Y dirigiéndose a ellos a grandes voces aRadid: ° VYa os
cdnutco fementida canalla: no escaparéis con vida“.

" No ven tales gigantes, respondicd Panza, ni cosa alguna que
se le parezcaj; ni nada hay sino aire y nieblas que se espesan con
ia caida de la tarde y la vecindad de la noche.

: Pues si td no los ves, porque tus ojos no te alcanzan, yo
19s tengo de Argos vy penetroc en la oscuridad, replicd el de 13
Triste figura, vy te digo que, no uno ni dos, sino seis y mas
gigantes son los que van alargandose y adelgazandose, para
hacerse mads invisbles y sorprendernos, rodearnos y cautivarnos.
Td estate ahi, que veras cémo los deshago en un abrir y cerrar de
ojos; que éstos no parecen tener ruedas veloces, ni caballos de

vapor, como los otros.

Dicho eso, dio de espuelas a Babieca, el cual con el escozor
eché a galope, y llevando Don Guijote la lanza en el ristre, fue
a chocar contra el primer enemigo, que le hizo un gran desolldn
en la pierna y derribd a Babieca; pero, levantandose el
caballero, arremetid con su espada al adversario, que parecia
mantenerse a pie firme; hasta que, viendo no le hacian mella los
tajo=, abrazds= a el para ahogarle y le zaranded y le h;zn dgr en
tierra con estrépito, cayendo también los otros dos inmediatos
que le seguian; lo cual, visto por D. Bui jote, gritd con toda la

fuerza de sus pulmones:

vencidos son y en tierra estos gigantes

‘Acude, Panza amigoj .
' : s sobre la cabeza del primero,

desaforados, y el pie tengo puesto
que he de cortarle a cerceén'

dificultoso de su mula, porque solo
dad el forcejear de su amo,
pero apenas l1legd al

Acudid Panza, al trote :
habia visto en la distancia y oscuri _
sin distinguir cuél seria su adversario;
sitio, comenzd a dolerse amargamente.
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<¢Bué ha hecho Usia, mi Sefor D. Qui;
sl . . 1jote? le dijo.,
H?i;gazigm haber saxldo de su ataud, que acometer Esig em:i:s;e
o avanzadg?e 505 nu eran tales gigantes, ni querreros puestu;
i i VEea gque son palos del telégrafo, que sirven ara
stener los alambres por donde corre 1la electricidad, vy qug es

c0Sa prohibida tocarles y delito el derri r
: ibarlos: pargq
destruye la comunicacitn de las estacicnes., M hrta y

D. Buijote que nada comprendia de j i
‘ este lenguaje, insistié e
Que aquellos largos y enflaquecidos Cuerpos, te%didns por éz

valeroso empuie, eran de gigantes verdaderos; o Que si no, seria

artificic y traza de los Fristones que le mudaban el ser de las
Cosa; pero Sancho le mostrd los aisladores de porcelana y los

ala@bres que los unian, por los cuales, al caer un poste, habian
venido a tierra cor el tirén los otros dos, vy 1le explitd QUpf

aquello era un medio de manoar noticias, con una cosa invisible y
muy sutil que por esos hilos corria , y que as{ en un segundo se
decifa desde Ca&diz a 1la China, por ejemplo, todo lo que se
deseaha. R

Digote, respondié D. Guijote, lo que hube de decirte de los
caballos de vapor. Cosa es esa fantdstica y sobrenatural: porque

sale de los términos dei humano poder y de los naturales resortes
de Ja materia; de modo que, por lo que veo, hay porcién de
monstruos, duendes y gigantes, gque han venido ahora a vivir a la
tierra, para hacer esas fazafas y que la tienen por suya. Pero ya
has visto cudn poco les aprovechan sus artes magicas, cuando son
conmigo en batalla.

Lo que he visto, Sefor, interrumpid Panza es que ahora sera
con nesotros la BGuardia Civil y nos conducird maniatados a la
carcel mads proxima, si averigua que es Usia =1 que ha conseguido

esa vicloria.

iOué Buardia Civil es esa, preguntd D. Qui jote, que tan
incivilmente ha de tratarnos? La Santa Hermandad no sera: porgue
si por cuenta de ella corrieran hay estos asuntos, seguro estoy
de que no a mi, sinc a los fautores de esos embglxsmos Yy
diabluras de los alambres y de esa electricidad que dices, les
hubiera dado caza y acusado de brujeria. Perno si tan trncadgs
estan las cosas ahora, vé qué podemos hacer para gque esa Guardia
Civil no nos interrumpa nuestro caminn; que yo SOy hart?
respetuosoc de la autoridad y no he venido al mundoc para negar a

César 1o que sea del Ceésar.

Lo mejor es, respondid Panza, que no entfemqs.ahﬂza egd::
Tobosao, donde muchas gentes nos veran vy daran “1nd1c1?5 d:rzc“a
ser noscotros los autores del desaguisado. TQF;dT?E.S d:5 g1 950;
Scefor mio, y apartémosnos de los lugares y proha?i : Rt
gigantes difuntos; que ya oird Usia hablar de el utrrcidad o
otra vez en pie, apenas 5& note que no corre la elec

"
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sus hilos rotos. Mire Usia aquella

pastaores, que desde a
* aqui se parece: ab
nach i ; : ordémosla
astaeévgﬁzz Df°§‘Qulera, Y por El le suplico na digga;:1ap:::r ;a
stutiles y ;:i z;::tgﬁenze :1 quiere las otras dos de las ru:da:
0 de fuego y humo, pa
den el cante a la Guardia vy nos E5t;n§é;a :ue los pastores no

& i i 1 pl
VjSIta al Toboso, preliminar de la conquista dé‘ﬂgdgsrade b

hoguera que dencta majada de

Cedid D. OQuijote, a quien el desollén de la pierna, ya

enfriado, dolia mas de lo regul; :
llegaron a la majada. " guiar, y andando cosa de meqig_hnﬂ.

("De la platica que de sabfemesa tuvieron D.‘ﬂuijnte ¥

Fanza y demds cosas que ocurrieron después.” Libro I, cap. IV,

pags. 35-44) ¢ -

"La' entrevista fue cordialisima entre D. Quijote y la
Empera?rxz del . Tobuso, que 1legd a 1la hora en punto sefalada
magni ficamente vestida, con su estrella de brillantes sobre 1;
frente y su sonrisa inefable en los labhios.

Alzad, valeroso caballero, dijo al de la Triste .figura, que

como. siempre le rindidd acatamiento hincando la rodilla. Ya he
- sentido los efectos de vuestras proezas maravillosas, y de haber

dado cima a las tres empresas que el viejo del desierto de Sahara
me ponia por condicion. Nueva estoy flamante y rejuvenecicda, tal

que todo lo del patagén me ha parecido una pesadilla tétrica.

Hasga aquello del hijoc nacido de mi lo crec una fabula.

D. Buijote se estremecid, pensando si podria ser un nuevo y'

temeroso obstaculo para sus ansias el descubrirse que él se habia
comido la tercera parte del hijo de su dama; pero, consultando al
Nigromante sotre el caso en un momento en  que agquella salid a
traer un valioso regalo para su campedén, enterado de todo, aquél
le descubrié que no y que el cabrito desollado por Tragaldabas
era una mera figuracion . fantasma, de 1los wmuchos que suelen
for jar y presentar como realidades los encantadores.

Recibid, dijo Dulcinea a D. ©Guijote, volviendc con un
estuche, estas insignias de la mads alta orden de mis Estados; Yy
abriendo la caja de terciopeloc y raso, echts al cuello del
caballero una cadena de oro con muchos dijes vy zarandajas,_que
solian llevar las damas a la sazon, y en que habia un cuerpec1to,
una calabacilla y un borreguillo del mismo metal. Es el toisén de
oro, anadid; vy D. Qui jote lo recibid como la mas alta merced de

aquella soberana Sefora.

ella, que vya esta hecha la unidad
Gibraltar, Yy todas las nacicnes
con nosotros una gran

iDe modo, pregunto
ibérica; que ya €s nuestro
americanas de origen ibero también forman

confederacitn de Estados hermanos?

® ©®© o o o

>
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Completamente, r ,
i v Fespondid D. Quijote: Lo
al N . jote; y refirit a b ;
dific;?;:mante como llevd a felice fin aquellas a?lgzszzey
espada‘ tanulstas, unas veces con la diplomaicia, otras con lr
thr cttioa M discurso.  ahosa; SeRorp mia, le suplicﬁa
y

e Este vuestfa era, es y sera, dijo Dulcinea; mi mano

como corderilla. Sea el sefor Nigromante testige de nuestro
esponsales, y pues é1 tiene la- ordenes sacerdotales recibidass
aunque esta algo retirado de la Iglesia porque no le hicier d
Obispo, &1 mismo bendiga squi nuestra union. T

Pues lo queréis lo hareée ex i
que ’ clamd el Nigromante con tonoc
solemne; e instandoles a arrodillarse, les recitéd algo que

parecia la Epistola de San Pablo, les pidia el si respectivo, y

les eché las bendiciones.

fuijote, dijo Dulcinea; pues que ya erss mi esposo y
Emperador consorte de mis dominios, nada quiero sin ti hacer ni
disponer en ellos, y 1o primero en que te pido conseijo es en si
hacemos al Sr. Nigromante primer Ministrao, o mejor Canciller de
nuestro Imperio, sin que su condicidn sacerdotal sea obstéculos
puesto que ya tuvieron igual categoria en Francia Richelieu y
Mazarino, y en Espafa el Cardenal Jiménez de Cisneros.

Altos méritos, dijo D. Quijnﬁe, lleva contraidos el Sr.

Nigromante para ese elevado cargo; cuanto mas que conviene a un
Imperio que su Canciller posea esa oculta ciencia dJde la
.nigfamancia, quwe todo lo concce y escudrifa, para dirigir mejor
la nave del Estado y precaverla de escollos; pero ya sabes
Dulcinea las corrientes de opinién que hay en estos dias y dirian
los enemigos del Estado, al ver un ordenado in sacris de
Canciller, que te habias entregadoc en brazos del clericalismo.

Tiene razén V.M., dijo 1 Nigromante, y de grado me quedare
no maAs que como confesor de la Emperatriz.

Eso es diferente, respondid el caballero; por mas que
vuestra tarea de confesor serad sencilla, porque sabienqn todas
los sucesns por medio de esa ciencia oculta, en cada 1@5tan?e
podéis tener conocimiento de 1los pecados de la emperatriz, sin
ella declararlos, Yy, COn sbsolverla de cuando en cuando, se

simplifica la operacion.

No tal, objeté-aquéls que el bien de la confesidn no esté_en
eso, sino en la humilde declaracion de las culpas y el proposito
de 1a enmienda, y faltarfan estos esenciales elementos.

D Qui jote 1lo recanocit, romo  buen cristiann, y el
Nigromante quedd con este cargo de director pespiritual.

va tras

i

.
:‘?'
®
"
*
o
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3 25;aoiosa‘me acurre consultarte, Quijote mio,

B ahsalg:zxzac:dn dafgmng 4 nuestros reinos: si me declarareé

Braid - on 0 canat1tucxnn§l, con Ministros responsables d
i1)illas y Camaras de sempiterna charlataneria, 5' .

dijo Dulcinea;

L

- No me hables de Constitucion r iC i
mis tiempos no se estilaba eso ¥ écdgpi;;ua gg: Qg;;OtE' g
dqtsar Rey, responsable é1 mismo ante Dios, anzzllaa.HE;tg:zahs
ante su pueblo de los actos de su oder de
ﬁpberapas, No hay mds que dos manera pdm gzbernzrﬁ ::f:::as
vgrdadgras: © esa, 0 la del pueblo mismo, haciendo las leyes pux
84 y rigiéndose por i propio, como en 1la Reptiblica de Atenas
Fuera de ello, todo es wentira y farsa; y esa reptblica ilustrad;
Yy no .rgpr95entativa, de gobierno directo del pueblo por el
pueblo, no sera conveniente todavia, mientras haya tantos
Traga;dabas en tus dominios. Entonces D. QGuijote contéd le
acaecido con su tercer escudero, y dijo Que el primer decreto que
esperaba refrendase su consorte la Emperatriz era el de mandar
ahorcar a Bartola. ‘

Asi }u haré, dijo ella, y servira de ejemplar castigé.

Sera justicia, 'espandié D. (@uijote, y ahora pasemcs a otro

asﬁhto. i

Ya sabes por lo gque te he contado, que nuestro hijo el
futuro Principe de  Asturias, es ei prometido de la Princesa
Beatriz. Hay que mandar una embajada extraordinaria a Portugal, a
pedir l1la manoc de esSa Princesa al Rey su padre, y debemos
escribirle una cartas autdgrafas, si te place.

Dulcinea asinti® placentera, y la concordia de vpluatades de
‘les regios cényuges, en aquellos primeros negocios, dijo el
Nigromante que era prenda segura de paz y de prosperidad para la
Nacicn. .

Acabados por aquel dia los asuntos interiores, trataron de
los exteriores, o sea de las relaciones que convenia mantener con
los pueblos. Y Don Guijote opinc que con Portugal, hecha !a unidén
nc debia haber sino unidad de gobierno, de administraacidn y de
leyes; pero con gran libertad de régimen municipal para.tndas las
ciudades; pues aun en tiempo de laos Césares romanog,.egzstia esta
vida libre de 1lgs municipios. Las ﬁméricas Y F1lzp1na5 debian
gozar de autonomiaj gobiernos Suyos, administraciones suyas,

leyes peculiares de sus USs0Ss ¥y costumbres; pero dependencia cgn
la Metrdpoli, para la guerra y la paz, y 18 gloria ¥ eitpudez se
ia gran familia hispano—colonial. Respecto a colonias atrasadas,
. opind por un regimen

i 3 Oceania,
como las africanas y otras de : : !
tutelar Y con. todas las naciones extrajeras aconsejo paz 7

e I Rl o
armonia, para que el carro de la civilizacion no Se atascase

volcara.
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Ahora, afadid el ¢
aballero i i i

edad de la razén a su lado esc&cﬁgﬂg ?1 '3 t?VIEFa TRLT
algunos consejos. Td, hijo mio el gh ST der.cm M R
Ycaric e i e sy ©estas llapadn a8 regir este
encuentras rehecho casi S qge S WS o TR/EG
T as1 todo, inclusoc la formacidé

amilia ibero-americana. L i S I an
g . " - La noble obra de tu reinadn debe ser )

& 1las varias familias latinas para ta E
Se vea privada de su jlariosoc cetro eé la rs?:_es udg;an Bl
5 d ' e ura el munda.
h::ad;a:;na ldeba sentirse y reconocerse, juntarse y amarse uy t:
iyt ;ne algg:peggnde esta idea, proponiéndola a lbs‘d més
i gresoc, como yo hice con los de Anér
espafiola. Procura gque algun L 2
) poeta te haga algns ran oda

alus;va al asunto, y con ella tendrds andada la mitad de? caminn;
gue a poesia 85 Suave voz que en las aimas se ‘ntroduce. De
n:as _las f§m11135 latinas, la nuesira es la mayor y la mas
extendida. Sln_ embargo, si todas quieren hacer de Roma su
Metrdpoli, y firmar las paces en sus altares, no te opongas; que
ella es la mds antigua de la raza, y la que a eso tiene mas
derecho.

Permitame V.M. una interrupcidn, dijo el Nigromante, y es
Que sin duda no ha calido en la cuenta de que ahora Roma es la
capital de Italia, porque perdid el Santo Padre el dominio de
ella y de todos sus Estados Pontificios, en tiempos de cierto Rey
galanteador de doncellas, gque se atrevid hasta con ia cdp la de
San”?edro. Siendo esto asi iqué se hard con el papa, y qué papel
jugaré en estas bodas de los pueblos latinos?

El 1las consagrard dijo D. GQuijote; pero comb no sera
conveniente ir a romper ahora la unidad de Italia, ni dejar a ese
Pontifice prisionerc en una iglesia, ni en un palacio, aunque
&stoe sean San Pedro y el Vaticano, le daran todos los pueblos
otros nuevos Estados Pontificios, para que desde ellos gobierne
con independencia la Cristiandad, vy seran tales que no los
rehusara ciertamente, y se habra realizada © ra aspiracion
histérica y cristiana de esos pueblos, que se levan.aron un dia a

ia voz de Pedro el Ermitano.

iCamo? exclamd el Nigromante curioso de saber msta quimérica

solucidn.

caballero. Reconquistar an es0s

pueblos el Santo Sepulcrao, y de todos los Sagrados lLugares, en
mal hora dejados en poder de gentes infieles, se haran los nuevos
Estados del Papa, ponienda la Catedra de San Pedro al lado del
Monte Calvario, del Huerto de las Olivas y de los més memor ables
parajes de nuestra Redencidn. Palestina, arrasada por las gu?rr:s
y las desidias, florecera de nuevo. Sun?ucéos templos _59 ?lgaggg
en ella; ciudades portentosas Y cristianas surgi;‘asT a?me o
numero de peregrinos afluird a Jerusaler Yy ?a vq; qeﬂL'lébl L2

Cristo resonara, Ccomo si fuera la del M;*t:. *jnﬁu vgi acagaré:
ex*endiendo su influjo por el mundo. El Cisma o, “u0 38 H

Sencillamente, afadid el
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se I° 111 5 i
econciliardan las dos iglesias de Oriente Y de Occidente
s Y

tomo la serpiente ‘el Paraic
Iglesia catdlica. aiso aplastada por el calcaRar de la

5 men

pueblos v razas h
sF¥ins. zas, y arreglaba a su placer la labor futura de los

No os admiréis, prosiguid el cabali vi
estupefacgicn del confesor de 1a Emperatrlz;E;E'tam;;::dgehlz
algo de ciencia oculta, para la adivinacién de 1o futurao ¥ vgo
claro como si se copiara en un espejo, todo lo que ha de,suceder
en las nuevas etapas de la Historia. ¢Creéis, p. ventura, que
tada-ha de quedar como hoy estd? Viendo las muiaciones q&e ha
sufrido el mundo desde que me dormi hasta que me?deaperté, celijo
las que han de sobrevenir, mayores cada dia. Se hara cuanto he
dicho, y mucho mids 6 sobre todo cuando ya estin doblegados por el
hombre y 1le obedecen sumisos los gigantes, hadas y fuerzas
pcultas del universao.

Los pueblns, a&agrupados en familias, se unirdn en razas
grandiosas, como los senorios y baronias mintsculas se unieron en
fuertes nacionalidades. Repartido el globo en cuatro o cinco
ra 3, Ccomo gquien dice, en las descendencias de Sem, Cam y
J .et, estas grandes agrupaciones pactaran la paz universal y la
v nza definitiva de todos los Estados del mundo, y cesaran las
gus, Fras y conquistas. Sobrevendra en el interior de cada Estado
el imperio de la justicia, de la frate-nidad y de la razon, y las
caballeros andantes colgaran sus armaduras y espadas, no habiendz
ya agravios que destfacer, ni entuertos que enderezar, Y
descolgarédn los latdes para cantar sl amorosas penas. Las
ciudades quedarin aisladas, como inmensas galerias de maquinas
que trabajardn <c-las y sin ayuda del hombre, dando para todos
gratis el alimento y el vestido: y en los campos las zagalas en
trenza y en cabelln y los hidalgos hechos pastores CoOn sus
zampofas, renovaran la edad de oro ensalzada de los pnetés, ¥
recobrar&n el Paraisoc perdido por nuestros padres. la tierra
seguirad dando frutos para rf ~lo y flores para ornamento;
apagaranse los volcanes temibles, Yy S€ convertiran en §ura5
suaves lps ciclones; las mismas montanas se achatarén, perdiendo
Sus asperezas, y Se bajaran al nu¢bfe obedientes, como
dromegarios Qque SE arrodillen para rec;b1r sy cargas; %DE rios
fecundaran los desiertos y templaran 105 rigores d? los 51m0$nes,
y el globo sera un inmenso y deleitoso jardin, teniendo pnr a?:z
los mares, por macizos los bosques oloreosos Yy Ppor 315?f§res
gondolas en QU= pasar-an las hermosas, Ccoronacas e t y

‘!I cin t b é 2 - d =N =~ § : e

.
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-
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bienandanza Yy de 1la
orgullosa desde luego, =~
un espiritu semejante.

imaginacidn inagotanle

de st cahball
" ' 3 eroj
omo mujer, por haber caut .

‘vadu de veras a

manteﬁi?i ne hubiera querido deijarle partir;y quizéds deseaba
€ cercea de ella, oyéndole ese dulce delirar; nero

aquellc no podia pasar de una h i i
; 5 ora rde d 1= }
Nigromante ya la miraha impaciente. Nt Lty

Fue preciso fingir que 1a 1lamaban de la Mandchuria, en
ayu#a de Rusia contra el imperio del GSal Nacien. v éue
teniendo que partir ella, debie quedarse de Go' arnador general e;
sus Estados de la Mancha, su consorte D. Bui jote; asi que, muy a
pesar suyo, con las iigrimas en los bhellos ojos, que evtrgsteciﬁ
como actriz rconsumada, despididse dz su BEpOSG, haciénd~ = muchos
encargos de que velara por sus subditos, v de cwe @1 . smo se
cu;dase de mandar ahorcar a Trag-ldabas y a tedos 13 de su
ralea.

D. Quijote se afectd grandemente con aquella forzaisa
separacion, y preguntd a Dulcinea qué conflicto era aquel de
Rusia y el Imperio de: Sol, vy ella le refiri. muy por cima la
guerra gque mantenian aguellos rusocs rubios, de larga. melenas,
can agquellos ejércitos del Mikado, compues'ns de homhres de cnlor
de aceituna sevillana, de ojos oblicuos y podmulos salientes;
diciendo gue era tal el panico en Europa por [Ins triurfos de
éstos, que vya constituian lo que se llamaba el neligro amarillo,
que hacia a las gentes blancas mirar con horror hasta 1la bayeta
amarilla, y todo lo que tuviese color semejante.

8i es asi, dijo D. Ouijote, parte en auxilio de .os b ancos,
gue son nuestros iguales y no dejes un aceitunado en to el haz
o2 la tierra; pues seria cosa triste y fea que nos arvutlaran,
vercieran y exterminasen, y quedaran imperanda sobre el planeta
como prototipos de la fuerza, .2l talento y de la belleza, esi 5
caras amarillas y melancfliicas, de abultados pamulos y 2 ojos
perpendiculares. Dios mismo, al wver asi contrahecho a su ﬁnép,
mandaria algun diluvio para cie volviese a 'empegar la especie
humana, por una pareia blanca y bella, la historia §el_mundu, ¥
no se dejase arrebatar la supremacia por ninguna desviacién de su

tipo.
t.~an hijos de

j 2 el Nigromante que todos
R ithe A : vivian, no 1o nego D.

jorobadns y los cojos
perc afradie=ndo que, no
ber en el

¥ como
Dios y tenfan derecho al planeta en que_
Pui jote, como no nege que los tuertos y 1t
fueran también hermanos n'estrogg el
phstante, seria una gran nesgfacxa que n? hﬂsgz. B g iuagt
mundo, mas que tuertos, O <Colos, O eru g J;gera.cja e
resultaria horrible ogue, Do h=tas Buches 3 PR hah;?r. sobhre la
raza inferior, pero mas +1ifica, no llegara a by 3

tierra mas que negros o ace: tunados.
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Ellos mis : ne = §
a o=l ;‘ }jTDaﬁ anaQLﬁ el caballero, tendrian
: la reconstitucion de la raza blanca para orna
tierray para nobleza del art . Gnlmiie. cotats Al
sentid)j)s; porgue df”'1 - r clent S el antegs 0 1
$ 2, =C1dme, por ejemplo ic 5 5 itu ;
y de (fara dificultosa dri . i que Venus aceitunada
B4 il ~uitosa podrian sustituir la blanca y armonicsa de
1as | ni con queé estatuas de su tipo -aponé 1‘ .
Pelvedir, ni con qué rostros las virge espd' ; ?‘l g
. . = QEene e Murillso? Por lo
demds, ;DﬂClUyé, cuando esas razas inferiores, aceitunadas o
gegras,:levanten en Farthendn, tengan un vante, canten cgmugun
Tt;arc y den:vida a un Coldn, cuenten con wn Newton., o reribaﬁ
e eso! de la predileccidn divina, encarnando en ellas un Verba
Eﬁtoncei.tendrén derecho a hombrearse con la raza nuestra y ;
disputa jfle su hegemonia.

en tal cazo que

NIWﬁSE Dulcinea al espeio, arregidse un poco los ricillos
do- dos | se puso mas saliente la estrella de brillantes sobre el
prumoﬂttfim de su cabellera, vy vid gue D. Guijote tenia razon y
que esa pstrella era el simbolo del triunfo indispensable de su
raza, prmosa v gentil, inteligente vy espiritual, suprema
expresich de belleza del celeste escultor, que modeld las formas
de las ctiaturas.

En beguida se.colocd su sombrero de amazona, cogid el latigo
de montpr, & hizo como que partia hacia aguellas, remotas
regiones, a2 dar en la cara a todos los eiércitos del Mikado. Don
Qui jote la abre-4, la dejé salir de la estancia, y se quedd un
momento Forn el Nigromante, gque procuraba consolarlie y animarle,
para qu¢! partiese neontinenti a su Regencia de la Mancha.

Cu lndo =21 caballero partid para tomar el caminc de su tierra
mancheg }, Dulcinea =alid de =u escondite; dejo el latigo, se
quitd 1 sombrero O amazona, Y S5€ colad al cuello del
Nigromaphte, diciendoles con mima: <JTe has ennjado de gue haya

tvechc thn a lo vivo mi papel?

Ne{ hija, respondid éste; asi como asi, a ese pobre sonambulo
le pas:| 1o que a cierto pervo flaco de un 1abrador de secand, qQue
yo conjci, que tarn deébii y desmedrado estaba que hasta para

ladrar (tenia que arrimarse a la pared.

no hablaron méas del caso, VY =e vistieron

Spnricé Dulcinea; .
del hotel, porgue Ya habia sonado la

L=

para tpiar al comedor

tercew campanada.’

ea y los conseijos que
y otros desvarios que
)

"pel matrimonioc de 0. Guijote y Dulcin
ella y al principe heredero non nato, o
ocurrieron.” Libro II Cap. XXII, pags.416-420.

i




BIENAVENTURADOS LOS QUE MUEREN (1887)
Drama trdgico en tres actos vy en verén

Escena 1X
Dichaos y Enrigue por la segunda puerta lateral derecha.

Enrique {Iracundo) tTal
Eduarde {Repr imiendose)
i+ fo soy; no te asombre mi presencia.

Eawr . (Con furo-) 'Un angel vengativo aqui me guia!
Eduar. Pues a mi, el mismo cielo es guien me envia,
a apag .r el volcan de tu demencia.

Enr. 1Qué audacia' 'gué cinismo' !'qué impudente!

Eduar . 'Tu ciega ofuscacitdn es la notoria!
'De mi madre guerida por la gloria,
yo juro gue tu esposa es inpcente!
‘No es verdad!
tOue a mis pies se abra la tierra!
tque no vea mas luz! !pudal oculto
ce hunda en mi corazén' !'yazga insepulto,
=i ese tu lahio, al desmentir, no verral
(Con impaciente ira.)
tBueno! cortemos discusion ociosaj
Tu vienes a aplacarme (si7? ino BS es?
Pues yo, al tenerte at 1i de nuevo presoy
no vengo a convencerme, si a otra cosa.
Necesito matarte o que yo mueraj
tu sangre en mi furor d= beber trato.
{Avanzando. )
iMiserable! defiéndete, O t mato
como a un perro!
(Refrenandose y procurandc aparecer con
81, mata; pero espera.
Ya= a saberla todo, Yy cuando midas
loe hechos, y a las luz los ojos abras,
para prestar firmeza a mis palabraE
cuanto me pidas.

calma.)

mi sangre te dare,
(Fausa breve)

Yo adoro a Margarita; es ella, es ella

la que irradié en mis suehos y locuras;
cerraraon contra mi las desventuras

y alla en mi noche se eclipst su gstrella.
JCuando a verla volvia? cuando en’pedazms
mi esperanza vola deshecha ¥ roté_ '
ccuando ella es=taba, como perla 1qﬁ?td,
encerrada en el cerco de tus brazos:




]\f puedes comprender mi duelo interno,
td, que sabes lo airado de mi suerte;
yo no te hice traicidn, busqué la muérte,
el suicidio, gue es puerta del averno.
Un angel me salvd del negro lazo,
mas cual Judas a Cristo por venderle
did un aoeso,; tal al angel por perderle
al mismo Satanas le did un abrazo.
El me empujd, nos viste, nos igualas,
y aqui e=sta tu injusticia v tu demenciaj
gue no ves de ese arcangs! la inocencia,
cuando extiende purizsimas sus zalas!
(Con ironia.)
ta causa del delito vo comprendo;
tu defensa me enplico, es elocuente;
pero delata tu arrebatc ardiente
=2n vez de defender.
(En el colmo de la desesperacion.)
tYerdad! épara luchar no eres bastante?
iPodra mas el error? No. idBuieres pruebas?
{Cogiéndole de un brazo y atrayéndolao.)
'Yen acd! ca qué le prestas fe en el mundo?
tNo al juramenta, porque crees lo vano!
‘No al honor, porque dudas de &l insano!
iCrees en la confesion de un mor ibundo?
iDird verdad el gue, al dejar mortales
eus restos a la tierra, de aqui al irse,
con su postrer palabra puede abrirse
o cerrarse las puertas eternales?
/Podra nadie lanzar mentira impia
en el trance suprema de la muerte?
iPues matame, y acaso convencerte
lograra el estertor de mi agonia!l

Enr. {Amenazador .} ;
1Tu vida, si, tu vida s lo gue gqulerno,
y no de tu palabra el vana alarde!

Eduar. i1 Témala!l. . . {(Golpeanrose el pecho.’

Enr. ‘Moriris comc un Couar de,

. na quieres lucher caal caballero!

=

Eduar . 'wo lucheo! {Impavido.)
Enr. {(Avanzando.) iFues te mato! L
Eduar. (Present andose ) ipues la muerte

‘Madrid, 1883, pags.




A ROMA

Canto

Aun en pie te contemplan las edades,
!Soberana del mundo' 'eterna Roma!
El soplo de sus vientos destructores
No apagt de tu vida las antorchas,
Cayeron mil imperios derribados,
Magnificas ciudades populosas
Apenas un vestigio en sus ruinas
Dejaron a las gentes; Babilnnia
No se ostenta del Edfrates a las margenes,
Ninive yace en las llanuras solas,
Y en humo de Ecbhatana los recintos
Convirtiéraonse al fin; Tebas famosa,
Sidon v Tirp, cuyas raudas naves
Surcaban antes las rugientes olas,
" Cartago tu rival, Balbeck, Palmirs,
Persépolis, Corinto y tantas otras,
En los hondos abismos, do la muerte
Escombros y sepulcros amontona,
HJundidas veénse, comc agquello Atlantida
De que sd&lo nos resta una memoria.
Td,'tras luchas terribles y continuas
De patricios y plebes revoltosas,
Escuchandc 'a vocz de tus tribunos,
Bajo el pesc de espadas dictadoras,
Con el cetro de Augusto deslumbrante
N de Nerdn con la sangrienta ropa,
Ebria con las escenas de tu Circa,
Apurando tus noches Iicenciaﬁas,e
Teniendo al despertar de tus orglias
Que disponer un tiempo tu corona,
Mirando tus murallas agaltada$
De extrafos pueblos por salvajes hqrdési
Tu, despues de aquel caos en Qque EIE?tEb
De tu alto imperio las columnas rotas,
Arrasados tus templos ¥y Palac}05v'_
Derribados tus dioses y tus dlzia:,ia il
Después de aquel ec}lpSEs en q
Alarico v A ila hicieron sombra,
Como el sol otra VEZ te levantast?
A hafarla en tu juz, excglsa Roma.
s ah! reina destronada, tu_gem}afe e irns
De aquella noche en las t1n1eb1a5’
El mundo desprendida de tgﬁ brazc#d_

f i aatin de Jap fieras hecgas - oo
g G o ¢ to en mil fragmentos
Del Septentri@r,; VY ro e pctulngh
Creyd su destruccion y M e
Ta misma, al co. cemplar ensang




Del Tiber las corrientes caudalosas,
Al ver tu grieteado Capitolio
De donde huyeron las augustas sombras
De Manlio y Escipién, al ver desiertas,
Sin legiones tus plazas espaciosas,
Al escuchar el galopar cercano
De los corceles de las tribus godas,
Temblaste por tu suerte, como tiembla
La nave entre las mares borrascosas.
Tal vez, coma acabaron sus destinos
La Grecia o la guerrera Macedonia,
Se creyeron los tuyos terminados
¥ tu muerte liord la tierra toda;
Ma= no, gque en tus escombros humeantes
Se alzd la Cruz como en segundo Gilgota,
¥ ante sus brazos para el mundo abiertos
£l mundo recibid la Fe catdlica.
Los reyes, sucesores de los Barbaros
Que te arrancaron tu imperial corona,
Postrados a los pies de tus Pontifices
Cayeron; muchedumbres fervorosas
Agruparonse en tornoc a tus altares,
Y en medio de las guerras destructoras,
En medio del pavor y las ruinas
De la revuelta v desquiciada Europa,
Cuando Italia lloraba desgarrvaca
Por sangrientas venganzas ¥ discordias,
Tu genio fulgurd entre las tormentas,
Como el rayo del cielo entre las bdvedas.
Luchaste con los pueblos y los tronos,
Y a tu voz imponente y poderosa
Yacilaron los ungs conmovidos
En sus bases firmisimas de rocas
Los otro=, que orgullosos te retaron,
Heridos por los rayos de tu cdlera
Cual penascos lanzado=s de las FUThFEE
Rodaron a tus plaptgs venc?daragééc =
Gue el sueho acariciado por tus LESaVrES
En sus noches de ludbricas zozobras,
ias i & .

Jambién las ansias 1:va50ra;eréronge
Jamas como a tu acento cong :
Los pueblos deguniQQs de la Euraﬁas
Jamas como a tu grito el Gcc}den;e
Empres a acometierg tan grandzﬁsaionps
fa tierra enmudecid ante sus “39 Hr—
Gue avanzaban cual nube§ Venqd_nff"

B : to disco
¥ vidd cubierto su sangrien =
El1 asidtico sol con negras v ran.

: Sl -ados, de la Siria
Millones de cruza ’
pisando las arenas ardurosa?s‘dan

jevaron en la luz de tus espa ,;a‘
tag rapidas centellas de tu jlorias




Los mares condujeron tus
Henchidos de esperanzas vy

bajeles
victorias;
Tu nombre repitieron del desierto

Las ciudades proféticas e histdricas,
Y del Arno al Cedrén, del mar helado

& las riberas do Salem reposa,

El mundo cobijado nuevamente

Quedd bajo tus alas protectoras.

Es verdad que en tus bévedas oscurasz,
De tus iglesias en las naves gaticas,
Encerrado el espiritu cristiano
Vegetd en las tinieblas opresoras;

Es verdad que a la ciencia encadenaste
Con torpes analemas, & insidiosa

Te arrcgaste al poder del pensamiento,
Y el imperio supremc de sus obras.

Con delirio fanatico encendiste

La luz de las hogueras destructorac,

¥ el siniestro fulgor de sus piramides

Alumbrd tus venganzas ominosas;

Mds lejo= de impedir e1 gran impulso
De las nuevas ideas salvadoras,

De tus vieios poderes arruinados
Ellas fueron las funebres antorchas.

' Insensatos! En vano pretendieron
Detener las ideas luminosas,

Sujetar al planeta en el abismo,

Con diamantes clavar las altas bdvedas;
En vano asesinaron a Giordano,

En vano a Galileo en %2 mazmorra
Amenazan ¥y exigen se rietracte; -

a torpe inguisicidn que lo aprisiona
Soberbia falla que la tierra es €1Ja?
¥ sin embargo, B2n su impulsidn grandiosa,
La tierra, oyendo el atrevido ¥a1¥n,
Girando sigue en sus celestes dGrbitas!
¥ cual ella los pueblos se emancipan,
Su derecho el espiritu recebrg,

Gu libertad demanda el pensamiento,

La razén se levanta triunfadora, |

¥ en sus hondos cimientos carcomido,
Batido por los vientos y las olas,

El tirdnico solio se quebrantaF

¥ econ =ordo frago se desmorona g
gi esclava en otro tiempo de S“Efl?/:i
Te negaste a la ciencia y 1a§.re_0rm"_g
gi sumida en la negra 1ntm1e{ancia
Luengos anos yaciste, ‘sana Hama - .
5i al son de tus campanas ahuyentaste
Al espiritu libre de la Euruzz;a
Hoy 4 sacudiendo la fatal mDrla *
Al despertar abandonada y S018,




5in duda que recibes ese espiritu

De las razas modernas pensadoras.

No bajas al sepulcro con aquellos
Pode-es que sin fuerza se desplomang
Vives, sientes, palpitas, te levantas
De nuevo a realizar gigantes obras.
No han perecido los latinos pueblos
Cuyos nobles recuerdos atesaoras;
Tiempo es de que tonviertas a tus hijos
Tus miradas serenas de matronag

Ta les distes tu vida, los acentos

De tu voz aprendieron, protectora

i es guardaste las firtes inspiradas
For la idea pagana y la catdlicas
Sinal refulgente, en ti se alzaron
Del derecho las tablas=s brilladoras;
Se rigieron por 21 los pueblos barbaros
Y las cultas naciones de la Europa,
Recoge los girones de tu pirpura,
Vuelve a juntarlos 'imperial senroralj;
Si en torno de tus muros sacrosantos
Volvidse a unificar Italia toda,
Tiendan el vuelo tus gigantes Aguilas
Del Atlantico mar al raudo Volga.

A tu voz agrupadas las naciones
Cesaran en sus luchas y discordias,
Las paces firmardn en tus altares,

¥ en torno tuyo federada Europa,
Saludarad a los siglos venideros
Magnifica, potente y venturosa.

(Revista de Almeria, ain II, tomo II,

1880)




LA TORRE DE DON ALONSO
Leyenda

Y

Ei Andaran desigual
nace entre abruptas montalas,
v ora es torrente en sus sanas,
para es cinta de cristais
trudcase en sSu SE8Co arehdl,
del estio en el ardorg
y Bn su cauce abrasador,
imagen fiel del desierto,
no canta un pajaro incierto,
ni brota una tierna flor. j
1I
Dos anchas vegas se extienden
de ese rio a las orillas
con sus murallas sencillas
los labriegos las defienden;
y si los ocjos se tienden
desde las altas | aderas,
se ven guintas hechiceras
en los parajes umbrios,
y pueblos y caserios
entre bosques de”palmeras.
111
Aquel Andarax traidor,
ora desierto arenoso,
aora arroyo cadencioso,
o torrente destructor,
cuando baja sin furor
y renuncia a sus rapinas,
da vida a aquellas granjas,
adornadas de naranjas
y coronadas de vinas.
1V
¥ es de ver cual sin sospecha,
en medio de un fértil anty
olvida el labriego el dano
y recoge Su cosechas;
mientras el gigante acecha
y a veces en su descuido,
ce lanza emberbecido,
hacienda y hogar arrasa,
vy la ventura sin tama
vierte en luto ¥y gemido.
Vv
pel rio al margen izquierdo,
mar Se desciende,

Con

conforme al 7
una torre el aire hiende,




—omo histdrico recuero
Fue el que construyola cuerdo;
pues cuando el torrente cor r'r‘;
aunque arrase y aunque borre
campinas, lindes y hogares,
alla fuertes valladares
en los muros de esa torre.
VI
Vigia de extensa hacienda,
hoy magico paraiso,
la torre tiene, es preciso,
su patetica levenda.
La contaré sin enmienda,
sin ficcidn ni aditamento:
estéme el concurso atento,
cue e= ana historia sentidag
y que se marche en seguida
el gue la suponga un cuento.
VII
Alld por el ano treinta,
la torre, en pie cual anhora,
era orgullosa senora
del valle donde se asien
contra la oscura torme
refugio y lugar sagrad
mirador del dilatado
campo ameno gue dominajg
joya la mas peregrina
del méas noble Marguesado.
VIII
Vivia en rustico asilo,
cerca de la torre aquella,
en una explanada bella,
entre el naranjo y el tilo,
cierto labrador tranguilo,
que la mies trocando en oro,
guardaba un mayor tesoro
que el de su honrada 1 iqueza:
un dechado de belleza,
de humildad y de decora.
Ix
Era Isabel,; hija suya:
doncella de ojos divinos,
de contornos peEregrings,
de voz que al hablar arrullaj
de un talle (no se me arguysa
nor mi vida que exager G, )
tan breve y tan hechicero,
tan aéreo y sobrehumano,
que en el cerco de una mano

podia estar prisioneroc.
%




Cuando alld en la

b

RPrimaver s
al entreabrir de las rosas,
las ragalas bulliciaosacs
hajaban a la pradera,

¥

gquedaba=e en la ladera
en pie isabel,; contemplando
Scomo se iban alejandos
cuando se iba despidiendo,
ia dejzsba sollozando. :
: X1
sBue desventura amargaba
a la gentil 1abradora?
Una, y en verdad traidoras
ila pobre Isabel,; amaba.
'Rendir al amor esclava
la voluntad sin sentidos
tener por el dios cupido
prisionera el alma pura:
ccabe mayor desventura,
tras de la de haber nacido?
XIT
¥ iBuién el pbisto era
de agueila pasién ignota?
Del amor, planta gque brota,
g semilla una guimera.
tal la aldeana hechicera
nutrid su amor con un SUESRO;
wvidh uha ver truzar risueno
un jinete la campifa,
y los ojos de l1a nifas
siguiéronle con empenc.
Y11l
Y asi, desde el plevadn
sitio en que siempre quedaba,
los ojos tristes clavaba,
en el confin dilatado.
i Buscaba el evaporado
fantasma su corazon!
Yo, con igual emocidn,
segul , siendo mozalbete,
a ese rapido jinete
gue se llama ila ilusion!
XIv
perc sucedid gque un dia,
una tarde, mejor dicha,
absorta en aquel capricho
Isabel, mientras seguia
al sol que s€ despedia
tras del empinado mante,
cuya cumbre de bisonte,
prmyectaha enn la llanura,
del jinete 1a figura




ntose v el hori
Xy
Y poco a poco agrandando.
fuelo Isabel avanzando:
la nifa estaba llorando,
pero inmdvil de pavura;'
parecia una escultura
besada del aire ledo;
la misma estatua del miedo,
clavada sobre la altura.
X1
cLlegd el jinete? | legd.
ABue acontecid? eso se ignorag
mas la tierra labradora
ya otras tarde= no llord.
Alguien gue espiaba vid
que dos seres, uno y una
bendiciends su fortuna
en amantes soliloguios,
tenfian dulces cologuios
a los rayos .2 la luna.
XTI
cBuién era el feliz doncel
de la nina preferido?
Tampoco hallar he podido
noticia exacta scbre él.
Yaliente, arrogante, fiel,
tal mostrébase a porfiaj
y aun presumirse podia
que, por su porte y su traje,

mas que de humilde linaje,
de un mac alito descendia.
XWill

Amor gr an nivelador,
no distingue alcurnia o razaj
al pobre y al rico enlazas
a la sierva y al sefor;
con su influjo seductor
el universuo domina,
y €l que la vedra encamina
al tronco del fuerte rohle,
pudoc unir & un pecho noble
una rosa campesina.

XIX
No fue sin desdicha, emperos;
siempre el hado trag§1mnerm
nos niega su accion ingrataj;
lanza la flecha de plata
untada de miel 1a punta,
da al corazdn & gque apunta,
v a la par endulza y mata.

oD XX




Notd &1 padre de Isabel
su extraio desasosiego;
penst que amoroso fu=go
latia escondido en &1
tropezd con el doncel
tras de mucho andarle a caza:
y al ver su porte y su traza,
sintid secreto martirio,
y halld en su amante delirio
2 su honor una amenaza.
XX1I
Como mastin vigilante
sigui¢é a Isabel por doguiera,
a la cumbre, a la pradera,
al rio, al cafar distante.
iRondzaba en vano su amante!
tTristes seres sin fortuna!l
iYa no hubo manera alguna
de unir sus almas estéticas!
iYa concluyeron sus platicas
a los rayos de la luna!
¥¥XI1T
Una mafana, a1 ab azo
de su padre
subia por un
cuesta de
cuando al .
come un pampanc caido,
encontrd un pe
de un triste
Bra una voz, era un eco,
un grito del ser querido.
XXIII
"Isabel: =@ gque me adoras,
decia el mudo mensaiej
=&, Sin Que a tu padre ultraie,
que esta amargando tus horas;
& que sufres y que lioras
ven conmigo, esc te pido;
ceré tu esclavo rendidos
=1 destino, ya se sabe,
ileva a la mujer Yy al awve
fuera del paterna nido.
XXIV
Hay cerca de aqui una grmita,
huiremos sin gue se note,
y al llegar, un &acerdﬂte
hara nuestra urd Jn hqulfa;
piensza en 1a dicha infinita
que solo acsi nos esperas
meditalo, ¥ considera
muerte tu retardo;

que es mi




hasta la noche; te aguardo;

gue no faltes; Dios 1o qwiéra”.
‘ XXV

Gu&d@ lcabel sorprendida

por tan extrasa lectura,

cComo un ave gque en la altura

se siente del plomo heridaj;

anonadada, aturdida,

llegd a su paterna casas

no =abe lo que le pasa

en situacidn tan extremas

siente un rubor gue la qéemak

¥ una ansiedad gue Ia abrasa.

XXVI

Late agitado =u pulsoy

contiene un hondo gemidu;

sU corazan comprimido

golpea =1 necho convulsog

gquiere en su primer impulso

borrar el nefandoc pli=go,

romperlo, olvidarlo luegog

la ayuda divina

mas lc toca, v

parece un 23C

Por virtud y fuerza mucha

que a reunir un aima 1legue,

preciso es que al fin se entregue,

si es consigo con quien lucha.

iQuién su corazén no escucha’

;iBuién de &1 se pondra al abrigo?

El mas temible enemigo

es siempre el mids traiciomaro:

aquel que menos esSpero;

el que siempre va conmigo.
XXVIII

De Isabel, en conclusidn,

cual de todo ser sensible,

&l enemigo invencible

estaba &n su corazon.

Era su inmensa pasion,

su amor insensato eras

v aungue luchd con entera

voluntad v fe consigo,

teniendo tal enemigo,

iqueé extraino es gue sucumbiera?
KKIX

Tal fue; sucedio a su pcpanto

cierta atraccidn no explicadaj

pataba inquieta, asustada,

pero impaciente entre tantos

vertia apundante 1lanto,




S8 ocultaba en su aposento:
temia gue a paso 1£¥ﬂ€3 ‘
la oscura noche viniese:
¥y aungue tanto lo temies:
anhel aba aguel momenta.
AXX
Cayd gl =mal, ving 1
yBueg crepusculo tan
Para Izabel [cudn amarg
fue agquel postrimer
Tornabase mas cobarde
de la sombra a
Fara acallar su
para aumentar
llegd al fin la no
nublada cual su conciet
XYXI
Becsd a su padre Isabel;
le estrechd contrs
fingid encaminarce
y se desliza al dintels
asomti; avanzd e! doncel,
gque ya la aguardabs tueraj
cerrada la noche eraj
se lapnzaron en 1o oscurgo,
v oun relampago inseguro
rasgo la

la presencia...

Buedd la

Buisc valverse " !Adel

diioc el atrevido amantes

"no temas; eso no es nada."

Siguieron por la escarpada

pendiente. be cuando en cuando,

ins relampagos brillando

iban el cielo entreabriendo;

con atronador estruendo,

la tempestad avanzantdo.
X¥XXIII

~-iNo pasc de aqif ! decila

fcabel de terror llena.

Gu amante, con voz serena

~ipdelante! repetia.

ia l1luvia en tanto caia

empujada de soslayo.

Crujid la espada del rayo

1 =B = ~eruro sSuelo
hendiendo 23 osCuro suelo,

oresa de mortal desmayo-
. XXXIV
nipigs mic!" exrclamd el
& junte a ella;

drncel s

e arrodillc
movid =u pccultura bellas




!
3 iTeahal ! A

Izsabel! gritda, !Isabel!
i marmol de Macael
erp de yerta y de fria.
Er| tan terrible agonia,
snklgzante, loco, incierto,
catgo con su cuerpo verto

i

. ik HHieT X
¥ @qyu sin saber gué hacia.

! XXXV

La |tempestad estallaba
Cmﬁ un rugido imponente.
De tada risco, un torrente
brepandu se despehaba.
Tocp incendiado brillaba,
en Tn reliampago sternog .
¥ a) cardeno brillo externo
quegcielc y tierra tenian,
monte y vaile parecian -
un jaizaje del inftierna.

! XXXV
Coriiia 1 mancebo errante
con (Isabel sin sentido;
ganép buscaba atrevido
la cpuesta orilia distante,
cuar fdo hinchado, ﬁmen;f*nté.
opor i endo su torrente,
al Jiero Andarax rugiente
reurjid sus aguas de plomo,
¥ a%:é una inmensa serpiente.

f XAAVII
ﬁﬂdﬁde buscar un sSeguro
refpgioc en trance tan triste?
Cortra el Andarax que embiste
idé hde hailar un fuerte mro?
;Alla en el fantasma OsCUrG,
ve: tido de musgo y yedra!

El ljoven, pues, N0 SE arredras

»

e irecha a su amada, COFNF’2,

y gntra en la desierta tocrre

por su ventana de piedra!
XUXVIIIT

Dificil fue la subidaj

a las grietas aferrado,

tepd corT W acosado

¢ lgre a su negra guaridaj;

gy su brazo spstenida

) amada de rostro hello;

ep descrden €l cabello,

1a faz livida, y los ojos

t pmo dos volcanes FOJios,

(@ la tormenta al destello.

i XXXIX

jand el asilo anhelado,




best su carga precios

Liod 4

llannla con vozr ansiosa
i0sa,

X'Eyé un quejido apagado.

1S ha salvado! jse ha salvado!"
Eflt& con tenaz emp=fo;

i Isabel! jmi dulce duefo!
ivuelve en ti! jvuelve en seguida!
e Isabel tormd a la vida
como quien sale de un suena.

XL
Tendid la mirada ervante,
volvid de nuevo a sv espanto,
¥ cayd anegada =n llanto
en los brazos de su amante.
iLa tempestad resonante
era mas recia en la alturas
rompia Con mas pavura,
cuando se escuchté a la puerta
ie agquella torre no abiarta
voz de auxilio y de amargura.
XL1I
i0yes? exclamd Isabel,
desasiéndose a su impulso;
y con acento convulso,
gritd atolondrada: ies a1t
;BPuién? interrogd el doncel;
IMi padre' repuso ella,
tal vez siguid nuestra huella,
y en esta noche imponente,
ie ha sorprendido el torrente,
y le amaga la centella.
Xell
iNo! dijo fiero 2l mancebo,
ino puede ser'! "Es el mismo!
clamaba en su paroiismn
Isabel, y abrirle debo!”
Spnaba la voz de nuevo:
"por piedad! cquiéen me socarre?”
lsabel revuelta corre,
nitHphyve!"” a su amante le grita
ella a abrir se precipita,
y &1 se lanza de la torre.
XLITI
Mo jado, todo, jadeante,
el anciano padre entraba,
al par que se despenaba,
desde 1a torre, el amante.
Isabel , muda ¥ temb}antg,
sp interna en 1a estancia oscurasj
un relampago fulgura,
alumbra a los dos, ¥ ciegn
quedsa clavado el 1abriego,




como una pétrea escultura.

YLIV
"iFPerddn!" Isabel exclama.
"iNo hay perddn'!" "el padre grita:
"iMaldita seas! maldita'”™...
Y el cielo en tanto se inflama.
":Donde esta? iComo se llama?
cuién es el raptor?" —-Rugiente
va abuscarlo, y de repente,
a otro relampago nuevo,
ve el cadaver del manceho
llevado por el torrente.

XV
También lo divisa ella,
sale un grito de su boca,
=e mesa el cabello, y loca
pide al cielc una centella;
quiere de la torre aquella
salvar la altura distante;
inclinase delirante
por la ventana. :SOué intenta?
iLanzarse al rioc gue aumenta

y arrebatarle su amante!

XLVI

"ileabeli;hija';det&nte!"

Repite Bl vielic infelicej

“"Tu padre no te maldice!

ite perdona!;fue inclemente!”

Con carcajada estridente,

Isabel la torre llena;j

v aguel eco gue resuena,

nuncic de mayor quebranto,

causa al alma mas espanto

que la tempestad que truena.
XLVII

iNoche horrible vy destructora'

Tras las lejanas colinas,

sohre escombros ¥y ruinas

al rabo brilld la aurora.

La carriente asoladora

cesi, y el sol refulgente

baxt desde el rojo Oriente,

a un cadaver destrozado,

a un padre desesperadd,

¥ a una mujer ya demente.
XLVIIL

Hallé el cadaver reposo

del Andarax junto al cauce,

de suasurro cadencioso,

también asilo piadoso i

din la muerte al triste anclant,

tan solo Isabel =n vano




1nvocdla en su tristuras
espectro de la locura,
quedd errando por el llano,
AL EX
Alla, al fenecer del dia
los Gltimos resplandores,
orlado de mustias flores
el fantasma aparecia;
descender sé le veia
por la escarpada ladera;
con mirada lastimera
buscaba el savce distante,
e iba a llorar por su amante
a2 la desierta ribera...
L
Fepiritu peregring,
alma errante y sin sendero,
era asombro del viajero
y terror del campesina.
Yo le encontré en mi camino,
y €l me relatd completa
toda estia historia secreta,

pues las celestes visiones

suelen contar =us pasiones

al artista y al poeta...
L3

~ Marquesa, duefa y sefora

de este retirc encantadoj

angel del cielo bajado

gque habita esta torre ahora;

sabed, pues, gue Con vos Mmora

un ser gque cual vos inspira:

pensad, cuando el saol espira

tracs el Ocaso brumoso,

gue hay agqui un Genio amoroso

que canta, llora y suspira.
LII

E1 cruza hajo el dosel

de los naranjios del huertos;

=i el céfiro gime incierto,

quien gime O suspira, &% el;

es el alma de I=abel;

es el amor gque agui habitas

y en su ternura infinita

se anonada el que aqui llegsa,

y a sus quimeras 5e entfega,

y entre sus ansias palpita.
LELL

Por ello, no sin razin,

siento atraccion inefable,

ansiedad irenarrable,

de esa torre ante el blason.




Ella evoca una pasién,
sublime, inmurtal v fuerte;
ella prueba de esa Suertﬁ,‘
que el amor con su ternara,
es un suefo, una locura,

gue vence a la misma muerte.
LIV

zueno que embelesa,
esa locura que embriaga,
es2 fantasma que vaga
en torno de agui, Marguesa,
por vuestro acento se expresa,
Yy causa afanes o enoios;
acecha desde esas rojos
petalos de vuestra bocag
con vuestra beldad provoca,
y hiere con vuestros ojos.

L7 \_'.'

iCuadnto v cudnto corazon
flechado por su hermosura,
ha tenido sepuliura
al pie aoe este torredn!
Victima de su pasion,
el amante de Isabel,
reposa bajo el dosel
de aquel sauce en este suelo;
pero le queda un consuelo,
que hay otros muchos cual el.

(Revista de Almeria, afo




RENACIMIENTO

iRecuerdas la leyenda del Faustco pensativo,
que, tras de haber pasadc su vida en meditar,
QEi rr%alﬁeflstéfeies venditse por cautivo,
para vivir de nuevo, para volver a amar?

cRecuerdas 1a poesia ceieste e infinita
de aguel amor ardiente que al puntao le inflamé,
cuando sus ojos vieron cruzar a Margarita,

Y su primer cologquic con ella celebra?

Las misma ansias intimas de revivir yo siento:
igual latido el pecho cuando te miro da. :
i0h, Margarita dulce del triste pensamiento!
ipor que otro Mefistdfeles tu amor no me traera?

Con esos oins bajos leiste mi locurag

acasp a stolas piensas en mi imposible amor:

51 te amo,; ya es posible; pero pedir cordura

al que ama, es ir en busca de un fuego sin calor.

En la pasidn no hay leyes, razidn, ni persuasiones;
es ella un ciego impulsoc que arrastra a nuestro ser:
pptn a los torrentes juiciosas reflexionesy
convence a los incendios jqué se han de convencer!

i0h luz de mis pupilas' por esta eflorescencia,
por este sentimiento que mueve al Corazan,
yo cambio pensamiento, razdn e inteligencia,
que indtiles y estériles sin tal encanto son.

Un rayo de tus ojos, un intimo latido

del alma que te suefa, cuando alejada esta,

mas valen que la vida brumosa que he vivido,
en busca de verdades que no encontre jamas.

Sin otro so. tilegic gque mi pasion extrana,

renazco & nuevo ser;
ima tenia una montanaj
ia luz ya puedo ver.

el nuevo numen siento,
yo era un titan que enc
l1a he levantado en peso)

tu cabeza;

Derramanla esos nimbos que cercan :
sin rival;

se vierte de esos ojos de brillo, :
circunda tu figura de esbelta gentileza,

mis bella que el capullo que npscila en el rosal.

Con esa luz se tiden de azul los altus cielos,
de purpura las rosas, l1a aurora de carmirn,




el E
S mar de verde claro, con argentados velos
& espumas en que saltan la barca y el delfin

For esa luz el mundo me ofrece su poesia
i -_ . —3 5

hay nidos en 1nsxar5;;93“’czzmﬂ”%” ?1 éima - sl

25 . o en mi pecho amor.
‘éQué quierea? LBue renuncie a esta emocidn sublime?
Laue cierre mis pupilas a luz tan divinal? o
Pregunta al prisionero que al cabo se redime
si volvera de grado a su pricidn fatal. .

Ya soy otro ser nuevo: mi juventud primera
ha vuelto mis arterias de sangre moza a henchir;
el aterido Fausto sintid la primavera : :
¥y pudo 1 Resurrexit =n el espacioc oir.

Salid del gabinete de gotica techumbre,
bajé por las praderas que iluminaba el sol,
vitd 21 hielo derretirse al rayo de su lumbre;
los cielos y la tierra de arrebol.

Oya de las campanas el repicar a gloria,
sintid la nueva savia bajo el botdn ue Abril...
y halld toda su ciencia estéril e irrisoria,

y la trocd anhelante por el amor gentil!

De tal renacimiento la causa tl resumes;

aqui no hay Mefistdafeles que opere 852 reacciong
no hay mas que Margarita: sus magicos perfumes
dan vida a un alma yerta, latido a un corazén.

Ne importa no respondas a ecta pasion ardiente;
tan =olo con causarla inmenso hien me das:
cacaste del marasmo mi alma indiferente,
l1a hiciste gue sintiera cual no sintid jamas.

Ya tiene un dulce cbjeto en que pensar constante;
un id »' estético hallo su inspiracion:
inagotanie fuente de vida e.huberante
brotéd con tus miradas del seco corazin.

A=i brotan las aguas en medio del desierto,

formando de palmeras Yy flores un vergel. )
;Bué harid la caravana ante e1 frondoso huerto”

3 2
cpasar hacia adelante sin reposar en &l17

mas en forma de abanicos,
decidira acampars;

1o datiles mas ricos
ara su miel gustat .

:Oh no! bajo las pal
ante las claras 1intas,
csp saciara en las ondas;
arrancard a las ramas, P




?Ga515 del desierto, que de frescura bafas
mli paramos, yo quiero calmar en t1 ;i t:z%"
sonar bajo los cielos que velan tus 95: “Eis
cuando los ojos bajas con div1nal-£aidur?ndw!

Inatil! Imposible! te dices a ti misms
a solas meditandsn sobre mi loco a%éﬁ. 4
AIndtil lo que exalta al alma que Sé abisma”?
idlrrealizables suefios los que la dicha dan?-

Entonces ide gue sirve la mente gue los crea;
el pecho gue los nutre con su vital calor? ’
ide gué la vida misera gue en ellos se reﬁrea
¥y que 2=, sin sus sncantos, tristisimoc sopor?

iEntonces por qué existe tu magica hermosura?
ipor qué tienen tus ojos tan poderosc iman?
ipor gué enamora al alma tu angelica figura?®
squién mi pasidn enciende? ilas cielos o Satan?

iSatan' &1 gue es la sombra, la duda y el lamento,
que sufre la tortura de no sentir amor,
iComo crear pudiera tan alto sentimiento

que es luz, que es fe, que es vida, gue eS himno del

Creador?

iNg! son los cielos mismos los que esta luz derraman;
es de selectos scres sentir ¥ hacerse amat:
los que en la luz espléndida de la pasion se infliaman
consiguen en la tierra la gloria anticipar.

En el poema bello de Fausto y Margarita

no es causa del fin tragico aguel divingo amorj
fue infernal espiritu gue 5Sus ternuras quita;
fue que la hiel mezclése con el feliz licor.

:Par qué no realizamas ja idilica leyenda®?

la célica poesia [sera ficcitn no mas?

Vivamosla, aunque el mundo prosaico no la entienda:
1a dulce Margarita de mi pasidn seras.

Te seguiré doguiera, con ojos sonadores:

al temploc, en Que murmu-as plegarias de fervor;:
Yy envidiaré los marmeies, los vidrios de colores,
1os Santos, que contemplas Con celestial amor .

No hay oracion como esta, que la piedad envia

de dos almas gemelas al eternal confin, ,
cual de la voz del 6rgano dos notas de armoiild,

que suben en las alags de un blanco serafin.




,En vez de profanarse con hdlitos mundanos
aguel recinto augusto, morada del Selor 5
veneranle esas almas que, unidas dE-laB’ =igls
alli ponen 1a ofrenda de cu ide;i amor tin

_Eﬁtcnﬁea sus pesares encuentran lanitivo:
baja la luz cernida del alto sentanal:

ahuyenta sus trisieras un rayo compasivo;
pereze gue sonrieles la adusta Catedral.

Santificados =alen del templo esplendorosoj
la béveda del cielo bend celes también; 5
llevando en si el perfume de su éxtasis dichoso
los Angeles las pu ~tas les abren del Edeén. ,

De e=nos amores misticos gocemos los aromas:
también reproduzcamns la escena del jardin,
cuando entre verdes ramas, envidia a ias palomas
dan Fausto y Margarita, con dgsculos sin fin.

Aquel huerto de Marta, fiorido vy apacible,
donde en hermosas platicas su pacto amor selld,
abierto esta = nosptros; su encanteo es indecible;
s esta tierra espléndida, que Dios cngal and. -

Sue naranjales altos de ruisefores llenos,
sus magicas llanuras, (e verdeador tapiz,
cus marec bonancibles de plateados senos,
sus Alamos que filtrar la luz, como un tamiz.

Angélica y Meodoro grababan las cortezas

del bosque con sus nombres, en Su amor nso ardor i
baio sus sombras placidas juntahan sus cabezas
y hacian de los iArboles doseles de su amor.

Asi, en las verdes selvas, hasta en la misma FDCay
de donde brota en hilos 1a fuente de cristal,

pondremos nuestras cifras; los besos de i boca
seran mas armoniosos que el sol del manantial.

No escribire, harémosla viviente:
poemas de ternura, idilios en accion,
endechas de mis labios impresos en tu
y rimas de 1atidos de amante corazon.

frente,

dulce cantar que tus dos oios

ps con tierna languidez?
labios rojos?

iDios mic! fque mas
sobre mi faz suspens
Lque madrigal mas lindo que el de tus A
iqué pagina poética como tu blanca tez?

s como aquel adusto Fausto,

Ver as entonce : =
s su vida empozonc,

que crn ectudios grave




olvida las tristezas de su pasado infausto,
v encuentra el

infinito gue siempre ambiciond.
S1 iel infinito! el cielo del alma y la poesia

con sus estrellas todas y numen inmortal:

el Orbe gque armoniosoc Pitagoras pia;

2] circu.o 3in limites que definié Pasral.

¥

¥ ese infinito ansiade del sofador poeta,
del Fausto metafisice, enamorado de é1,
condénsase en un rayo de tu pupila inguieta,
concentranlo en un dsculeo tus labios de clavel.

Potencias celestiales w1 zentimiento inspiran...
perc ;ah! si un Meristédéeles pudierame brindar
aque! ansiado rayo con gue tus 0Jos miran,

y €l beso que a tus labios guisiera arrebatar,

con sangre de mis venas sellara el pacto infandoj
vendiera el alma indtil, por tu anhelado amor:
porque al morir tus labios suavisimos besando,
por la perdide gloria, lograba otra me jor !

{Almeria, 1900}
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BUITOLIS (19aQ)

"E} Mirador es un paz
adoi = UN paseo poc- mas ancho o 1
calle, preso entre dos +i g - TR Thopail,.
= ) % filas de palmeras =
; i ; 2 g MEras ¥ resguardado de
r:dg el por ia)gran fachada del Hospital de gla Magdgién?ﬂréé
CL0 ¥ corto ‘tomo el camino del deber ' -que decia Quitnlisd- i

En 1 51
2 gno de sus lados Y entre palmera Y palmera vense
tr; ava Ts unos bancos de hierro fundido, de moderna ¥y ristica
: ja, a otro lado. .. hay que explicar bien lo que al otro ladao
v, porque es ello raro, caprichoso y bello en extremo.

YWt Pocn mds anhn BTer)edo ik 1aroa ches a1 S¥rade sl
g Cranieris rémm u%a ?n 2 pegado muter1alpente
st gl ngéé ;ﬁ ; dgrd.. rampa que desciende
el primero pD;Melrcualptr ool i més.?nc?g V. Map Aar g s

1 " pPpasan los carruaies siempre vy silo a
veces y con paso ie tortuga el tren que va de la Estacidn al
puerto... y todavia no tendréis exacta idea de lo que aguello era
Y sigue siendo. Hay gque poblar con la imaginacitn la rampa dicha
de flores, arbustos y verde fcllaje. Hay que colpcar en medio de
ella, en linea recta v de trecho en *recho, caprichosos juegos de
agua que pulverizan el riego sobre el césped; hay que reconocer
en justicia que el pasec de carruajes no pertenece al Mirador,
sino al otro, al de ‘San Telma’, que paralelc a &1 corre también
festoneadc de palmeras; y hav gque ver,, por tltimo, alia, al
frente, al Sur fijo, la ancha inmensidad del mar azul, siempre
quieto, siempre limpio, siempre lumineosc y sonriente. Con esto y
con sorar que al cotro lado de agquellos mensos cristales vy entre
la lejana bruma del hondo horizonte se descubre el perfil de la
costa africana, tendréics cakal idea de lo gue es El Mirador. Y
as? comprendereéls como aquella pintoresca atalaya parece en
verdad un gran balcdn con atested ‘g floridas macetas, desde 1
cual contempla Pinares a sue anchas las salobres ondas au.
Medite: raneo, y desde 8! cual atisba en la lejania 21 continuo
regatear de naves y baieles por el golfo, cual si las naciones
del mar latino lo hubiesen erigido en tribunal de honor para sus

nadticos campeonecs.
iQué mucho que, primerc el vulgo y luego el ﬁyuntamien?c,
bautizaran aguel lugar con el simpatico vy poetico nombre de ‘El
Mirador !
iY guign o gquidnes miran desde alli? —preguntaréis.
verdad os digo gue va estoy arrepentido de cuantas

oras Se me Pscaparon al correr de la pluma, P?rgge
hay que confesar que desde alli... nadie

Pues, en
enganosas metaf
honradamente hablando,
o casi nadie mira!'

:
*
#
*
*
®
%




La aristocratic - he G E o
Blanit S n o hbas VorecrBt, o1 0ers thaaty: i po
bien por mids espacioso ; o Gy 1 mo é 1a mji]?zszi; g o '
ae 57‘ - . - —— - - i
dpriiziiia 1~f§a1{ge?te ﬂa‘-rec1b1r; comp  un  cinturdn gque lo
PLERR, AN inmensa rastra de coches que alguna vez gue ot
derredor suyo circula. Ello es asi v asi hay que cnncigaar?éra o4
] 1 - 234 .

mar , bien porque

El Mirador : - tan | i
s o ado es=, pgr tanto -aparte innobles alabanzas- un
zitic en cierto modo seolitario vy tristdn, con t i [
Y 7 ; y = ’ ser tan risueno el
wizonte que ante el se dilata; wn lugar de quietud 4
recogimiento para alguna enlutada familia enojada con el hullicié
ge alld abajo v ansicsa de aire sano; un mentidero de cesantes
esarrap: alidos 1 incén ! imi
rapados ¥ E%EUﬁl%dDE un rinctdn de placido esparcimiento
para los candnigos de la Catedral.

£l Cabildo mird en &1 algo asi como una antesala del Coro, y
en aguellos bancos de hierro, rara es la hora del dia y de la
tarde en gque no s= descubre la negra sombra de una sctana.

All1{ ectaha cesi siempre el bondadoso Quitelis mirando al
mar como un enamorado; recredndose en la grandeza y hermosura del
coloso, y ponderdandose o si mismo, durante largas horas, de un
éxtasis profunde y tierno, la augusta majestad de dios, cireador
de aquellos cielos y aguel mar que ante sus ojos tenia.

Quitalis no era para todo el mundo Buitclis a secas.
L1amdbanle asi carifosamente 21 s=sefor Gbispo, el Magistral y
algunc que otro vetusto padre del Cabildo; perao para los demas,
Quitpolis era una respetable vy cindida institucién dotada de
singular pureza que atendia al lacédnicoc nombre de ‘Juan ". Nadie
le antzponia e1 Don galante Yy urbano con que se inicia el nombre
de 1io= mortales de 1la Tierra, creyendo gque con esto le
profanaban. puitolis andabza en los linderos de la beatitud; casi,
casi penetraba en las celestes esferas de la santidad y... DO

habiz que sefalarlo con ningun mote mundano. £1 era Juan y nada

mas gque Juan, dicho asi, con aquella cobriedad que recuerda las

spveridades del estilo hiblico."

t{ T Preludio, pags

aquella estiatica

Juan, era la idea de Dios; pero de un Dios muy
cordioso.

te adoradeo, muy santo Y miseric

" p primero Que resaltaba en ei +ondo de

ronciencia de
Suyn, muay pergaﬂalmen
51 en Sis arrobamientos de mistico Ie.recmnutig el don de la
Majestad angusta, prorio de la Gmnipatencta, haciaéf fiamggg ?22
aguel don no llegara Jjamas a nublar la faz ?el }fE{icac 8 55
combras de la tirania ni con ljas actitudes apocalip =

excelsa ira.




19F
La majestad era ¢
. —1 majest ad era como un risueno resplandor de la V
a Justicia totales que en &1 e daban é;:‘ T e s
: et i : (at s 3 itreviste
estatica que abria de par e 4
belleza. Si Dios era

w el alma

par : nita

Digs, toda la red: zd 1 1

i y 2] ondez

volt contin i | i .

ltear continuo de sus scles, no era mé&s gue la bri ?? .
: que a br iante pupila

r
2
it frar los 8 e
E los 1308 ante su infi

de uno de sus ojos garzos.

: NG cabia su imagen en la humana mente y habi que dohbl
s . ; : o -~ -3 - 8 a0t §
a rodilla e inclinar la cerviz ante lo Infinito i

r - Este era el principioc de la oracidn y de la reverencia; y el
t r 't 51 TLAT i ¢ i

tag Fe ezanla_ §1empre, aungue la revelacidn faltara y aungue
odas Alas religiones positivas borrasen de un  tachdn sus
mandamientos. i

_ finparte -este grand}oﬁm culto al Dios Uno, t las demas
ideas y manifestaciones parciales de la Divinidad parecianle
menudas creaciones del arte poético-religioso, muy dignas de
respeto sdlo porgue establecian una serie gré&uadé de ﬁntas de lo
Eternc frente & la erie total de los humanos sSeres: mas
atendiendc al valor real y positivo de todas estas sonadas
conden=saciones del ideal , considerdbalas como destenidas
estrellas, palidas y muertas en el gran claror de la luz diurna.

Lucharan otros por la integridad de 2s0s dogmas estrechos en
l1os aue la Iglesia ahogaba su gran verdad: &1 se apartaba de esta
lucha sin revelar a nadie el flaco de su fe y creia que bastaba,
para los fines de la vida y de la religién, afirmar el dogma de
la Infinito: ese dogma grandioso del Dios Uno, que tan olvidado
tenian los candniges del cabildo =n tanto ref.an ruda batalla al

pie de cualquier mindsculo altar.

Como se ve, aquella singular hondad con gue @Guitolis miraba
a los combatidos racionalistas del siglo, no era stlo caridad
cristiana, sino instintiva simpatia de su pspiritu que, sin darse
cuenta de ello y ain déandosela muchas VECES, i1legaba a coincidir
y sobriedad de una fe pastoril,
ricables laberintos

-

con algunos en :a sencillez
desembar azada de enrevesados misterios & inet
filosatficos.

Cuenta ¥y muy Ccilara dabase e1 buen cura, &N sus hondas
meditacliones, de o que cualquiera 1lamaria su aefanda
heterodoxia: lo gque no S€ le alcanzaba, por mucho que Fgera =u
huen deseo, era =1 peligro de estas ideas y_de ecta {E,?UB’
aceptando todo 1o esencial para la vida del espiritu, rechazaba
muchos accesorios gue a la razén repugnaban.
creer asi y amar lo creido!? Se imponia de tal modo a ¢
idea del Dios padre, creador Y ordenador Q? ?S?m, quz@Tj
comprendia camo la Humcnidad entera no d;?idnCﬂdziﬂ?:ra %;;
singular creencia, como en un eje formidable Qque apoyara st

= Infinito azul.
extremos en dos opuestos polos del Infinito azul

1 =
i
1

*Era tan sencillo

=u alma la
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¥ *rta el ca :
i {® el caso, que aunque a si 15
; : 2 2 sI mismo se argumentaba
Miemo st | lanzaba en rostro sus herejias "'gtnenLﬁbﬂ Y
pecador, el Juan interior el cu { : ‘ad v Mo e
iV M St . » 2l cura modesto vy humilde, el soldad
ris jc permanecia firme, impasible vy i \ e
: 7 e A . 5 £ ¢ sonriente t
prnpgus ﬂ pasajeros escrupulos, con toda la blancura ZZUE 5?5
marmére 114 - dentro v 2 - T R sl
il : iiln ljanru ¥ la conciencia tan tranquila y tan serena
: 4 un lago, en €l se reflejaran si it
e : 2 jaran sin gquebrar =
las estrillas del firmamento. ! Mo T
t

T Aqt% estoy, _9105 mig, decia, tal como soy. No puedo
e‘génartej perao tampoco guiero hacerlo. Témame tal com
nltlste..é w perdiname si no confieso ante 1 = homb .
flagueza: ino me entenderian’. 3 g

Al i}fluju de estas extranas oraciones iban reviviendo en su
mente las | imdgenes de los redondos canGnigos del Cabildo, de los
curitas tiybulentos de la gitima hornada, del sedor Magis{ral su
protector ¥y amigo; y ante ellas pensaba si aquellos seres, c&yas
sombras at ababa de evocarle el recuerdo, no tendrlan  como &l
alla dentro del pecho, guardada una fe simple vy sencilla, mu;
otra de l:¢ oue a diario propagaban con el gquejumbroso clamoreo de
sus irritedas voces.

1

Pensindolo vy deijadndose arrastrar de ciertos interiores
anhelos, rptaba ‘el serpear de un fugaz escalofrin por el nervioso
cuerpo y .f. acengojado lloraba.

“iCuin ejemplar vy hermoso espectaculo seria el de la csdbita
desnudez de todas agquellas almas encapotadas y oscurecidas bajo
la 46rmu{a teplégica'!  (Cudn rica afre~da para la humanidad
atribuladi lz sincera confesidn de tndas estas misteriosas dudas
que minabjn la paz del Espiritu Cristianc! Acaso lleguria el dia
en que esto sucediera, vy entonces la Religién tornariase mas
humar.a y‘ natural, dilataria Ssu ‘mperio sobre las conciencias,
perderia Ll afan sectario que la sntenebrece, y no dejaria por
esto de :fer divina, ni de asomarse por encima de las fronteras de

lo sobre jatural scbre l1a infinita extension de le ignorado v
suprasen jible. pero ecto iba para largo...

t igurosamente cieito, oque dJuan Se

fun pgus era cierto, :
:ender os, también lo

despefat g a menudo por aguellos peligrosos :
era que; Jiamas Se einti¢ tentado del espiritu fefﬂrmadorly
militant de otros furibundos ministros del. Seno-.—i1EsC nuncait
panaahaf‘ Aguellas cocas eran para el solo. E} era asi:
profund mente estaticoc Y pasivo, humanamente egoista, St SE€

queria.

batallador, tampoco creeria nece§aria ni
a en este punto. Era preferib.e la quxetgd, el
farmula en medio del silzncio ¥ del olvida, Y

destructora. Dogma combatido, era dngma
la cristiana € irreflexiva

Au hgue fuera
onveni pnte la luch
estanc: pientoc de la
dejar i tiempoc Su misidn
desper jado, ¥ revivido ante
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expectacidn de 1o £l o

combatidme ;tm;:w.,:;etEE' 851 quereis que eternamente viva

alzando ternamente’  parecia decir la férmila teolégics
“ 5 'l S s

: s cabeza de serpiente herida por encima o g

de los pueblos. g e la discusion

Con estas cosas la s :

. y = sombra de Luter i i
bien le admiraba con la tena:z b s B

i 1a tenaz bravura de su esiritu refo d

arrogante, no le convencia. El se formulaba a si mis rza gréy
o g P mc también
Sus conclusiones, mas no las clavaria jamds sobre la puerta de
ﬂl?guna.!glesza? ni someteria el pleito de sus dudas al Pépa ni
? “? bD1?tu, ni  siQuiera al Concilio General Cnngregadn’ El
fpe a a‘d otro trlbuna; mas egregio y augusto; €1 alzaba sus ojos
Y 59 corazén‘ hasta .ai mismo trono del Altisimo vy ufreciasé
inerme, chfxadm e indefenso, a la divina contemplacidon. iflue se
.hgbia equivocado?... Pues a pesar de ello habria realizado el
bien en el mundo sin llegar a ser piedra de escandalo, gue era lo
fundamental y lo sterno!

. ¥ aquel Abate Fromente pinarense alentaba puijante de lozana
vida en el fondo de su creencia y no cafa en la tentacion de
escribir su Nueva Roma, ni se movia a nady que no fuera
solicitado por el acompasado ritmo de su cuehacer diario, simple,
sencillo, desapasionadc y ascetico...

Para comprender uvna tan robusta fe tnida a una tan pasiva y
estoica serenidad del animo, no habia mad: gque mirar a la cara del
padre Juan. Alll estaba todo el hombre.

Era por chra del mismc pios, que asi quiso hacerlo, un
temper amento lirifatico-nervioso dotaedo de gran csensibilidad vy
ayuno de fuerzas impulsivas, de es0s que con tanta frecuencia se
descubren entre las mujeres de espiritu cultivado. Cual de

aquellos humores predominaba en el vy cuales eran las entrafas mas
activas de su individuo, ceria dificil determinarlo. Sentia, si,
de nifo; pero la ola de sus internas energias
blancas espumas allé dentro ¥ ..
rostro de arcangel una sontrisa
abios ie resplandecia.

con calor
hznchabase ¥ estalldbale en
apenas Si prayectaba sobre su
¢resca y brillante que en los rojos 1

Por imposicidn de esta su naturaleza, sentiase apartado no
sélo del batallar roméntico gque tanto enamoraba a otros soldados
de 1a fe, sino de muchas pruebas y atenciones propias de su
ministerio. El ni siguiera sofiaba con jas peligrosas aventuras Qe
las misiones del Oriente; €1 no podia tolerar en su oido sin
temblar 1la punzada de una humansa quejay €l, ro podia ver los
rojos labios de ura herida sin caer redondo al suelo con ;a rara
desencajada Y fria. Se hubiera entregadoc a 1la mu?rte 512
pestanear con un Cristo entre las manos, pero TU tEﬁia valo;npa;n
asomarse al borde de una udlcera. Fl1 era asij unb pziggca, 2}
est&tica, un cura sensitiva, un alma sanamente bONCACLI=E=
L5 -7 o)

Fills = itaolis.” ! -
e 8 iy Lo mas recondito, pags. oo




"A decir ve
2t-clad, todos recibi i
: iero ; i i
nhuevo predicador, porque era un san:ncgn dégblim o g . o,
_ endito; ol
fondo del alma, abrigaban el temor de que elné ngg s i
e s : : : 2 ondadose cura
e ot la "altura que su  antecesor alcanzara en Ea o
¢ es, y, aunque no lc pa'ecia, lo deploraban o
D i~ = e e : 3
s os Eagerdmte&, sSUS Ccompaneroas, .y los candnigos del Cabi
=2 cambio, mirdbanle como una : > i d wo s
g ol 5 Lo 3t ?sflnge impenetrable. 0ué saldria
ol - 1i ins quisiera inspirarle vy desatar su lengua, su
seria wuna maravilla WE : !
: . ; iEra tan bueno v tan =sabi
modesta apariencia! peroc no era orador. ; iy g

Tal era 1=
s puntc mas, punto menos el s
mur muracion. .. , e B2

LLlegt por €fin la hora del suplicio. La Virgen
del largo pasec, contemplaba desde su  trono elg v;vzemggzizz 52
rostros humanos que a sus pies se extendia como una alfombra, y
saneia bajo la ez=pesa capa de menudas hojas de flores que,la
pierdad habfia arrcjado scbre su  manto desue los balcones y
ventanas de la carrera,.

Ls Iglesia, vestida con sus rojos Yy estrellados pafios de
gala, centelleaba con =21 titilar de millares de encendidos cirios
egparcidos cvon  profusion insreible por todas las cornisas,
altares y rincones. Po- el abierto cancel penetraba estrujandose
—comc e! ganado & la puerta de un aprisco- la inguieta
muchedumbre de los fielps, y con ella todo el mundano rumor de la
calle.

De repente amaind el tumilto. E1  padre Juan, con su negra
honete entre las manos y la blanca sobrepelliz sobre los hombros,
habiase deslizado desde 1a sacristia hasta =1 trono y caido a sus

pies en muda Yy extadtica oracion.

Tados los ojos le miraron. Alzbse al fin, y, como Dios pudo
encaminarlo, l1legd hasta 1a escalera del pulpito, palido, frio y
tembloroso como un calenturiento, Subib... ¥ apenas asomara la
hermosa cabeza sobre el balanco tambor de 1a Catedra, cayo en

tierra desvanecido.
a vez para invocar

de nusvo a la Virgen., Yy sobre el manso oleaje del apidado gentfu
alzése el rumor de una Salve, gue a Guitolis en su postracion le

parecia el monotono rebramar de la playa lejana.

Los fieles creyeron gue SE arrodillaba otr

te en que el buen padre apoyarsa

El1 fric de aquel marmoreo fus _
las entrafas vy 1# volvid a 1a

su espalda al caor, le penetro
vida. El vértigo habia pasado.

temblornas piernas el noble y

’ Lt i sohre las
Quitolis irguid a de sus manos En

apiomado busto en un supremo esfuerzo; apayd un
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el barandal el palpito:y alzd sus

GgJns de 1l 11,&“’1!' aAalil has
e : 5 . . ; iinado hasta las
mbras del crucer Oy ¥ Con vaz enr'anuecnda Y vel ada en la que a
b R 4

ca i B Crujs = j
da instante crujia el sollozo, deié escapar entre sus secas

labios estas  aug
=t a igustas vy solemnes palabras: ;0 £
Sefor, las columnas del Templo!’ gne TS W

Sobre la aplastada multitud de all&d abajo
escarcha. El mismo Ouitelis gquedd scbrecogido de espanto al
escuchar el eco de su voz. No sabia de donde 1le hebia nacido
aquel angustioso grito; alguien acasoc lo exhalara a su ladao.

cayd como una

ire ot Bue era el mismo; el solitarioc y reflexivo cura;
el abnegado y humilde soldado de la fe; el gran Quituli;
contemplador y estatico que, al asomarse por vez primera al bor-e
de aguel abismo negro gque ante sus plantas abriera el Magistral,
lanzaba sobre la muchedumbre el fardo de todas sus meditaciones;
sq’corazén enterc, acongojado y triste, tiernc y bondadoso. Por
un verdadero vy patente milagro nunca visto, aguel taciturno cura
que jamids alzara la voz ante dos personas, l1legd en un segundo a
la plenitud del! peoderio, del dominio y de la elocuencia, ¥
arrebate las almas con =1 magico y celestial encanto de un arte
inimitable y de una sinceridad jamds ocida.

iQué frias estaban las columnas del Templo!- repetia como un
hipnotizado.— Y desataba su lengua décil y valiente contra todos
los que en el mundo viven y medran con la fe, aunque tienen la
obligacién de morir por ella, pobres y humildes como el Nazareno.
“:Qué consclador vy sublime el fervorosc anhelo de aquellos
devotos hijos de la Virgen!'

‘La pobre y desolads= Humanidad creia vy rezaba aun, por que
era buena, porgue en su alma alentaba un ansia infinita de
idealidad que sobrevivia Y triunfaba victoriosa a PpeSar del

desencanto’.

‘Era cosa de volcar la techumbre de 1a Iglesia ¥y de apartar

a un ladc aquellos helados muros para ofrecer al .Dimg de }aﬁ
alturas el dulce Yy delicado espectaculo de aquella Virgencica
hermosa, vestida de flores y adorada sobre l1a plena faz del mundo

por el riente vy alborozado rebafo de sus hijos!’

motivos, =1 padre Juan creciase ante la muds
gigantesco. Su brazo
titud por encima del
del pueblo
ha sobre la azul
a s=u labiog

de! ciesla, severay

Glosando estos
emocién de los fieles, transfigurado Y
derecho se adelantaba en arrogante y brava ac :
harandal, cual Si quisiera descorrer a 105_ ojos
aguells asombrada cortina de murallas que cer:?an
inmensidad de lo infipito; 1las palabras 9CUL
encendidas ¥ vibrantes; su voz era una VD%.
robusta, gue ora gemia con el desmgynt de D:na
+elampagueaba tocada de puro Yy ferviente amor.

honda pena, ora

Contemplado desde abajo, S rubia cabeza destacabase por
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encima de la rizada sobrepelliz como la de un angel. Era la
augusta cabeza del Angel de Salzillo sobre el blanco belldn de
una nube. Sus ojos brillaban inspirados: todo era en &l firmeza y

aploma, verdad y entusiasmo, ternura y majestad.

Termind; y después de lanzar sobre la wuchedumbre una
solemne bendicidn que partid el temple en cuatro pedazos,

abandond el puilpito, sudoroso y acongoiado, tambaledndose como un
borracho.

Er: todos los ojos habia dejado una lé&grima; en todas las
gargantas un sollozoy en todos los corazones la sana alegria de
vivir, de creer y de amar.

A su espalda guedd la impresitn de ,aquel pasmp, flotando
sobre la apifada y satisfecha multitud de la Hermandad de la
Virgen."

( VIII El Sermén de Buitoclis, pags.101-108)




TOMAS I (1902)

"8i estudiantes fe : w3 un dis Uni :
Villaumbr-sa, ningunoc igczjehgiitghcoiédHWizl'}i PQTIVEFSIdad gs
Facultad de Farmacia. Era todo un  busn L.s:h:i:'r.j‘:‘ ';::iéwe’ ogic
{ acos, morigerado cual ninguno, temeroso Eiemp;e'del EEHL?EEEEEE?
y dado en cuerpo v alma a sacar apuntes de las explicaciones de
sus maestros. Estas recomendables cualidades granjedronle en pncé
tiempo el carifoc y el respeto de muchos de sus condicipulos. No
obstante 1o dicho vy antes de seguir por el caming denias
alabanras, buenc serd afirmar que Nelo no era un alma sedienta de
v?rdades cientificas vy que acaso no considerara como tales
ciencias las prosaicas materias propias de su Facultad. ‘iCémo es
posible-decia- que cristianc algunc pueda colegir la existencia
de leyes inmutables y eternas contemplando aquelios cacharros,
tubos, retortas y morteros del laboratoric'’ ‘La imperecedera
majestad de lo eternc -proseguia- debe de andar muy lejos de
estos innchles y fragiles cachivaches profesionales. ’

Asi era, en efecto, Mannlin para todo: un espiritu frivolo,
ligerc, poco penetrante. Jamis =e iba al fordo de las cosas. En
s estudiantil anhelo contentahase con arafar la materia orgéanica
en la dura superficie (...) olerla {...) clasificarla y f...)
restituirla al senc de la familia correspondiente, sin tratar de
penetrar otros misterios. S5i se habia dedicado a la Buimica (el
lo confesaba ingenuamente) no 1o habia hecho por satisfacer
cecretas ansias del espiritu, noj sino azuzado por un instintivo
afin de reposo, quietud vy order casero gue en su alma pasiva se
imponia a cualquier otra ronsideracion, co=as todas que
seguramente habria de encontrar en la Botica mejor gue en parte
alguna. Licenciarse al caboc comoc una buena persona; abrir al
publico su tienda rotulada, y ver —guarecido detr 4s del mns@rader
y ajeno a las rudas batallas del mundao—- como Se deslizaria
mensamente la vida por la puerta de su casa de Pinares... esta

era su ilusién, este su bello ideal.

Como =e ve, el bueno de Riguelme, muy & 'pesar de sus
apuntes,; era s&lo un  tendero virtual y en potencia, un hortera
disfrazada de estudiante, Qque rodaba poi- quellos venerables
claustros universitarios como pudiera haberln' hecho por los
almacenes de una abaceria. El sofado titulo censiderabalo fl ?2
mero tramite, necesario para ingresar mas tarﬁe en la @;tr cgoﬁ
de industriales privilegiados en nombre de la cxen;1a. i u?f?CBS
vendian arroces O pafios © juguetes! Pues ¢l venderia espec

y despacharia recetas.

andaba emborronando  SUS

Con tales ideas en el magin,
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:ﬁgdernqs b esperanda la hora feli
1v?r51tarxa, y hasta se permitia el
gracia que 7

3 dde la emancipacién

A uio de derroc

b . L B4 3 derrochar la paoca

s el ; 1%‘}§ habia concedido, propagando v defendiend g

ambOticas opiniones ante sus compaferos. Mas no . "
i - =1

por ello sS@ encontraba atslado, no: %

crea que

: ; A Su  rara <
taquigrafica triunfaba de toda malquerencia ¥ —atingue Efza?i;;g?d
' 10

homenajes— en derredor = i

. Suyo siempre habisa uns porci

Ei m?:ﬁggs égté11te5 que aprovechaban, para el mejor resuliagglgg
estudiantil empresa; los luminosos destellos de aguel astro

de ciertos

Esta pequefa y desarrapada tri Rt
seguia, sometiase de buen graga a t;;zu hiigzizg qzzsi_ﬁgquelme
este; celebi-raba sus sesiones de mundana charié Enzel'um F:S sl
Manolo; paseabs con €l sus murrias Yy escaseces pof qzircgmggf
§zﬁgiozz,rgzgg:d z?nﬁas Bcticgs %Eniec§an al alcan§e-de la mano;

_ Cosmps, ni se atrevid a descubrir lo Eterno
y en cambin, recreabase en la contemplacidn de lo temporal ;
delgzn?ble del cantueso, la malva y el romerao, con cierta
curigsidad, a su modo cientifica. Acompafaba a la estudiantil
manada muchas veces en estas excursiones campestres un  tal Tomas
Viara, de la facultad de Derecho, rhico simpatico y bienhumorado,
a quien Manclo llamaba El Monarca y a quien todo el mundo llegé a
conocer por este nombre. Era el tal un mozo listo y bien
plantado, ccurrente y decidor -—aunque sus dichos y ocurrencias
iban siempre impregnados de cierta ironia- y a mas de todo ello,
desaplicado y revoltoso como pocos. Decia €1, que habia tenido
unas palabras con Justinianoc en cierta casa vinaria de la Via
Apia por mor de la Instituta (una mujer de mala vida) y Que de
aqui le venia su aversién al Derecho. Era cuestion de dignidad
menospreciar profundamente al romano. En cambio estimaba vy
distinguia a Nelo Riquelme vy hasta.le perdonaba sus prosaicas

aficion=zs culinarias.”

{Cap. IIT Manolito Riquelme, pags.27-31)

rambas Carrizales pertenecian al mismo estilo de belleza ©
al mismo orden arquitectonico, que pudi ér amos decir. 5in embargo:
di ferencidbanse a la simple vista en el tamafo y en el color.

Noc era Lola una de esas vigorosas hermosuras en las'cuales
la opulencia de las formas se revela con avasalladora mg}estad;
pero tampoco corria el peligro de Ser arrastrada por el viento de
Pinares, con Ser este recio y tempestuoso a veces. Su aﬁdar? de
c-orza 1 duieta, imprimia a Sus carnes tan gracinsa palpltaczén,
que no costaba gran trabajo admirar bajo los pangs y pliegues de
e, vestido increibles redondeces del cuerpo mgnudu y 1llenc de
viva. Esta singular cualidad de %a vibracion .*qu?.endazbas
hermanas Se ofrecia con perfecta semejanca- ers deh1ga 5;n tu aa?
13 $irmeza del ~aso breve, al airoso aplam?’ EI: us géasn
misterioso concierto de lineas, pfopmrgxcnes y volumenes, Y 2
a un milagro patente de equilibrio,

por virtud del cual
: =i
mantenianse erguidas, sobre 18 menguada base de wunos Ppil




chigquit : =oterbi
quitos, las soberbias esculturas de aquel par de hembr
- Lie as5.

Qi e =

ggmllj; e;: i%tm refelaban las hijas de don WVentura el aire de
b y dintinguianse en tantas otras rcosas a 1los oj d
cbservador atento, que bien pronto se olvidaba el parenteius o
las unia. Lole era mas flexible y eshbelta que su herm_f?'que
cuerpo se movia con una mayvor  ligereza. Consuelo ei;a, ol
hermosura blanca, nitida, solemne, vy tenia el encant U?a
maijestad del monumento clasico. . - ol

La primera era, pues, 1o gue se llama una muler bonita; pero
nada vulgar: su helleza tenfa algo de picante. Era una moza gue
pude ser blanca y dorada, pero que en realidad era morena de
rostro y tenia las guedeias de un rubio tostado.iVamos! tefida de
sol de alto a hbaio. Sus ojos guerian ser azules, como los de su
hermana, mas no podian. Sobre ellos caia la sombra de unas
pestafas espesas vy largas que los oscurecian un poco. En la base
de la frente, lucia la aterciopelada linea de unas cejas pobladas
y frondosas que prestaban  singular firmeza vy encanto a todo el
semblante; vy bajo aguellas ojivas... relampagueaba un alma,
dulcemente melancalica. Contrastando con la apacible mirada,
ofreciase mas abajoc la boca diminuta, de labios redondos y
encarnados, sSsiempre riente, 1la cual era en su cara ventanal
gracioso de par en par abierto a la alegria, a donde se azomaba
de continuoc 1a infantil malicia de la nena, envuelta en un gesto
delicioso escarchado con la blanca pedreria de sus dientes. En el
conjuntoc de toda esta personilla descubriase ia frescura y
lozania de la flor temprana: en el airoso desenfado de sus
movimientos tomaba 1a inocencisa tanta parte, como la especial,
instintiva y precoz coqueteria de una mujer gue empieza a notar
el valor de su hermosura. su cabellera rizada, rebelde y espesa,
dominada apenas por ‘el artistico peinado, era el digno
coronamientoc de tan simpdtica belleza: en ella solian buscar
grato asilo alguncs roijos claveles, que parecian amapolas entre

aquellos trigos demasiado madurcs.

‘gi no estuviese mal visto, ella cambiaria las apreturas qel
corsé, las pstrecheces de 1a falda de moda y el 5u@brer1to
marinerc, por la bata amplia y chillona, el mantdn de Haﬁ;la y el
panuslo de seda, que llevaria atado al cuello, pero caido sobre

los hombros .

‘ta Montara' que en lag de hacer frises b re?ratar ;on ugz
snla a cosas Y & personas se daba gran manag, aludxgndg at122: o
de Lolilla y al Ssevero ademan de su hermana, hubg e J::tjria’_
o i W fl ingzziz?zCQ;C§::Dcﬁzaqﬁgicéfn;r95; q;e de
; oS - c ;
:ngi zzdézzr;:?:reilgecueiJa mEnDa_Qe aquellg e jecutoria con que
la gente moza distinguiera 3 tas hijas del librero.

1o montafeses anduvieron

; verdad que i i
reconocer en q EECDQIGD e

E s
o A B Justicia no hubieran

acertados: la Gracia y la




personificacion en la tierra. i

(Cap. VIII Gracia y Justicia, pégs.121-124)

nC' o o 5
iego habria de estar, en verdad,

i - e
contemplara, quien a la Carrizales

5 Calenturian?dracno de;cu?rlr @? su brava apnsﬁura, y en el vivo
;D"a s 0o serpear de su mirada cardena, frente a Tomés, la
Ve;ageaesieiz_f?:pzramentm ﬁal pagadot En su boca fresca y roia,

se ctirado el gesto agresivo de la pasidn amorosa mal
reprimida. Su seno turgente agitdbase con frecuencia al influjo
de secretas gnsias que removian en su interior las amargas heces
de su espiritu. Y, cuando esto sucedia, sobre su rostro
bullicioso y animado caia de repente como una sombra de tristeza
gue lo nublaba. ¢A qué ocultarlo? Tambien ella tenia en el fondo
de su pecho, como dormida y en potencia, otra hirviente cla de
sangre semejante a la que al propio Tomas ruborizaba de vez en
cuando, y también revelabase en el rostro de la dama sttbitamente
con resplandores de incendio, al primer estimulo.

‘:Qué hermosa estaba asi —pensaba €l—- ¥y cuan poca cosa
parecia siempre Manolo a su 1ado?

'Yiéndola tan mal acompanada... comprederiase en ella la
rebelién y hasta el pecado. lina hembra tan garrida y frondosa
tenia derecho a algo mas fgue aquella figura enteca y ridicula del
marido. Si; tenia derschc, por io menos, a un Tomas de la Cruz,
recic y fornido cumo &1 era, rcapaz de comprenderla y de
subyugarla’ ...

Arrastrado ahora por esta corriente, recordaba hasta con
gusto el tono zumbon que Sus nuevos amigos 105 montaneses
emplearon siempre al hablar de Manclo, Y procuraba gxplicarse el
caso en sentido favorable a fus deseos Y apetitos. Claro era Que
&1 venia obligado a fingir el mayor candor ante las maliciosas
reticencias de aquellos y Que a=i 1lo hacia; pero alld en lo
intimo de su alma pensaba con cierto jubilo: "+ ambien estos Creen
porible esa barbaridad.’

Un resto de pudor Se alzaba ante &1, zinn embarga, dutant?
estos mondlogos mentales; mas jCUan deleznable ¥ eﬁimero erd.e-"
en realidad, 21 no tenia la culpa de que }os montaneses pezzaran
con tal malicia. Cuandc €1 1llego 3 pinares, el C!IE_ dque
representaba 2 Melo como un tipo gris, mequdn, d?jd;b?;?gie;
ridiculo, era ya cosa hecha; era un lugar cpmunden maga -
de todos. 5i no fuera por l1la grandeza estética g s a hlzizra
el encanto de 1a cimpar Lolita, hasta _ét jmlsmn se hu
reconocido como un humillado con aquella amis ad.

maleantes chicos, inspirados
- 4 " -

pabian 1llegado a penetrar]e el almay Ear?caan

apulos, cual si estuviesen

; S
tarle todos SUS esC .
g timiento de venganza contra el

Y 1o peor de todc era que 107

por el demonio,
empefados en ar :
animados de un =alvaie Sen




frustrado quimico.

Nada de extrafo tenia, pues, gue -al
danos y otros y siendo &l victima de wﬁq
sugestidn,- llegara un dia en gque se-
serenc ante su propic pecado.

cabo de tanto machacar

poderosa vy perpetua
SE reconcciese impavido v

Ya no era, no, 21 que fue: se sentia caer

i en la oeli
tentacidn de su  ensueno amoraso y PELII NS
¥

hasta se dejaba ir por la
pendiente de ella sin lucha, sin resistencia, sin confliczns de

i e s e et ante & e WO
5 £ pasidon venia a ser la cosa
@és natural del wmundo.Su  caida pbhedecia a la fatalidad de un
1qporadn QEgtino, o & la malsana vy solapada influencia de
aguellos joviales montafeses que tales juegos malabares sabian
hacer con €l honor de una dama: a todo, menos a su propia
flaqueza. Acasc ellos, en su atolondramiento vy buen humor-—
pensaba— poseian mejor gue nadie el recto sentido de la vida y de
los amores; acaso €1 habia sido escogido por el azar COMO un
ciego instrumento de justicia... éEra justo, por ntra parte,; lo
que a €l mismo ocurria” Una vida tenia que no supo jamas a quien
atribuir; y cuando se le ofrecia la ocasidn de vivirla toda
entera, plena Yy envilecida le salta al paso con todo el aparato
de sus garrulas virtudes. ‘i;Ah, si ella quisiera.  -se decia.

Al calor del vivo desep gque estas palabras simbolizaban, la
imayen de ia gran Carrizales comparecia ante su pensamiento con
la sonrisa provocadora en medio de 1las labios, y el monarca
sofaba que estrechaba a su amiga contra el pecho y que le l1lenaba
de besos &l hoyuelo que en su parha parecia un diminutoc bicaro...

Con la mente cargada de tan dulces juimeras =alid Tomas un
dia de su despacho,. Y en el corredor topt con su amiga. Vestia
esta una amplia bata blanca, estilo imperio, vy l1levaba todo el
haz de sus cabellos dorados retorcidc cobre la nuca con arie
exquisito. La hermosa cabeza de la dama lucia con este peinado de

tal modo la carreccion de su dibujo irreprochable, que Té@és, al
verla, no pudo contenerse, Y acercandose a ella, le dlgg todo
cae ese peinado,

admirado: -~ iQue bien estas' iQué bien te eir
chica'’ -:.Te gusta? —murmura ella, Bbajando la voz ¥ enrojeciendo

hasta en lo blanco de los cios.

Y contestéle con una mirada fila Y
suplica sin palabras.

Tomas palidecid entonces,
sostenida, cemeiante a una

corprendidse el huésped de ver @ su amiga
y cuenta la fama gque, al verla, SUS I?b;oﬁ
contrajo con expresion de stbita
de concertar un

A1 siguient> dia
de igual modo tocaus:

b : &
se secaron y Su rostro S
seriedad. Parecidle qQue entre ambos acababan

rrimen.

C P 1 mismo
pDesde entonces peinose ciempre Consuslo con pemera e
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pPeinade bajo que tan bien encajad
hombros, v 1o ofrecia a la 2 cabeza sobre los
prromesa. A ok COmo una

X En esta singular convivencia iban pasando
otra, ¥ N medida que este pasaba
tentacidn vy en el ,

; el tiempo uno vy
amiliarizabanse

; = con su
alma de ambos tomaba consistencia el desen

P 1eaty & r ste = 3
ek i r.ﬂu a ser este tan formidable en el &nime del monarca, que
i ocasiones hubo de verse y de desearse para ng  romper pur’*ndo
v acabar con una explosisn amorosa franca y brutal :

Franca vy brutal, si. Alentadoc &l por agquellos pozitivos
encantos de =su amiga, ctasi no podia ya sustraerse Aa una
preccupacidén tenaz: la de hablarla claro y a solas... Su espiritu
no se satisfacia como antes con el didleogo de sobremesa, ni con
ia mera |y estipida contemplacidn del bien querido. habia algo de
falacza en agus! su continua cavilar y en aquellas sclapadas
irreverencias de su pensamiento vy... €1 no era hombre que
aceptara jamds una posicién cobarde en la vida... iHablarla, si
y hablarla claro era preferible a tan hipocrita adoracion! 5;
es=to era una caida ;dénde mejor que a los pies de agquel portento!

Y pensando el uno en hablar vy la otra en pir, sin darse
cuenta de ellu, tornaronse taciturnos, y acabaron por permanecer
'mude.. & impenstirables el uno frente al otro, sieapre mirandose a
las ojos, siempre con la mente caldeada por una misma ilusidn.

Desde que tal y tan decidida fue la resolucidn de Tomas, no
pensd en otra coss que 2n huscar una ocasién para hablar a solas
con su amiga, Yy animado de este propésito deshacia =n un segundo
l1a tertulia de sobremesa O abandonaba a Manolo en el corro de 1a
Montafa para volver a casa. Su pretexto era la correspondencia de
Vvillaumbrosa, y su atalaya el silenciose despacho.”

(Cap. XII Flenilunio, pags.205-212)

algo de copnsuelo

para llevarselo con €l para siempre, ya que no se l"e"_ "
dltima miradas algo personal , muy de ella; algo en lo Ecual =l1a
alentara y viviera con todc el poderio de su prava hermos was un
retrato, por ejemplo. algunos manoseados %1bras ~yacian por alli
tirados, Yy unos cuantos tarros de per fume ?rlllaban zohre el
marmol de la peinadora entre una tropa de bibelots vy nonadas

femeniles. iNo era esto lo que él queria’

" Mirag y remira en derredor suyoc buscando

pijns y ahogt un grito de placer en su
‘ bata imperial
su pasada

pe pronto alzd los .
garganta. pendiente die una percha gstaba la blaﬁha i
de 1la Carrizales Que tanto habia egioquec1do »wn‘ P
: Era una Consuelo lacia, estrujada, vacia de ar ¥

aventura. pera alli estaba toda ella con suU perfume,

zin pies ni cabezaj
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con su curva linea ter
¥ =ntadora, con tod z i
i o a la eupr 5
i A _ wpresion d
Virogagte belleza, como estd en el cadaver la vaga %mmbraEdZ?
roxné 1fr§batala con briog, la estrechd entre sus brazos aspird
& elicia todo el humano clorcico de gloria que ella ewgalaba ¥y

salio llevadndosela consigo, sin voiver atrds la cara com
ratero perseguido. : i

Sal té a l [_JC.I"!E }" !3!" 1 “.d‘. [’ a 1 a E..}: t Ci H o S al o
abi 2 lundl dD 5 i.‘.“(.“ al tF_‘ d&,’i ! emcn (%1 ¥ N L 1

fi poco El.tren partia silbando, como un pillete en libertad,
5u'eterna cancidn por la via adelante, vy en el Tomas, aplastado
hajo el pesgo de su negra, parecia la imegen viva de un angel
derrotadao.

Alla, a la izquierda, el riente mar hervia como un lago de
fundida plata bajoc 21 centelleo de los ocblicuos rayaos del Scl
poniente. El blanco y apifiado caserio de Pinares coloreaba en la
lejania, tendido scbre la falda de 1la montaia. De la espaciosa
vega se levantaba, como un halito tenue, el singular zumbido de
los campos muertos, palidos vy desarrapados del Agosto. El tren,
ascendia jadeante por la cussta de una trinchera, con su melena
de negro humo desgrefada por el wviento. La torva mirada del
Monarca, se escapaba también hacia all4&, y buscaba en las sombras
de la ciudad la sofiada imagen de su amiga.

‘Adits, Pinares®™ -—aulld la maquina con lastimeroc SO0,
refrenanda su marcha a la entrada de una curva. ' Adids,
Consuelico’'— gritd el alma entera de Tomds con el ansia del
condenado que va al presidio a cumplir su crondena. ‘Hasta luegn.
Hasta siempre. Al otro lado de tu viudéz te aguardo con mi pasion

entera aqui dentro.’

¥ el atritbulado exposito miraba ansiosc por la ventanillas ¥
ante &1 se despenaba el paisaje co” la turbulencia de'las aguas
tsmpestuosas; y Sus abiertos cios, clavados en el.esp§c1o, nada ©
casi nada veian; Y €D el fondo de su turbada concier~ia se alzaba
el recuerdo del pasado, para incrustarle en ia mente,'%?mo un
inri, el convulsivo sollozo de su amigo: "iCun=ro, cunero:

(Can.XVI iAdios, Pinares! pags.285-297)




Vagén“ﬁﬁy algo ie sugestive y disclvente en sl
e arrastra a una 1=13
noche. El nuestro —como tngziﬁluahzngiaélzgzte vty
alumbrada por un candil. & , _parEcia e i
i quellae no era propiamente luz, sino
ausencia de ella; grata y dulce penunbra en medic de la c&al se
hubieran esfumado los defectos de una cara fea, y en la cual veia
yo fealzada como por un velo la nativa belleza d= mi companera de
viaje. Todc aquello iba teniendo para mi el sabor picante de una
ayentura amorosa. Acurrucado en un rincén, no podia dormir
siende yo un santo gue duerme cuando no ama, 3 cualguier hora. .

ambiente de un

Sofaba ya contemplando de soslayo a mi  dama, caundo note
gque, en la blanca almohadilla que habia colocede sobre su falda,
cayd comc una oscura mancha: era un haz de encarnadas rosas de
Cardoba, frescas vy olorosas ComRO pdal iscas perfumadas, que me
hicieron volver los cjos a la soclapa del gaban, en donde traila
prendido un orgullosc vy fanfarrén clavel granedino. Me alegre
mucho de que coincidiéramos =n esta adoracitén por las flores y
arranqué del ojal el clavel para aspirarlo a cada momento, como
ella hacia con sus rosas.

Esta perfecta adaptacion de mis actos = los suyos era, a no
dudar, un principioc de leniuaje tal vez demasiado elocuente. Mi
compafera sonreia en la sombra y subrayaba su sonrisa con las
flores, mientras yo zofaba bajo el gesto mas adusto y serio de
que era capaz mi semblante. Nadie puede imaginar la extrana
seduccidn de aguella sonrisz brillando entre las rosas de
Cérdoba: jel romper de un alba en un crielo de pitimini'...

Era verdad: estabamos bajo el sortilegio de una espiritual
simpatia y de una mutua y viva sugestion. 5i hubiese sido posible
despojar a nuestras almas de todas sus orgadnicas envolturas, se
hubiera visto que 5Su pensamiento Yy el mioc se sbrazaban, S€
confundian, vy celebraban sus bodas ideales en la sumgra, prgsag
de amorosa curiosidad y encendidos de raray repent%né pasion.
Entre ambos flctaba un ensusfho que parecia haber adgquirido densa
plasticidad. No  hablédbamos, €5 cierto: el mgtum respeto y i?
diversidad de nuestro idioma ponian en 1oS iﬁleS una mqrdaza,
pero nos entendiamos. iSofar y cambiar ensuefos -On ia mujer quz
lo=e provoca, s algo mas Qque vivir y amar a l1a maner

rorriente!...

sentia un ansia rabiosa d§
ansia a los pies de mi
ella? dMe agradecera el
v terrenal egoismo.

Yo, Ccomo taodo fumador que adora,

fumar Yy un goce erquisito matando €1

; or
idolo. iNotarad que no fumn P
sacrificie? Me preguntaba lieno de humano
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LCamo lo haria  yo para

_ u lo
martiric?... g - e

comprendiese y agradeciera mi

s ngbre la otra ventanilla del testero
st 3 2 5
g VDTV?E lnsimojtachns del ingeniero. Mi compafersa mird hacia
a m b e e lels e e 7
’ SuUE o0jos, Yy con una mirada mil wveces mas

elocuente que las palab : i
s palabras,; me dijo: ‘¢ i st
es aquel seRor?’ 3 fER Y 5th Neted MM e e

estalld una cerilla a

e ?SEmES;gzgzgrzgédmlrE al fumadmr irfeapgtunzn con cierto

: ] S Yeuu Lambién con la mirada 86lo con la
mlrada.'dlje a la dama de mis pensamientos: ‘Ya se ird usted
convenciendo de que supo escoger sitio, sefora mia... Soy un QE
mas galantsr wue el ceballe~o del otro rincon. peruo E5r que yg ig
Yny ad-va . ton todo el alma por hermoss por buena, por
interesante...” en fin: le diie con el ?enBBmientD' mil
barbaridades y segui callando... :

Lz noche del vagdén == hizo de repente mds densa en derredor
nuestro: yo me crei mas cerca de mi  amble compafera. Me parecia
que nuestras almas chocaban ya en medic de aquella peligrosa
sombra: nos veiamos mejor y...,hasta se me figurd que comence a
pir el didiogo de nuestros pensamientos, como un dulce susurro
que se destacara sobre el atronador estrépito del tren en marcha!l
Sin embargo: agquel supuesto didlogo no contenia mas que un rumor
positivo y cierto: el débil vy entrecortado acento de un suspiro
gque del pecho de la joven salia alguna vez, que venia a morir en
mi pido sin turbar el suefo de los demas.

asi iban pasando las horas prefnadas de ilusiones ante
nuestra vigilia, y asi nos sorprendid £l azulado resplandor de la
luna menguante,llegada 1a media noche. En las curvas Y recodos
del camino los plateados rayos del astro triste metian en él, por
el borde de las cortinillas, sus agujas de hlanca luz. Algunos de

ellos fueron a caer sobre 1a faz interesante de mi compane. =3
entonces si que me parecic una esplendorosa vision...

En medio de esta deliciosa embriaguez i asalto de stbito un
gran temor. €1 dia habria de venir alguna vezg.Jamég hasta
entonces me parecid odiosa el alba. 51 yo hubiese pmd1dp coger de
sus doradas grefas al astro rey con mi mano, 0O nubiera osado
asomar su  jeta a. orrecida por el horizonte. Para ser
completamente feliz no hubiera yo neceglsadm sino qu? se
prolongara eternamente 13 nache ante mis ensuenoS, en a?ugl wagéT
oscurg lanzado a tada magquina sobre unas cintas metd11c§5.’Lu
vida que a mi espalda quedaba, con toda 1a trabazon —ge n¥5
miltiples afectos, ¢€ra para mi comb D?ra vida y=2 pagadd, a la
cual no deheria volver. iSonar Y cofar Siempre, confundido CDH‘:l
companera en aquel velldn de sombras {antagear"lg'?Ue'h??:iiaiie?
en 1o pasado aquella exicstencia, para mi ahora tan {U Q wjt~ ;

} dia a dia todos los de su vida ante m
hornie  Mo0 . ,1' i dad: husmear en el fondo
penﬁamianto, vistiéndolos de pura felicidad; !

® ® © o o ©

-

&

e o o




812

dgl ague }a alma desconocida; recorrer
corazon misterioso: adorar, en fin, a

: los rincones de aguel
a esfinge
o . 5 it | ge carnal e
" ?O d;tsu en mi camino, sin otros estimulos que ’aqhzlil
| wis1 2 3 - = : :
E:g 2N cfosa visin cuajada en un rayo de luna S grrita
ocese | v el eleganie pliegue de su falda SDb;E ia Eurv é
poderosa jcadera. . . ipara que mas dicha? 5 T

Est iba a punto de rom i
= - per en mi la cancidn de amores gu
duerme e=.105 labios de todo caminante. Confieso que la fieb;eqmz

enloquec: Y CQUE. .. a -
€n guan s me alegré de ver el dia claro en Alcazar de

Desijiertos los que do-mian t = i
: c 1 : My opdos salimos a toma
ifsayuno n la fonda. S

i i

La tplla y rubicunda extrajera salié del vagdn también; pero

hecha uns|rosa de primavera: sus mejillas parecian de estreno; en

sus ojos prillaba la lnuz del dia anterior. yo no me vela, pera me

presumpia|palido y ajado. Después del desayurno tornamos al vagon.
El ingeni pro habia desaparecido.

-:@u } buenas amigas son nuestra fiosres! —me di jo con marcado
acento ex lrajero, al verlas en el asiento cenfundidas.

iBueé (clase de mujer es ésta? —me pregunteé admirado.

£ inflciado por ella, entablamos un di&logo en el cual la
dificultef de expresion era un nuevo encanto, y en el cual mire
simbolizégic &1 premic Que sSe roncedia a mi correccidn durante la

noche qu;stiva...

e la noche pasada...

cavilar

| i ¢ : : 2
La }Dnverﬁaczén iba teniendo para mil mis encanto gque el vago

Ml iemﬁaﬁera era hija tinica. Viajaba con sus padres y £on su
tia patttna ~1a mas fea de aruellas dos senoras- Que ahora seguia
con el rahillo del cijo nuestro cologuic. Habia venida a Gibraltar
y de al’ i saltaron al fAfrica para Ver Orian y Argel. Retornaron a

f i 3 = seado  la Semana Santa en Sevillaj;
Espafia pcr Milaga; hablan pasato a Se _ l
vigitar an las ruinas de [t4lica, y de un vielows. 13 Granada'

:0h, Grarada!
4

ahora de Granada: aguel clavel que conversaba con

el espacic libre Que nos separaba,
:No nos habiamos

Ytgvenia
sus rotas en el asiento, en £
era unq de los carmenes del Darro. iQué lastima:

visto . Granada'!..-

5

Ellos habian vuelto a Cérdoba ¥y habian descansado .alli do?
dias slo por ver la Mezguita. Ahora marchaban a_Hadr1d con e
'hrbpéﬂ to de visitar el Museo, COrrerse al Escorial y dar una

ojead:] 3 Toledo.
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Para ellos el viaj i
las estaciones las mézziZS :Z:H?:queglu_Educador, Y 9 R
por las grandezas del arte hum;no T- Egurrian i+ mugdn e
L _ y olvidados de la vida
:orrlentg de la ciudades. Lo que ellps visitaban e gy
Z:§?2n321?neaiggand1nﬁaa gque por su 2xcelsitud habian ;:rg?ﬁilzf
o acali ad vy padian_ ser consideradas como gigantescas
ngzi?zezflza de‘dla1 humanidad toda. La guia del viajero les
2 apa idea de lo e e i
con@ucidus por ella. revolutegban pcrdeeltnzﬁzneigr L;ggali 1
mariposas por &1 campo, oteando paisaies y monumentos ara 1:§
cuales eran Jetra muerta los limites vy fronteras enpque laz
hombres gquieren encerrar y sofoucar e: alma del mundo. De estus
vuelos y escarceos, sacaban ellos un  fuerte consuelé Y un
podercso sentimiento de amor. El haombre que veian en sus viajeg.
era el hombre buenag y grande: la vida que ellos atisbaban'ernf
digna de ser vivida y de ser amplificada con el propio esfuerimgh
para que los demas hombres la contemplaran con admiracién
también. ¥

Yo escuchaba embele=ado, qué digo embelesado!, enloquecida,
a mi linda companera tan bonitas cosaS...

&1 viaje por Andalucia la habla convencido de que en Espafa
se habla muy mal ©] espaficl: pera su visita a nuestro pueblo la
habia reconciliade por completo con nosotros. Desde su pais,
gquizd por su EsSCasa rultura, no descubria +lla mas que dos
grandes cumbres poco admiradas aqui: Cervantes ¥y velazquez. Las
demas, si existian, eran hajas colinas que apenas descol laban
sobre las fronteras. Los toros le hicieron poner un mal gesta y
1a habian causado un pran pavor. ‘Sangre, sangre’ -repetia como
hipnotizada por el recuerdo. Aguello era una insensibhilisasion.
Lo de los caballos, otra. Y todo lo gue no fuera matar al toro &
la primera, feo, muy feo.

—-¢Por qué no quitan los caballos?— me preguntd.

~Habria una revolucion =i se intentara.

-En Alemania la habria por quitarlos.
En estc el tren SE deslizaba socbre la estepa manchega, ya

vestido de tul verde, Y ante 1a ventanilla pasaron fggaceg las
im&genes de algunos molinos de viento. La alemana tEﬁdlé la mano
hacia ellos y muy reccgida grita: —;Cervantes, Cervanwes!

que atravesabamos la supuesta paFria del
1ios vetustos molinos inspiraron a
1as aventuras Qque hizo correr al
jibilo se dio & palmotear ¥
familia con un borbotén de

entendia mas Que las palabras

{ a hice comprender
genial Don Qui jote, y gue agque
nuestrg inmortal alguna Je
romantico caballero. Entusiasmada de
a brincar, Y 1lamd la atencidn de su
frases, de las cuales vyo nRo
‘cervartes’ y 'la Mancha .

Todos pusiéronse en pie vy la rodearon para nte?r ei.p:;:§;e;
Aguella ideal figura de mi bella berifnense, tmdd‘de ic ot
g?acia brincando de alegria ante l1a desierta 1lanura gue p s
- :
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me impresiont vivamente. Habia en el entusidstico homenaje al
recuerdo de sus lecturas, algo de la propia grandeza del hidalgo
manchego; algo de la singular locura que aiguna ver le hiciera
empunar su lanza v enderezarla contra las aspas de un molino
creyendolo un gigante. —iEs usted de 1a Mancha?— me preguntd d;
repente con cierta picaresca malicia.

Mo tengo ese honor - repuse, estimando en sus

: palabras una
intencidn

que ataso no tuvieran.- FPero también veo encantamientos
en cualguier parte, v hasta me siento capar de aventuras frente a
unos rizos dorados v oana gorrita escocesa.

iNada'! Bue empece a perder el poco seso que me quedaba.

Ne sé¢ si me entendid. Lo gue puedo asegurar es gue compuso
un poco su seasblante, que me llamd de nuevo pintorresco y que
~ontinud largo rato con sus ojos de par en par abiertos sobre la
extensa planicie...

—¢¥... nada mas? -preguntard tal vez algin curioso.

~i¥.e. nada mas!

En ia estacitn de Madrid nos despedimos luego. Y al
estrechar, quiz& por tltims vez, la mano de mi hermosa companera,
creoc gue estabamcs tristes jmuy tristes! y que... entrambns nos
quedamos silencipsos, ©omo heridos de un ®ismo pensamiento. (Por

qué habrd& trenes expresos en el mundo!”

{Mi tren expreso pags. 92-110)




APENDICE VII: FRANCISCO AQUINO CABRERA




SENSACIONES (1900)

En la liza
A mi madre

iBué luche? Luchando vivo.
cBué no ceda?-!'Quién desmaya!
éiHe de llegar?—-iPues arriba'
éRodaré al fondo?-'0ué caiga!l
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Siempre los mismos anhelos
y siempre las mismas ansias
y el tiempo agostando vidas
y los desengafos, almas.

Siempre los mismos afanes
y las mismas esperanzas
y el tiempo inmutable y frio
deshaciéndolos en lagrimas.

e a @ s ke e EmENees "y RS sE

iUn poco mas! Ya vislumbro
el final de la jornada,
y es meta que nadie pisa
y es cumbre= que nadie escala.

;Gueé interminable camino!
iQué aspera senda y queé larga'
No hay trecho sin un abrojo,
no hay linde sin una zarza.

-----------.---..----la

;@ué luche?-Luchando viwvo.
iBué no ceda?—;Buién desmaya!'
Como el acero en €&l fuego
se templa en la lucha el alma.

.t---.-----—----u-.-un-

iTienes razoin: muchas veces
cedo en la fiera batalla,
cuando la duda me hiera
o el desengaino me mata.

1Es tar: brutal la refriega’
jes tan sangrienta y tal largg...!
La envidia, el desdén y el odio




esgrimen tan bien sus armas!
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Dices bien... Dulces consuelos
jamas & mis penas faltan,
pues cuando triste y sin fuerzas
l1lego al umbral de mi casa,
encuentro. balsamo santo
que mis heridas restafa,
unos pjos que me miran
con indefinibles ansias,
unos labios que me beEsan
v unaos brazos que me aguardan...

B EAR s e R EEEFR e SN ESE s w

{Qué luche?-Luchando vivo.
LBué no ceda?-Buién desmaya'
iHe de llegar?—iPues arriba!
iRodaré al fondo?- 0Queé caiga!
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8i triunfo, cuantos laureles
que poner sobre tus canas!

Si caigo... ipobre de mi!
pero td no temas nada.

Para escuchar tu vejez...
‘Dios dari temple a mi alma!




En el Norte

Para Salvador Rueda

Sentado en el escarpe de una montafa
que el Cantébrico fierro rudo tantea, :
vuelvoc a ratos mi vista, que el ilanto bafa
buscando entre la bruma mi pobre aldea. ;

En lejanos confines, que otro mar toca,
la adivinan mis ansias de desterrado,
recaostada al abrigo de ingente roca,
bajo su cieleo inmenso, jamas nublado.

Blanca con la blancura de la paloma,
cercada de sus huertos y sus vergeles,
que ,imosos la embriagan con el aroma
de sus nardos, sus rosas y sus claveles.

Amante de lo bello, doguier lo halle,
rindo, Norte, a tu suelo ferviente cultos
no hay para mi en tu tierra perdido valle,
ni riachuelo ignorado, ni bosque oculto.

Amige de los genios de tus cavernas,
conozca (as leyendas de tus ruinas,
girao en las espirales de tus galernas
y flotp entre los pligues de tus neblinas.

Pero mas que tu sierra brumosa y fria,
tus bosques de manzanos Y tus jarales,
pprefiero mis riberas del Mediodia,
sus naranjos, sus palmas y Sus maizales.

Yo, mas que el amor tibio de tus mujeres,
melarcélicas, rubias y sofadoras,
prefierc los arrangues de aguellos seres
de ojos negros y trazas de reinas moras.

v mas cue tu lenguaje severo y frio,
que el concepto mas amplio cife y acota,
prefiero la cadencia y &l murmurio
de mi charla andaluza, viciada Yy rota.

;Oh noches deleitosas de mi Almerfa,
llenas de luz, de aromas y de cantares:

Del Norte en la brumasa region sombria

son jirones de niebla los juminares.




10h fiesta improvisada bajo la parra!
10h cita misteriosa junto a la reja!
iOh pregdn incopiable de la guitarra,
que es plegaria y es himno, suspiro y queja!

A RN A EEE A ®E SRR SN EEE TS S E AR RS SN E SR RS S EaS

Yo mé&s que la montafa brumosa y fria,
los bosques de manzanos y los jarales,
prefiero mis riberas del Mediodia,
sus naranjos, sus palamas y sus maizales.




De mi tierra
Para Julio Pellicer

d s

Muestra en su tez alabastrina y pura
tonos de luz del refulgente dia,
y en su pelo, de fina sederia,
las negras tintas de la noche oscura.

g 3P Vo T

Guarda en su boca la eternal frescura
de la rosa sin par de Alejandria,
y al andar con gentil coqueteria
entona himnos de amor con la cintura.

&

51 mirada de lumbre abrasadora,
enloquece, fascina, aturde o ciega,
e incitante, nerviosa,. sofadora,

ia juzga aquel que a2 contemplarla ilega,
soberbia mezcla de andaluza y mora
con algo propio de la estatua griega.




Ausencia
Para José

Tienes razdn, vida mia,
td eres la triste palmera
y vo el solitario abeto
de la alemana leyenda.
Yo del Norte en la montaRa,
siempre de nieve cubierta,
y td en el tostado suelo
de la andaluza ribera,
ausentes y enamor ados
nos morimos de tristeza.

Inttilmente el abeto
alza su copa soberbia
por vislumbrar en sus ansias
las abrasadas arenas
donde de amor y de celos
sus ramas !anguidas seca
la palmera solitaria
de la andaluza ribera.
iJamas vislumbrarla puede,
nunca 2 distinguirla llega,
pues & su anhelo se oponen
con inhumana fiereza,
el cierzo que lo entumece,
el noto que io doblega,
la escarcha que lo aprisiona,
la nieve gue lo soterra...
thasta la misma neblina
que aun siendo ténue... lo ciega!

IntGtilmente también
alza su verde cimera,
por vislumbrar a su abeto,
la palma de la leyenda.
Jamas distinguirlo puede,
nunca & vislumbrarlo l1lega,
pues a su antoio se oponen,
matandola de tristeza,
el viento que la enmarana,
el terral que la desgrena,
el aquildon que la cimbra,
el rojo sol que la enerva. ..
el vaho mismo de aquel suelo,
polvao de luz... que la ciega!'

Tienes razon, vida mia,

la historia de nuestra ausencia




tiene los dejos amargos

de la alemana lsyenda.

Yo del Norte en la montaRa,
siempre de nieve cubierta,
y td en el tostado suelo
de la andaluza ribera...

ausentes y enamorados
nos morimos de tristeza.




Amorosa
Para José Jesis Barcia

Siéntate junto a mi, calor de mi alma,
posa en mi pecho tu gentil cabeza
vy, mientras yo ronvulso y delirante
desrizo tu sedosa cabellera,
cuéntame ti, con el decir mimoso
que mads caricias que palabras lleva,
de nuestra a2usencia dilatada y triste
las angustias, las ansias y las penas.

-"-_'.ﬁ}%!.L{g“'fj" ® o '.;.

iQué hermosa estas asi! La misma luna,
mudo testigo de la amante escena,
con sus haces de rayos plateados
te acaricia solicita y te besag
ee mira en los cristales de tus ojos,
da extranso brillo a tus pestafias negras
y al rielar en las ondas de tu pelo,
pone nimbo de luz a tu belleza.
i@ué hermosa estas asi! Ni auan el deseo
tan acabada perfeccion fingiera!®
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iNo te apartes de mi! Tu aliento tibio,
germen de vida a mis entranas lleva,
el eco de tu voz sonara y dulce
mi tedio extingue y mi pesar aleja,
y ante esta comunitn de nuestras almas,
vibra mi ser, con vibraciones nuevas.
ino te apartes de mi, ya que el destino
cortdé, piadoso, nuestra triste ausencia!l

;Siempre juntos los das' Yo fuerte abeto
y t¢ sencilla, pero amante hiedra,
{a misma brisa que mis ramas bese
cera la brisa que tus flores muevas
el fierc golpe que mi tronco humi;le...
el mi=mo golpe que te incline a tierra.

s
S




Después del desastre
A Espafa

Para Placido Langle

iNc tienes salvacién! Aires de muerte
rondan de cerca tu organismo helado;
tu cuerpo envilecido y desangrado
pronto sera como despojo inerte.

Impudica y venal, para perderte
a la vil abyeccidn te has entregado;
ni esperes redimirte del pecado
ni alzarte esperes, triuntadora y fuerte.

'iﬂa tienes salvacidn! Liviana olvidas
tus hondos duelos, tus profundas penas,
y en vez de restafar tus cien heridas,

apagas el crujir de tus cadenas
con el cladsico "olé! de tus corridas
y el loco voceezr de tus verbenas.




Desaliento

Para Miguel Moya

: Dicen que ya no me quiere,
dicen que ya me ha olvidado
Y que otros amores nuevos
mis amores ahuyentaron.

Dicen gue mi trato esquiva,
que mi voz la causa enfado
y dicen que ya mi nombre
no acude nunca a sus labios.

Madre, yo quiero ser buenoj
madre, yo evito ser maloj
puerao jay de mi, madre mia!l
si como dan en contarlo,
es verdad gque no me quiere,
y es verdad que me ha olvidado...

Diga =1 mundo lo que diga,
yo de concebir nc acabo
que pueda trocarse &0 odio
amor tan grande y ‘en santoj
que esquiven mi vista, brusc
ojos que por v lloraron
y que ya jamas acuda
mi pobre nombre a sus l1abios.
:Nombre que ento en 1zaba
a labins que vesé tanto!
;Bien la acanse. la envidia,
bien los celos .a aguijaran,
pien me env-livio la calumnia,
si como do° ~ contarlo,
es verdad . u 0 me quiere
y es verdad que me ha olvidado!

Madre mia, siempre, Siempre,
busqué refugic y amparo
de horrascas de la vida
en el pv to de tus brazos.
Y ciempre para mis penas
a1l o encontre probado
o con tus santas lecciones
o con tus consejos Saras.
Herido en mitad del alma
vengo a echarme en tu regazm,
que dnlor que t( no alivies
mal n. 'ie podra aliviarlo.

=
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L Mira que quiero ser buenao,
ok

Y
(3

En
y|

ra que evito ser malo,

| iay de los dous, madre mia!
como dan en cortarlao,

L verdad que no me quiere

es verdar gque me ha olvidado...

\

\
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Asi eres
Para Antonio Ledesma

Rayos de aoro de Ja luz del dia,
negros vellones de la noche poscura,
sombra, aromas, colores y frescura,
rasas y lirios de 1a selva umbriaj

conchas y perlas que la mar bravia
avara esconde en la insondahle hondura,
para formar tu esplendida hermosura
Dios escogid... y naciste, vida mia.

Con la obra de tu ser encariiado
y por que a todos venzas y deslumbres
con el rigor de tu mirar airado,

prestd a tus ojos de su sol las lumbres;
mas jay' dejd en tu pecho despiadado
la eterna nieve de las altas cumbres.




Cantares

Para Salvador Gonzdlez Anaya

; He dado tanto en pensar
gue ya para mi te has muerto,
que algunas veces te lloro
y algunas veces te rezo.

T ves fulgores de gloria
en cada aurora que vienej;
vyo, en cada dia que nace,
una esperanza gue muere.

No tiembles cuando a contar
nuestros amores comienzo,
que ya te juré aquel dia
guardar siempre aguel secireto.

Por mi ya pueden secarse
las rosas de ese rosal.
iCon las rosas de su cara
para queé quiero yo mas'

puefo de mi voluntad
te he de olvidar, porque quiero.
Te he ¢+ olvidar...iperao aun flotas
en las nubes de mis suefos'!

No te vayas, te lo pido
por la salud de tu madres;
mira que sin ti me quedo
solo y sin calor de nadie.

La mordedura del Aspid
se cura por el cauterio;
para un alma envenenada
busco una mujer de fuego.

Jurando que me desprecias
dicen que vas por ahi;
ahora es cuando me -—onvenzo
de que estas loca por mi.

Harto de torpes placeres
me alejo, al fin, de tu ladoj
cuida nc s deshorde el vaso.

Nunca llegues a quer er me

tanto como YO te quiero
y no te herird la duda




ni te mataran los celos.

Mira td si mi desdicha
es una desdicha inmensa:
ivivo esclavo de un amor
que a2 mi mismo me avergienza!

Jura que ya no me quiere
Yy jurac que no es extranog
jura que ya quiere a otro
¥ juro que jura en falso.

Mira tu hasta donde alcanza
mi desventura, y si es cierta,
que he fundado mi esperanza
en el amur de una muerta.

Dos veces han conseguido
verme por las calles ebrio:
en la noche de una boda
y en la tarde de un entierro.

Flores de vivos colores
sohre su sepu.cro hacinas.
iMuerto, corona de flores;
vive, corona de espinas!

No le temiera a la muerie
si al morirme me enterraran
en la zanja de tu seno |
o en el hoyo de tu barba.

Ni me tienes que pedir
ni yo te tengo que dar;
si yo te ensefig a querer,
tu me ensefas a olvidar.

Sigue cantando, mujer,
que cada copla que cantas,
como bienhechor rocio,
me va cayendo en el alma.

No te iero, no te quierao,
no te quie ) gquerer yaj
por mucho e +t11 me guieras
no te he de querer jamas.

Traicién que de ti me aleja,
en rigor, nNo me maltrata,

si una ilusidén me arrebata
una ensefianza me deia.




Ojos grandes, pelo negrao,
labios rojos, tez morena...
iCome la Virgen del Carmern,
la patrona de las Huertas!'

iTienes €l pelillo rubio,
como la paja de trigo
21138 por el mes de Julio!

No rias, por Dios te pido
que ceses de reir tanto;
mira que tengo aprendido
que al fin pagamos con llanto
tndo lo que hemos reido.

Fija tu vista en la mia,
nc me dejes de mirar,
gue mirandomr en tus ojos
haré mi mejor cantar.

M

A mitad de la jornada
cerca de mi, caes erto;
no puedo hacer por ti nada,
beso tu semblante yerto
y.=-. hasta luego, camarada.

Por desgres dos y frios
na desdefes mis cantares.
Son mis ansias y mis penas
amasadas —on mi sangre.




De Arte

Para Antonio Fernandez Navarro

_ No hagas traicidn a tu gentil belleza:
retira de tu iecho,

tibio nido de amor y de pereza,

la fina heolanda, de inmortal blancura,

el albo encaje, por las hadas hecho,

la nivea vestidura...

y haz que resalte en su hermoasura excelsa
como sueno de artista tu escultura.
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Por muy viva que sea,
ante la luz febea
apenas brilla la rojiza luwbre,
asi es tu cuerpo entre el sutil ropaje:
copo de nieve en la nevada cumbre.

Rinde ol arte homenaje,
viste de negro el primorosc lecho
donde a esos suefios de vestal te entregas,
y deja ver del cuerpo de alabastro
los trazos firmes de tus formas griegas.

Deja qgue se dibujen con bravura,
despertando sensuales languideces,
las helénicas formas,
las dulces redondeces
de tu sin par figura...
las lineas todas del gallardo escorzo
que deja ver tu femenil hechura

.---l------tnlt----.-'--r---.---u.-

:Ya eres presa del arte!
Ya sobre el fondo negro abandonada,

en soberbio desnudo,
con no sentidas ansias te entreveO...

Déjame mas de cerca contemplarte;

nada temas, mujer, para copiarte...
;mandé callar a mi brutal deseo!




A Ti

En las hojas de mi libro
leer Jeja a los demas,
gue en sus paginas extrahas
s6lo lo escrito leeran.

En los blancos de mi libro
sola tu, mi bien, veras
ias canciones sin palabras
que a ti dedicadas van.

Aves timidas, medroses,
que, por no turbar tu paz,
en las ruinzs de mi alma
acurrucadas estan.

Ers 1as hojas de mi libro,
cien y cien nombres verasj
s6lo tu bendito nombre
escrito en ellas no esta.

En los blancos de mi libro,
que no he de escribir jamas,
tu'cdulce nombre mil veces
tu propio instinto hallara;

que con llanto de mic ojos
tu nombre tracé, tenaz,
en las paginas extrafas
que en blanco en mi libro van.

pulces recuerdos son estos
de aquella lejana edad
en que, con el acre zumo
de fruta verde y agraz,

la historia de nuestras ansias
y de nuestro amante afan
trazabamos, cautelosos,
de albc papel sobre el haz.

Signos invisibles, mudos,

para todos ios demas;
s5ignos que, al fuego, cobraban

forma vy expresion real.

Con el 1llanto de mis 0j0S,
de mis penas jugo agra?,
en los blancos de mi libro




sola td, mi bien, veras,

esas sentidas canciones
que a ti dedicadas van,

Y quiero que el mundo ignore
para no turbar tu par.

1Al calor de tus pupilas,
si de mi te acuerdas ya...
las cancipnes de mi alma
cuadntas cosas te diran!




AL VUELO (1912)

4 La Urbe

n &l suave declive de una ladera

: : ; que antes de lle

a la playa se convierte en dilatado pla;n, se asienta lag:;
populosa Ciudad de casas blancas y menudas y de calles

estrechas y torcidas como serpi
" pientes o
1a poesia. s P donde anda sueita

Rotos o grieteados o os erizados de i
d?capitadaa torreones vacilantes, documentos viizglzzegz?u:
iempos y otras gentes, enterrados en la gran fosa del
pasado por el polvo y la rofa de los siglos, coronan como
signos de pretérits realeza, la curvatura de la urbe.

El mar latinn de aguas azules y planchadas, acaricia y
besa con mimosos halagos de enamorado, las niveas plantas de
la ciudad riente vy si a las veces, celoso o descontentadizo
emhiste contra los acantilados de la roca o golpea furioso
los estribos y contra fuertes de los majestucsos montes
urcitanos tanteandolos con arremetidas de gigante pronto
recobra su natural serenidad, "y dolido de su rudeza, viste
la atormentada playa con los finos encajes de su espuma y
llora sobre las peRas de la costa lagrimas salobres de
verdadera contricién, que la luz del sol poniente torna, de
stthito, en deslumbrantes gotas diamantinas.

For entre las torres de 10s templos y los africanos
minarctes de las azoteas meridionales, vense, de trecho en
trecho, compactos mofos de verdura, denunciadores de los
paseos y plazas we la urbe, como otros tantos oasis
refrescantes en medio del paisaie calcinado.

En las quebradas de las colinas y en las faldas de los
monticules en que 5S€ asientan los viejos torreones
rectangulares y por donde corren las terrosas murallas
hundidas, descoyuntadas Yy deshechas, alza el nnpgl sUs
carnosas y punzantes palas, que nimba con aureas tonalidades

la flor de oro de su fruto.

y en los rep2chos de
os atirantados parrales sus tallos
espartosos cuaijados de rizados caireles Y de pé@zagg:
verdinegros, como palios prutec@orea de las 21 :
bulliciosas Y del misterioso germlnar de estambre Yy
semillas en el seno de la fecunda tiervra.

En las terrizas de los ramblizos

1as hondonadas extienden 1

os barandales del

los terrados y BN 1
ia bahia, macetas

En los aleros de .
fronterizos a

balconaje de los edificios

.;L
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ttuajadas de qeraﬁios ‘

' y de claveles y tiestos

?;?ahaca, aroman el ambiente, un tanto enrareczsgleggi :?
polvo de oro de la tarde; y por las cercas encaladas de las

huertos dejan caer los plat .
i i anos ;
su fronda. P exdticos la airasa

En el portico de la Ciudad una c i
pal@eraa da a los aires sus ramas triunfadnrgz?r:gliaz;;a di
hacia Oriente se extiende mds y mds 1a gran planicie dqua
vega,lde un verde rabioso y lujuriante tocada aqui y alla de
los mil puntos blancos de los enjabelgados caserios.

Entre la zona europeizada de la Ciudad donde existen
los pulcros boulevares y la ubérrrima vega dilatada, muestra
una honda rambla su lecho seco y descarnado. El sediento y
encauzado brazao, desnudo de sombraje, es una nota desoladora
en el soberbio lienzo de la urbe. '

.a parte occidental de la Ciudad nos brinda un panorama
em:inentemente africano. Las Cuevas y las casucas de tosca y
modestisima traza trepan, vertientes arriba, por laos
recuestos de la Solana. Huertas de misera cultivo que
alimentan norias de arabes artes y que recuerdan las pobres
vegas de algunos aduares rifefos, decoran las menguadas
margenes de los ramblizos. Unas cuantas higueras sefalan las
lindes de las humildes heredades; Yy de cuando en cuando una
palmera centenaria abre, como en mitad del cielo azul, la
verde cimera de sus ramas.

En la entrafa de la ciudad por cima de las azoteas de
corte tunecino y de las frondas de las arboledas, se destaca
la Catedral, de tosca Y pesadisima fabrica y aspecto de
formidable fortaleza. La inmensa mole proyecta densa sombra

sobre el apidado y albo caserio.

Declive abajo, en un plan inferior Yy frente al mar, se

divisa la mancha gris de los Asilos, el albergue de Fnda
pena, un amplio vy vetusto caseron que, como un angustioso
quejido petrificado, S€ alza a la vera del palmeral de la

avenida.

Unas cuantas chimeneas de airoso porte diseminadas por

el contorno de la Ciudad, como sSigno de la vida fabril de
todo un pueblo, sueltan al aire la negra crencha.de su !’mm;!';l
gon algo asi como inmensaos pebeteros encedidos en

orgiastica fiesta del trabajo.

Al filo de la arenosa playa, entre laanzizbi:
polvorienta y el prado de esmeralda de‘la dvzga,arfias b
pesado muelle de hierroc los corvos Y punt1agu1?£afgrma i
su base. Sabre los acerados rieles d? 1a pe:eznsamente o
techumbre, una maquina de vapor arrac ra P .

banda de
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convov. La maquina silba con estrépitos
escapa de sus entrafas abrasadas vy ;or los claros del
mader amen Yy por la urdimbre del enrejado del armatoste
llueven detritus y granos de minerales, que manchan el azu;

densa humareda se

purisimo del mar, con tonos arafranados vy terrosos. A las
veces, cuando el silbato de la locomotora se torna en un
aull1@o ‘d95EEperante Y el convoy entero  patina
trabajosamente, haciendo crujir todos los soportes del
calado Zmuelle, semeja este, inmenso jauldn, en el que se
despereza amedrentadora una fiera. ol :

Encuadran el J°esnzo de la urbe, de un ladn,.faé‘

estribaciones de Sierrra de Gador y 1los calizos montes

virgitanos, en uno de cuyos estribos, hirsutos y rocosos se

alza el Castillo de San Telmo, inofensivo y debil; pero
vigia escrutador de toda la liquida 1llanura. De otro, la
generosa Sierra Alhamilla, con sus afloramietnaos de hierro

magnético, sus manantiales salutiferos y su gran riqueza

forestal. Y de ptro, alla entre las brumas de la lejania,
las volcanicas derivaciones de la cordillera pen bética que
corre, millas vy millas, mar adentro, para formar el cabo de
BGata y alentar a los navegantes con la promesa de su farao.

De ambos extremos del poblado arrancan das colosales
brazos de piedra que estrechan amantes el dulce remanso de

1a bahia.

Un cielo esplendente, de un azul purisimo e intenso, lo
cobi ja todo...

Tal es, vista desde el Morro de levante en una
caliginosa tarde de estio, la riente ciudad de casas blancas

y menudas Y cailes estrechas vy corcaovadas, por donde anda

suelta la poesia.




La 1luvia

iLlovia!

La madre tierra, scdienta vy dolorida ha recibido como

una bendicidon de Dios esta fecundant - :
Evae Bie. ante y anhelada lluvia dg

La tierra andaluza, de cuyas entranas generosas se han
escapa@n durante tantos meses hondos gquejidos de mortal
angustlé, acogid con amorosas ansias el  beso refrescarte de
la 119vxa, y prédiga de suyo y agradecida como nadie, paga a
los Cielos el beneficio que recibe, vistiéndose en Otofo con
todas las galas y con todos los esplendores de una primavera
que rompe.

Se han desperezado los tallos de las parras, de cuyos
racimos ambarinos penden adn irisadas gotas diamantinas;
abrieron sus arcos triunfales las palmeras; negrean, de puro
verdes, las frondosas higueras del ribazo; bar-nizd el agua
las regulares y lustrosas hojas del magnolio; una fina labor
de pulimento abrillantéd el ropaje de los raranjos Yy
limoneros en los cercados y de los tardios maizales en las
vegas, Yy el campo todo se ha vestido, subitamente, un
primorosc traje de esmeralda.

En las macetas de los alercs Yy en los tiestos de los
barandales irguid el nardo, pebeteros de afrodisiacas
esencias, la esbelta vera de sus tallo; esponjose la
albahaca, la mas modesta Y peregrina de todas las matas
andaluzas, abrid el jazminero las mil estrellas de sus
flores albas v purisimas, Yy los geranios multicolore , y las
petunias delicadas y las enredaderas treopadoras, pus.aronse
a tributo para formar una deslumbrante orgia de matices.

g4lo los altos castafios de la Avenida han 11o-ado unas

cuantas hojas, ya marchitas, a las primeras caricias de los

vientos otonales.

|l a ciudad, tostada y sedienta, también ha recibido la
1luvia coma un precioso don de las alturas.

rbe de casas menudas, mar planchado Yy

La ya populosa u :
B e tuvo que tiar siempre sl Dios grande el

cielo esplendorosa,
remedic de sus desdichas.

a nmtrir 5SuUs veneros
e arrastra
w0, pOr

El agua abundante que _venga tr i
siempre agotados; el vendaval impetuoso Yy £i wo ks
. i ek = ' L g 4

lejos todas 1as impurezas de un ambiente MO
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olvido de los més elementales principios ce la higiene; la
avenida devastadora, que entrando a sacu por ciudac_s Y por

aldeas, restituya a cada uno lo que usurpara la codicias al
rin, Su cauce; a .a rambla su natural terrera; al
descoyuntado barranquizo su prehistdérica quebradura; a la

misma calle urbana y europei, la linea recta que la propia
estética le sefalara...




Recuerdo de amistad

Carta de Salvador Rueda a
Celedaonio J. de Arpe con

motivo de la muerte del poeta
Aquino.

Mi guerido Arpe: Me figuro el rato amarguiaimnIQUE"

habrd sufrido tu ce azon, cuando en tu viaje de

acompafiamiento al Rey, hayas entradn en ~lmeria y te hayas i

encontrado con que la bella ciudad, ya no tiene a tu poe’

Paco Aquino. Bien podemos decir td y vo, que hemos perdi.

un hermanc. También habrds encontrrado de duelo al elemento
literario de 1la capital vy a las autoridades civiles, las
cu§1e5 hiciercn al nobilisimo raco unas honras funcbres
brillantisimas, no sabiendo como darle la despedida ultima
al insigne poeta. Eso .= llamd aquel Clarin inmortal en
nuestra literatura: poeta ilustre, poeta admirable. Y acer "6
lLeopnldo Alas, el critico con qui .m tu sostuviste
triunfalmente tu primera discosion estética. Acertd, porque
Paco Aguino, como poeta, y aln como persona, era una vena de
salud, un manantial Je versos claros, limpicos ¥y
sustenciosos. cuando dos dias antes de morir el poeta
almer _encze, tu 1o llevaste a mi czsa, desbordaba vigor, como
su lirica natural. Recuerdo que al coger un libro mio, que
&1 deseaba poseer, se lo dediqué de este modo: Al ~gble
poeta Paco Aquino, cCuyos versos me huelen a trigo de flor~
a fragancia de naranial. Sin quererlo, Yo hice en frase i

descuidada y sencilla, ur juicic exacto de su arte
castellanc. En esta epoca er que, calvo los casos
consiguientes, una inmensa fAofneria poética invade con
jamentables v cloréticas imitacion®es del decadentismn
franceés, las veinte Naciones latinpo—americanas Y Espafia
digno de que = eche =1 campanario a vuelo cuando

misma, E%S v
ta con sus narvios y con =u

e estd frente a un poe.a Que Call : : v
corazon, sin recurrir a hacer el diezmillonesimo calco del

$rancés. Debian imprimirse las poesias de Paco Aquign Yy
debian ser desparramadas espléndidamente sabre Esfana Y
cobre América como una lluvia Ssana que cae sgbre tierras
enclenques de poesia. De algunos ahos <C&y O NO conncia la
labor lirica de Paco, pero la de susiaﬂus MOZ OS » me h.o-ia el
efecto de ver rutilar pilas € trigo bajo e} §01, en %25
cuales podrian meterse las wancs para sént{fliarl?? ¢uz
seme jante a aguella ? La primera fue le G

su ohra posterior:
1e valid el espaldarazo dr Clarin: el lo armé caballero
noble de la lirica.
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Y un hombre que en su form
pos2ia tanta salud, murid de un sgpszrngié ylzn igszrt:'
Feb;e, como la luz mds vacilante. Aun tenia YO Bn mis braZG:
e? qalmr de los suyos, todavia conservaban mis manos la
txbzgz amistosa de sus manos, cuando el telégrafa nos
saclyié aquel zurriago eléctrico de 1li muerte de Aquinog
hubt{ que tragarse la noticia desmesurada ¥ enorme con 1;

vinigncia Yy la protesta que se traga una descarga del cielo
un perarrayos...

léilo querrés creer? yo me he desvelado muchas noches,
asal%adn por el tragico recuerdo de este amigo tan leal, tan
puro, tan entrafable: le he rezado con los labios
impa pables de mi espiritu, he humedecido su memoria con mis
lagripas. Algo caro de mi vida hubiera yo dado porgue no
muriese aquel hombre pleno de fuerza en cuya cara parecia

estar dando siempre la reverberacién de un naranjal del
medicdia. ..

1, su hermanc gemelo en nobleza y hasta en haber sido
instibtuido por Clarin, habras pasado unas horas cruelisimas
durante =21 viaije real por Almeria. Los poetas de esta ciudad
del s)i, deben consagrarle después de muerto, vertiendo las
armon las de sus versos sobre su sepulcro. todos los dias no
muere un poeta original.

dids, recibe un gran abrazo de tu devotisimo vy

entr:sfable amigo.
; SALYADOR RUEDA

MadriP, enero 1911.

£




1Branada’!

1No es suefio de artista,

no es vana quimera

ni ficcidn de la m:nte alocada

ni espejismo del alma suspensal

iEs Granada..., la tierra bendita,

la Ciudad de las fértiles vegas

de los dias radiantes y puros

y las plécidas noches serenas
luminosas y tibias, cuajadas

de cantares, de aromas y estrellas.

iEs Granada, la hiwri tentadora

que fue musa inmortel del poeta
recostada en su lecho de flores

de esmeraldas, granates y perlas;
vestida de raso,

de socberbios encajes y sedas

con los ricos chapines de oro

con que el Darro sus plantas estrecha...
con la egregia corona de plata

que la cifie mimosa la cierral

Dejadme gue vague

por su=s calles torcidas y estrechas
todas llenas de frescos claveies,

de jazmines, de albahaca y de hiedra.
Por las calles umbrosas que entoldan
compacivas, galantes y espléndidas,

las parras amanies

que lascivas se abrazan Yy besar

con su urdimbre espartosa de tallos,
sus rizos caireles

y sus biblicas hojas inguietas.

Altar de mis ansias

y de mis tristezas,

al final de la calle entoldada

aun descubre mi anhelo una reja

.Oh reja morisca!

que suspiros tan tristes me cuestas

al verte desnuda
herrumbrosa, sin vida y Sin...
Agostose el raosal primoroso
p=betero de gratas esenclas,
ce murieron las aves doradas
de irisados plumajes de seda,
y una tar-e de invierno, muy fria
an aire de ausencia

apagt para siempre una vida

y engendrd para siempre una pena.

ella!




iPobre nifa de rostro mor eno,
atrevida y artistica mezcla

de contornos y lineas y rasgos
derandalu'a, de mora y de griega!
Dejad que de hinojos,

a la Santa Fatrona haga pfrenda

de mi alma de nifio

de impiedades y dudas exenta;

y en la charla infantil de otros dias
a su Trono esta suplica ascienda
"Virgencica pura,

Madrecica excelss

por tu angustia tan honda y tan fiera,
mis grandes amores,

mis ansias eternas...

a mi padre adorado en 1los cielos

a mi madre del alma en la tierra...
"ejadme, dejadme

que contemple la prdvida Sierra
ar—a santa del bético pueblo,
fuente madre de miles de vegas;
portentosa y gigante muralla,
granitica cerca

que a la magica Alhambra protege

de la torpe codicia agarena.

i Bue hermosa, oue hermosa,

a mis oios se ofrece esa Sierra,
con su falda de tonos del iris

y su nivea y vistosa diadema!
iCuantos dias la han visto mis ojos,
cuantas noches la han visto mis penas,
al rondar por los valles floridos
de una infancia lejana y risuefaj;

al llamar a un hogar apagado

o al besar unos palmos de tierra’
;0Oh, brisa cargada

de serranos efluvios y esencias...
iQué memorias tan tiistes me traes
qué suspiros tan hondos te llevas!
De jadme que admire

los palacios de encajes de piedra,
los bosques umbrosos .

y las fuentes de gratas cadenclas,
los bardales de mirto gque guardan
las marmoreas y puras albercas.

De jadme que evogua=a

de Granada las nobles . eyendas
tipicos barrios,

e en sus locas verbenas

PR " e

que visite sus
que me embriagu
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que me encienda en 1os arabes ojos
de sus pdlidas hijas triguefas...
Cumplidas mis ansias

de cristiano, de artista y poeta...
tdejad que por siempre

en su lecho de flores me duerma!

o
. o
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Patria

En un jirdm de lienzo grana y oro,
que un tremendo revés ha destefido,
mi juvenil ardor ha resumido
las cosas todas que en el mundo adoro

Trémulo de emocidén 1o miro v llorao,
y al verloc tan plagado y tan rendido,
en silencio mi sangre le he ofrecido
para lavar su mancha y su desdorao.

iOh, ensefa de mi patria atormentada,
ayer tan victoriosa y tan erguida
y hoy tan rota, maltrecha y ultrajada!

iTu eres Espafa y rara ti es mi vida!
Y mads te guierc cuanto mas hollada,
y ma&s te adoro cuanto mas vencida!




OtoRal

A Paco Villaespesa

iRlma de m1 alma,
tengo mucha pena!
1 Ya conozco la triste nnticia
me la han dado unas alwas muy negras!
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Vida de mi alma,
dulce compafiera
de mis ratos de franca alegria
y mis horas de horribles tristezas,
ya se que la muerte
alevosa te ronda de cerca,
ya sé& gue te marchas,
ya sé gque me dejas...
Ya conozco la triste noticia
me la han dado unas almas perversas.
iAdorado ensuene
de mis noches febriles e inquietas!
ilris de mis ansias
en el Cislo sin luz de mis penas!
iFaro apetecido
en el mar de las largas ausencias!
Vida de mi vida,
dulce companera,
ya se que te marchas
vay! ya se que por siempre me dejas!
iQué oscuro esta el cielo,
que plomiza y brumosa la tierra,
cuantas sombras arriba, bien mio,
no fulgura esta noche una estrellas;
cuantas brumas abajo, l0s campos
inundades estan de tristeza!
La lluvia rebota
en cristales, persianas y tejas;
canta Otofo con notas salvajes
la cancitn de las hojas ya Secas;
al empuije brutal de los vientes
se desgrefan las altas palmeras;
los troncos desnudos
del ropaje gue Abril ies vistiera
desnlados y secos hien mio,
en los huertos se abrazan Y besan;
en las torres con frios chirridns
giran locas las locas veletas,
graznan temerosas
aves agoreras




y habla un perro con grito angustioso
de cosas siniestras!
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1Alma de mi alma
tengo mucha pena!
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Yo no puedo verte,
Yo que por ti diera
gota a gota mi sangre, si sangre
a estas horas maldita me oueda.
Ya se qgue en los ratos
en que loca a la vida te aferras,
ya se gue me llamas
ya sSe QuE me esperas...
¥ y2 se gue a lzs veces mi nombre
con el nombre de Dios entremezclas.
T2 no sabes-—me dice la gente-
con qué arrangque exige tu vuelta,
con cu® loco delirioc te ilama,
con que firme constancia te espera
con gueé amonte codicia, tu imagen
en sus horas febriles estrecha...




Rimas

Ya cierra la tarde;

alla, el hnrizonte;

1as luces refleia

del 5ol gue se pone.

los ditimos rayos,

que brillan entonces,

dan en adios con un besu, dorando
la cresta del monte.

Con el alma triste,

y ! cerebro helado,
contemplo, alma mia

la marcha del astro;

recuerdo una tarde.

{Recuerdo y comparo,)

en gue vi para mi, de tus ojos
el ultimo ravyo.

Ya cierra ia tarde;

y avanza la noche,

las tltimas tintas
haciendo se borren:
sombras tiene el llano
vy el cenit crespones,
pero no, ya luna platea
la cresta del monte

1Ay alma del alma!

iLa noche contemplo,

1a noche espantosa

que alienta en mi pecho!

iLas sombras perpetuas

que llevo aqui dentro!

;ay que triste es un cielo sin
qué triste y queé negro!’

De pronto al oriente
se aclaran las sombras
y nuncia de dichas

se muestra la Aurora.
Las aves despiertans
sus trinos entonan

y del soi 1ns nristinos
las cumbres coioran.
;Queé triste hien mio
despierta mi alma!'

que triste recibe

las luces del alba!




no hay sol, es mentira,

la noche no acaba

para mi no hay més sol que tus ojos,
la luz que me falta.




yVencido!

En el fondo del vaso estd el olvido,
Pregona sin cesar tu musa fuerte,
mientras tu mano temblorosa, vierte
el vil ajenjo en &l cristal bruRido.

1Beber para olvidar! Estéds vencido!
iEs que tu genio singular no advierte
que en el fondo del vaso estd la muerts
cual aspid entre flores escondida?

ileio=s de ti 1a copa tentadora
gue tu cerebro de simpar devora!
iBue un gran dolor tu corazdn contristas
pues haz virili; gque tu aima triunfadora
el fiero embate del dolor resista!




A Joaquin Costa

La bondad del Sefor gue a tanto ilega,
#io a los pintores de mis patrios lares
la luz de un sul de viveos luminares
que autn tiempo mismo nos supende Yy ciega.
Nada mi patria a sus artistas niega;
danles sombras los montes seculares,
sus a.ules purisimos los mares
Y sus verdes sin par la fértil vega.
Soberana del iris y las flores
da cuanto tiene en si, luz y colores
sSus gracias vivas y sus ruinas muertas..,
Ta dirigiendo docto sus pinceles,
has Jdicho lo demas; hijo de Apeles.
iva son las glorias de mi patria ciertas!

g




APENDICE IX: FERMIN GIL DE ATNCILDEGUI




FABULAS PREMIADAS (1894)

El buitre y el aguila

Un buitre viejo, tan viejo
que ya ni fuerzas tenia
para matar un venceju,
"iContémplate en este espeic!”

a un aguila le decia.

"Estoy tan flaco y tan mal
que no guardo ni senal
de haber sido lo gue fui.
iLlegara un dia en gque a ti,
te venga a ocurrir igual'’

Para vivir y nutrirte,
de la fuerza y =l vigor
de otros tendras gue servirte.
Y, a proposito: a pedirte
voy un pequena favor:

Tengo en lugar apartado
un gal dpago encerrado
que ayer consegui aturdir;
pero, por mas gue he intentado,
no lo he podido partir.

Yo que ves mi ancianidad,
vente y hazme la bondad
de matarlo. ¢(Te decides?
Si lo matas y dividesz,
tuya sera la mitad.”

Haciendo un gestoc expresivo
de majestad ofendida,
el aguila en tonoc altiva
dijo:—-"i¥o quitar la vida
a ese ser inofensivo”

iTar ruin concepto de mi
tienes formado, insensato?
iPor quien me has tomada, di,
para proponerme asi
hacer un asecsinato?

Ese que haciéndcme estads

es un insulto gue no
te perdonare jamas.




1Un asesinato vaol
Vamos. .. ,no faltaba mast!”

: ~"No era mi animo insultarte
—dijo el otro-!'qué ha de ser! -
Lo que acabo de contarte
s6lo es la primerra ﬁart;
de lo que pensaha hacer.

Yo conozco el paradero
de un corderc...;qué cordero!
iPara ti era 1la mitad!
perc, no sigo, nNo quiero
ofender tu dignidad!"”

Como el aguila cediera

en su actitud, hasta aqui
arrogante y altanera,

el buitre siguid:—"Pues, si:
iel cordero es de primera!

Yo ya estoy hecho un petate,
y como a ti mi deseo
te parece un aisparate,
me vay a otra parte; icreo
que encontraré quien lo mate!”

Y al ir la espalda a volver,
el aguila dijo:—JdA ver?...
iYa estoy viendo gque es verdad!
Es tanta tu ancianidad
que no te puedes mover.

Verte me da compasion
y me duelo de tu estrella.
Accedo a tu peticidong
mas con esa condicidan:
ia mitad...

~Cuenta con elia!

y sin mas explicaciones,
fuese aquel par de bribones
por las presas indicalas,
cogidos de los alones
cual dos buenos camaradas.

No es necesario que Os
fue o no fue el desayuno
ambas aves excelente.
que si juzgo ogportuno
el consejo siguience:

5i alguien de ponerse trata
los cuernos de la luna




b erpie:a a daros la lata

con gue rechazd mas de una
proj ?Sic:ién insensata,

i
"o le elogieis er la idea

de ¢le quien tanto gallea

es, |e puro honrado, locos
poqu * es posible que sea...
ique le han ofrecido poco!

i
b
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El mejor critico

Como prueba de cultura,
B yo no se gque provincia
celebrdse en cierto tiempo
una exposicidn artistica.
Y no vieron ciertamente
sus esperanzas ftfallidas
los que de aguel pensamiento
tomaron la iniciativa.
Concurrieron ai certamen
con obras inspiradisimas
de diversos territoriaos
una multitud de artistas;
y entre una porcidn de cuadros
de prccedencias distintas,
expuso un pintor un lienzo
que :1a atencidn atraia.

No era el autor, ni con mucho,
niaguna eminencia artistica,
y asi lo probaban otros
cuadros con la misma firmaj
peroc en éste, aungque el asunto
era una cosa senclllog
estuvo inspirado. ..y Creo
que basta que yo lo diga!

Coronandc un cesto lleno
de mardos vy margaritas
destacabase una rosa
que era un praodigio de linda.
Las dem&s flores del cuadro
nada, O muy poco, valian;
pero como la belleza
siempre tuvo la exclusiva
virtud de prestar a todo
cuanto en torno de ella gira
en efluvios invisibles
parte de su esencia misma,
la rosa daba al coniunto
color y frescura ¥y vida,
con provecho de las otras
flores sobre que Sse erguia.

Asi, la turba profana
de gente que embebecida

se iba parando ante 1 cuadro,
1o elogiaba a maravilla;




pero, realmente, ninguno

de los presentes sabia

en donde estaba el efecto

de obra en conjunto tan linda.

Medio escondido entre el corro
y ebrio de inefable dicha
estaba el autor, atento
s0lo a la inconsrisnte critica
que de los prcoranos lahios
de tanto mirdn partia:
Uno elogiaba 21 encanto
e varias npjas marchitas
tde algin nardpi otro encontraba
superiores las espinas
tlel tronco rosacen: quien
tdaba a ia bien entendida
forma del grupc su wotao,
y hasta hubo guien ias varillas
de mimbre del c—esto nallaba
de inmensos elcgios dignas...
cuando, repe.atinamente,
entrd, sin duda atraida
por las flores, una aheja
y en la corola rojiza
de la inimitable rosa
pargse provocativa,
como diciendo: "Esto valej
todo lo demas... es filfa.”

Asi es gue el autor, sintiendo
de rabia el alma encendida
al notar que asi el encanto
del cuadro se descubria,
irguidse subitamente
y alzande el bastdn con ira
lo arroié contra el insecto
{que al fin escapd con vida)
mas dando en el lienzo el golpe
quedé la rosa hecha trizas,
y la gente dijo a roro:
¥ gué bruto es su seforia!”

Reculta pues, que hay autores
que, si alguna vez atinan,
en el elogic de cuatro
criticos de pacotilla
todo el soberbio edificio
de su vanidad fabrican.
Jamas la critica entienden
caundo es atinada Yy fina
y siempre tienen dispuesta

.
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Uﬁa coz contra la critica.
Bien, que esa clase de coces
s0lo a quien las da lastiman,
pues son... como ciertos verbos
=25 decir, ison reflexivas!

La cometa

Con sonoros cascabeles
pegados alrededor,
luciendo el vivo color
de caprichosos papeles,

y fuertemente sujeta
a un hilo, que retenia
un muchacho., se mecia
en el aire una cometa.

De mil flecos juguetones
luciendo doble aureocla
y formamdo con la cola
gallardas ondulaciones,

daba en el aire sefales
de ir a remontarse al cielo,
con 21 ¢ gulloso vuelo
de las &guilas caudales.

Soberbia y provocativa
por la altura a que se hallaba,
hasta las torres miraba
con desprecio desde arriba.

Y era, entretanto, de ver
al chico de nuestro cuento
con gqué dulce arracbamiento
y qué inefable placer,

las graves ondul aciones

contemplaba de la que era
saberana verdadera
de aquellas altas regiones.

pe pronto, la soledad
turbando del ancho espacio,
presenténduge despacio
y llenc de majestad,

L




como evocado a ascender
de la alta cima de un monte
pasc por el horizonte :
uid airoso mongollier.

=R

Al verle mudo cruzar
el espacio a su albedrio,
la cometa, no sin brio,
del chico empezd a tirar.

="Te advierto que ese me reta-
le gritd,—suelta el cordel;
veras si lo que hace aguel
puede hacerlo una cometa.

Yo como el libre he nacido,
Y N0 S& po que razdn
se ha de limitar mi accion
a espacio tan reducido.

® o o o

iSuelta, suelta,-repetia,-
verds si lo alcanzo presto!..."
Y, claro esta, todo esto
la cometa lo decia

con viradas vigorosas,
terribles de resistir,
que es comc saben decir
las cometas esas cosas.

Y tanto y tanto insistio
en su temerario empeno
de ser libre, que el pegueio
propietario, icdémo no!

i hien lleno de ansiedad
y COmo nunca intranquilo,
le dijo soltando el hilo:
~" iHagase tu voluntad!'!”

Gi hasta aqui todo iba bien,
fue en este instante lo bueno,
que, una vez perdido el freno
que era todo su sostén,

al verse en el aire snla
l1a cometa a &2 albedrio,
cabeced, se& hizo un lio
con los flecos y la cola,

y cayt de tal manera,
con tal precipitacién,




que fue a dar contra un balcén
destrorando la vidriera.

Yo, que esto vi, certifico
que, casi rojo de ira,
{y esto parece mentira
Que se le ocurriera a un chica)

senti al muchacho exclamar,
su cometa al recoger:
—=iEl caso era de esperar'!
ilLa libertad debe ser...
para quien la sepa honrar.




+VIVIR PARA VER' (1899)
Prélogo

ue es el mundo una jaula de locos
vya lo dijo una vez no se quiéng ;
y es verdad, porgue =xisten muy pocos
que estén del cerebro totalmente bien.

Por capricho de inquieto diablillo,
0 tal vez por designio de Dios,
el que no tiene flojo un tornillo
padece hace tiempo la falta de dos.

Nadie tiene sus cinco completos,
y sin duda proceden de ahi
esas cosas,lectores discretos,
chocantes y raras que pasan aqui.

Por tal causa, en el triste planeta
donde a todos nos cupo nacer,
todo el mundo pronuncia y respeta
la célebre frase ;Vivir para ver!

iBuién aqui no serd maniaco...
Hay quien todo lo ve con horror,
y quien no compra nunca tabaco
teniendoc el ajeno por mucho mejor.

Hay quien tiene la sucia mania
-y con esto se juzga feliz-
de pasarse gran parte del dia
metiéndose a sorbos rapé en la nariz.

Hay quien quiere hacer ver Que no es
y con todo el posible candor
falsifica billetes de Banco,
tan bien imitados, que son un primor.

Hay quien publicos cargos anhela

para hacer venturoso al pais,
y si al fin en las Cortes se cuela,

al misero pueblo lo pone en un tris.

i Tados tienen alguna manial...
Hasta yo la padezco a mi VEZ 4

y en lugar de comer arropia
o darme fricciones con sebo en 1a NUEZ,




S0ON Mis gozos, qQueridos lectores,
consonantes buscar con candil,

Yy me paso las horas mejores
lidiando con ripios, como un albafil.

Observando esos casos tan raros
y esos tipos gue el mundo nos da,
me propuse en mis versos contaros
cuante he recogido de aqui y aculla.

Y aqui esté&n, en &1 libro presente.
Son extrains a mas no poder,
Y por eso, como es consiguiente,
titulo el volumen ;VIVIR PARA VER!

Ahora debo decir que seria
para mi la mds grata ilusiodn
que tras esta ejemplar sinfonia
leyérais el libro de un solo tirdng

que al mirar esta cafila rara
de sucesos de clase especial,
os saliera el asombro a la cara
y no os pareciera su titulo mal.

Y que al fin con el intimo dejo
que produce en el alma un placer,
al llegar al final del librejo
di jérais:— ;Es cierto’! VIVIR PARA VER!




Programa cumplido

Fundd un periddico un dia
un tal sefor don Dario,
Yy en el programa decia
que el periddico venia
a llenar un gran vacio.

De la prensa con desdoro
hizo a mil chanchullos coro
y los defendid a granel,
y esta campana para &l
se tradujo en chorros de oro.

El que un tiempc, mal de traje
anduvo y lleno de ingleses,
viste hoy como un personaje
y hace tres o cuatro meses
que pasea en carruaie.

Hallo, pues, claro vy sencillo
que se atreviera a afirmar
en el programa 1 muy pillo,
gue iba un vacioc a llenar:
el vacio era... el bolsillo!




Dos poetas

'mvo.goy el poeta de aliento gigante
que %mprlme a sus obras artistico sello:
yo sigo la senda de Homero y del Dante,,
yo aspiro a la gloria,,dejadme que cante!

1 yo canto lo bello!

: Yo tiemblo de gozo si el aura suspirajg
mi arrullo es el suave rumor de las frnndaé,
l? gloria me alienta, lo grande me inspiraj
mis ansias mitigo pulsando mi lira,

1mis penas son hondas!

Yo =igo un sendero de acerbos dolores
de espinas sembrado; tras €1 imagino
gue existe un palacio cubierto de tlores
donde hallan su trono los grandes cantores...
ialld me encamino!

Yo soy el poeta que, henchido de penas,
errante del mundo los paramos Cruzag
yo tengo...
-No sigas: ta tienes melenas;
tu sientes nostalgias de almuerzos Yy CENAS,
iU tienes...gazuza!'

II
~¥Yo soay un poeta de hinchados mofletes
por cuatro envidiosos con safa zaherido;
yo hilvano zarzuelas en tres periquetes;
yo escribo revistas, yO arrenlo juguetes;
iyo soy aplaudido!

Por mi en los teatros se rinen batallas;
por mi se amotina la gente morcnaj
del éxito justo se rompen las vallas;
las tiples por horas, cubiertas de mallas,
me sacan a escena.

En largas estrofas con ripios sujetas,
los chistes ajenos copiar es mi S1N0.
En ciertas mansiones de plata repletas
se cobran L-imestres de muchas pesatas...
jalla me encamino!

n las nifas del coro;

a mi me sonrie
me mima el casero.

la prensa me adula,
Yo tengo-. - -

-




@ =T4 tienes un rio de oros

U cobras derechos que son un tesoro:
> . - il ‘
1t tienes dinero!

¥Ya no me caso

Repito que no me caso,
por fortuna no estoy ciegqo,
y no he de dar ese paso
para arrepentirme luego.

Yo no niego gue me gusta
Rosario, porgue s muy bella,
pero es cosa gue me asusta
la gue he descubierto en ella;

y me encuentro satisfecho
y hasta estoy por bendecirme,
porque he descubiertc el hecho
cuando atn puedo arrepentirme.

51 sé& la nueva fatal
después de mi casamienta,
mi existencia conyugal
hubhiera sido an tormento.

Hago mi razdn patente:
imaginese el lector
que, hard un ano escasamente,
tuve el especial honor

de conocer a Rosario,
una joven hechicera
que es hija de un boticario
ae Jerez de la Frontera.

: La muchacha me gusto
y mi mano la ofrecis;

como pudo decir no,

ia chica dijo gue si,

y a contar desde aquel dia
mi dicha nu tuvo tasa,
pues Rosario es novia mia
y tengo entrada en la casa.

Cop~ su porte es honrado
y la muchiacha es muy bella,




yo me hallaba entusiasmadno
Yy me iba a casar con slla.

Pero, ,adids, ilusién vana
de una ventura infinita!
al nacerla esta mafana
mi acostumbrada visita,

he encontrado a mi futura
y angelical companera,
embebida en la lectura
de Gustava el calavera.

lina chica que se afana
devor ando a Paul de Kock...
no se si sera cristiana,
ip que es catdlica, no!

Confieso gue mi sorpresa
fue con exceso profunda,
al encontrarla con esa
novela gue NDios confundas

mas, como pudiera ser
que tal libro, en realidad,
se encontrara en su poder
por mera casualidad,

la hice preguntas al *tanto,
y confest sin rubor,
que constituyen su encanto
las novelas de ese autor.

o
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No he sido duefo de mi
ante respuesta tan fiera.
y me he venido de allil
sin despedirme siquiera.

ghora bien, lector querido,
supongamos que me Ccaso,
que me encuentro decidido
y doy el Gtltimo paso: :
iquién se atreve a garantizar
que al aso del casamientu
no se le pueda ocurrir
a mi adoradc tormento,

para desterrar la pena
o porqgue asi le agradi,
el ir poniendo en escena
lo gue en Ssus libros leyd?




De todos es conocido
Que ese escritor doctrinario,
sSiempre reserva al marido
el papel mas secundarios

Yy que al primo o al pariente,
pPOr una gracia especial,
85 A quien mas comunmente
deja el papel principal.

Seguiin comin parecer ,
una escuela es la novela,
Y YO no quiero mujer
educada en esa escuela.

Mi amor a Rosario di
porque es graciosa y bonita,
peroc hoy la aparta de mi
su lectura favaorita,

Olvidaria me es preciso,
y a partir de este momento
gueda rnto el compromiso
formal de mi casamiento

Yo no me vengo a vivir
sin una fiel companera,
y me apresurc a advertir
a toda nifia soltera,

que yo, joven elegante
y modelo de virtudes,
estoy en amor cesante
y admito sclicitudes;

que para hacerla mi esposa
necesito una mujer
guapa, elegante, graciosa
y rica, si puede serj;

una, en resumen, gque sea
uns muijer de misto;
carifosa y... ique no lea
novelas de Paul de Kock!




LA PAZ ¥ LA GUERRA (1899)

Al pie de elevada sierra
que se alza sobre la Tierra
por mirar su redondez,
encontraronse una ver
Juntas la Paz y la Guerra.

Ninguna, al hallarse, esquiva
irar de la otra la faz.
N a cuel més expresiva:
«a Buerra, brusca y altivas
serena y dulce, la Faz.

Fuerte casco y ferrea malla
luce, brunidos, aguella,
donde una y otra hatalla
con chispazos de metralla
grabaron honda su huella.

En arrogante apostura
yergue la curtida frente,
y apoya la manc dura
en la tosca empunadura
de la espada reluciente.

Ramo de verde laurel
cine y orla su cabeza
y se deja ver tras él
la poderosa y cruel
contraccidan de la fiereza.

La Paz, en cambio, noc usa
férrea malla; s6lo suelto
y a manera de amplia blusa,
el largo ropaje acusa
del cuerpc el centorno ezhelto.

Todo su ser luce el brillo
de la bondad de alto a abajo;
su aspecto es casto v sgncil}u,
y oprime el férren mértlllo
como cetro del trabajo.

Y bajo el encantador
haz de espigas que en redor
ostenta de los cabellos,
lanzan sus 0J0S destellaos
de mansedumbre y amor.
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!.ﬂl hallarse frente a frente
resjirando el mismo amhiente,
porqte asi le plugo a Dios,

Se (pntempla mutuamente

Y as} conversan las dos:

LA FRZ.- :.Dénde te encaminas?
LA GJERRA.- ilo sé yo acaso?
Sigoimi senda de esoinas

con ted de trocar en ruinas
cuan (o se encuentre a mi paso.

kl atan de destruir,
de hiwcer llorar y gemir
se ajipderd de mi alma,
¥ vag' errante y sin calma,
sin slher donde acudir.,

En ansia de gue mis ojos
miren‘sangrientna despojos
a mi jesar mF consumo,
y anhtlo ver campos rojos
y nub lados sor el humo.

el candn los estampidos

oir clierc hora tras hora,
Y suehan en mis oidos
los ayes de los heridos
como misica sonora.

:¥ en constante combatir,
toda:i esas cosas juntas
cons jituyen mi existir.
iTd (o sabes, y ain preguntas

déndg voy'... :Donde he de ir?

;Ya lo ves: a todas partes
dence reclamen mi accion,
ya t@ campos, ya en baluartes,
los bélicos estandartes
v e. rugido del caddon.

Donde quiera que se asombre

cor mis estragos la Tierra.
Dor de pronuncien mil nombre
1a loca ambicidn del hombre
o la maldad. Soy la guerra

: ¥ lo mismo ayer que hoy,
asi he sido y asi soy: ;
migorgullo su 2fan no esconde.
¥z sabes a donde voy.




&Y tu? iDénde vas? 'Responde !

; Y asi contesta la Paz
intentando contener

una lagrima tenaz,

que al fin rueda por su faz
Yy el suelo logra sorber:

—FPor senda facil de hollar,
pues se suaviza segin

m: pie la toca al andar,
voy donde dejas de estar

o donde no has ida adn.

Fija ia vista en =1 cielo,
hacer 1 bien ez m! anhelo. ..
Td gozas con derruair
y hacer llorar y gemir;
vo, con prodigar consuelo.

¥ con afanes distintos
nos llevan nuestros instintos
buscando, a nuestro sabor
tu, campos sn sangre tintos,
yo, cubiertos de verdor.

Con gusto tus ojos ven
del cafon =1 humoc hirviente;
yo adoro el humc tambien,
pero es el humoc del bien,
el que es, indistintamente,

del incienso, en los altares,
del sustento, en los hogares,
y en ciudades y en aldeas
el gue brota por millares
de fabriles chimeneas;

El humo gque como un velo
sube extendiendo su vuelo
y en espiral infinita
se remonta y llega =1 cielo
como plegaria bendita.

Tu misica es el insano
estruendo de la pelea;
mi arrullo el cantar galano
caon que el habil artesanc
ameniza su tarea.

No es el rugir del canon
que las conciencias aplanaj

v
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es el cadencioso son

con que invita a la oracidn
& :

la bendecida campana.

Es la balumba ruidosa,
fecunda, rauda y ligera
de la maquina ingeniosa
a quien da vida asombrosa
el vapor de la caldera.

E=s, en fin, ese estribillo
ritmico, i1gual y sencillo,
que afanoso en sus quehaceres,
canta a. caer el martillao
sobre el yungue en los talleres.

Tal me aizo Dios; auras suaves
de amor orean mi Faz;'
sardo las doradas llaves
del bi=z=nestar; soy la Paz;
y a donde voy, ya lo sabes:

Voy donde tu aféan insano
los lazos de amor desliga,
a depositar el grano
de que el fecundo verano
saque la prefiada espiga.

Tu al mundo enterc estremeces;
yo la tierra vivificos
yo alegro lo gue entristeces;
lc que quitas doy con Creces;
lo que arruinas reedifico.

Y por senda diferente
nuestro pie desciende © sube,
y vemos constantemente
flotar sobre nuestra frente
como inseparable nube,

yo, de Dios 1a bendiciong
tu, la justa maldician
de mil madres atligidas
de cuyos hijos las vidas
segaste sin compasion.

El sello de la crueldad
perdid un punto el entrecelio
de la bélica beldad,

y exclamd con triste dejo
de honda amarguras ~;Es verdad!
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1Yo siento, coma td dices,
de esas madres infelices
la maldicidn sobre mi'...
Y tG7? itambién me maldices?-
¥ la Paz le dijo-S1i.

Cuando con instintos viles
sedures pechos viriles
haciéndolos inhumanos
y fomentas entre hermanus
las tristes luchas civiles;

cuando a naciones enteras
induces a que altaneras
pierdan la razdn y el freno
por un palmn de terreno
o un simple ervor de fronteras,

y del hombre a la ambicidn
das 1 mundo por testigo
para su eternc balddn,
te maldigo,ite maldigo
con todo mi corazon!

56410 cuando vil y artero
la sangrienta espada esgrime
pérfido brazo extranjero,

y nrrogante y altanerc
pueblo que no 85 suyo oprimes

cuando con este motivo
impulsas contra el verdugo
en adem&n agresivo
al pueblo en tropel esquivo
para sacudir el yugo;

y viertes la sangre a mares
y haces héroes a millares
que luchan como leones
defzndiendo los blasones
de la Patria y los hogares,

y; en fin, cuando sin desmayo
haces brotar al conjuro
de tu voz un Dos de Mayo...
s6lo entonces ite 1o juro!
te es favorable mi fallo;

y mi voz tu gloria canta
y mi mano S€ levanta
parea bhendecirte auguata,
i por que entonces eres justa,




Y eres grande, y eres santa!

Asi concluyd la Paz
su discurso y un nomento
por su evangelica far
cruzd un destelleo fugaz
de noble enardecimiento.

Y al sentir tales ideas
con tal noblezas verter,
la diosa de lazs peleas
no se pudo contener
y exclamé:— Bendita seas!

Yo quisiera ser asi:
siempre como has dicho ahoraj;
mas no depende de mi.

Sea o no justo, el frenesi
de la lucha me devora.

Somos distintas las dos
en hechura como en nombre;
ve ti de lo justo en pos,
que eres hechura de Dios;
iyo soy hechura del hombre!-

Vv asi{ diciendo, en la tierra
l1a fuerte rodilla hinco
l1a diosa gue al mundo aterra...
y en esa actitud, 1a Guerra
la manc a la Paz beso.

Y ambas, su rumbo orientando,
de nuevo echaron a andar;
y aun siguen andando... andando. . .
iy solo Dios sabe cuando
se volveran a encontrar!
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ZARANDAJAS (1899)
Rimas
I

Tenue rayo de luna
atravesd el cristal de 1a ventanaj
con dulce claridad, su hermosoc rostro
bafid =n su luz, e iluminé la estancia.
Pe sus ojos azules desprendidas
rodaron por su tez de nieve y nacar,
como perlas de nitida blancura,
dos cristalinas, trasparentes l4grimas,
que al caer en sus labios de claveles,
suspendidas sn ellos, semejaban
dos gotas de rocioc, sobre el cé&liz
de una rosa cuajadas;
la suelta y abundosa cabellera
de hebras de oroc formada,
caia, cobijando el talle eshbelto,
como manto imperial sobre su espalda,
y en un punta perdido del espacio
vagaba su mirada,
apagandoc la luz de las estrellas
con el fulgor intenso de su llamaj
de sGbito su cuerpo se estremece
y con tintas de grana
tise el rubor sus palidas mejillas;
como una nota vaga
lanza un suspiro rumoroso y breve
y en su faz hechicera se revrata
que es el amor el que su ser agita,
el que su pecho abrasa; :
que es el primer amor, volcén que siente
nacer dentro del alma.

11

Me dices con la pena retratada
en tu semblante acongojado y triste
que el rorazén te duele y que no puedes
vivir mas como vives.

i Infeliz! es que empieza tu calvario
de cansancic Y angustias insufribles

Ampago a lo lejos

/ como ur rel .
gk egro y muy horrible.

el porvenir muy n

Encenagada en repugnantes vigcing,
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atolondrada y torpe y ctiega fuiste,
labrgndo tu desgracia, envanecida
con ¢ slumbrantes oropeles ruines.

.Te sedujo el placer que pasa pronio;
la lisonja falaz de algunos viles ,
te pusoc en la pendiente, al fin rodaste
y al cenagosc ladazal caiste
para ser de uwnos cuantos desalmados
diversidn momentanea que se extingue.

Y ahora sufres y lloras; te= acongojas
y quieres redimirte,
cuando el letal veneno te ha invadido,
cuando la fe y el corazon perdiste;
y te espanta tu suerte y sientes miedo
y arregpentida gime s.
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Ya es tarde por desdicha; aungue te empefes
tu regeneracidén es imposible;
estid tan degradada tu alma impura
que ya noc te redimes.

113
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Radiante de hermosura y de belleza
la vi @ lo lejos y senti aleg-ia
y ansias incomprensibles de acercarme
y cegar en la Juz de sus pupilas.

Yo no sé& que poder irresistible,
que magica atraccion desconocida
hace & mi corazén que sus latidos
apresure al mirarla o al sentirla.
Después, caundo el recuerdo trae al alma
tristezas y letal melancoliaj
horribles horas de anshelante pena,
de torturas crueles o infinitas,
siento espanto de verla y sin embargo,
por verla sin cesar diera mi vida

v

Tierna, inocente, candoross, P,
asi la imagineé,

y como a Dios se adora, con el alma
entera, la adore.

Me hirid a traicidn la ingrata y esa herida
siempre abierta esta. a.

Las heridas del cuerpo cicatrizan,
las del alma jamas.
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Y

iQue triste y amarga
cruel pena siento
cuando al fondo del alma no llega
lg luz de tus ojos hermosos y negros
ina tus labios de grana dibujan
sonrisas de dulce divino embeleso!

Mas si en éxtasis, mudo y absurto
tu angélico rostro celestial contemplo
¥y tu dulce mirada destella
sus magicas luces que abrasan mi pecho,
ador dAndote loco, imagino
que en ti mirc al cielo,

y que en &l, a tu lado, bien mio,
€l alma, de amores rendida, te entrego.

VI

Guise mirarla y no pude;
al suelo incliné la frente
y senti dentro del pecho
congoja y dolor y fiebrej;
algo horrible, comparabl«
sélo con ansias de muerte.

Ella serena, tranguila,
fria, muda, indiferente;
sonriendo con dascaros
de infame impudicia aleve.

Yo, la pasion desbordada
como el volcan que se enciende.

Ella, la maldao ‘ubierta
con envolturas de nie
y siendo ella vil, yo Lionrado,
ella traiaora, yuo debil,
anonadado e inmévili,
confuso, aténito, inerme,
quedé como si YO fuera
en vez de ella, el delincuente.

XXI

Absorto de admirar tanta hermosura,

plar mientras dormias
quién sabe, YO pensaba, si en gl fondo
de su alma pura eristi-ia la dichaj

si latia su corazan a impulsng

de la pasidén en que su ser agita;

la pude contem
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pero al través de sus pestaras neqgras,
destellaba la luz de sus pupilas,

un torrente de amor voluptuosa

y un mundo al mismo tiempo de poesia.
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Poesias

La feria de Almeria

Cielo azul y esplendoroso;
mar tranquileo en dulce calma;
brisas que el ambiente orean
y perfuman y embalsaman.

i.a alegria y el bullicio,
el placer y la algazaraj
un sol derrochando luz,
y la arboleda compacta,
formando bdoveda inmensa
de hojas verdes y rizadas.

Dos largas filas de tiendas
donde el fezriante se instalajg
pabellones primorosos
que por doguier se levantan,
decorados con tapices,
flores, pinturas y gasaj
carteles que anuncian fiestas
en sus vistosos programass
cohetes a todas horas;
mntisicas que al aire lanzan
notas brillantes y alegres
de pasa-calles y march>s;
pitos, tambores, trompetas,
panderetas y guitarras;
gritos de placer que suenan
como armonias lejanas;
vendedor es que pregonan
el rico turrdn a cata;
banderolas, gallardetes,
arcos de triunfo a la entrada,
y en este animado marco
de luz y de vida tanta,
las mujeres andaluzas,
las almerienses gallardas,
de arrobadora belleza
arrogante y soberana,
con sus rostros celestiales
y sus encantos sin tasa
dando realce y relieve
a la feria, fiesta clasica
en que todo se transforma
y se convierte y se cambia.




Su aburrimiento y su
sacude con arrogancia
la ciudad que poco antes
perezosa dormitaba,
y sus tristezas olvida
Y 5us pesares acalla.

Animase placentera,

viste sus mejores galas

y cortésmente recibe

la visita, siempre grata,

de sus hermanos gueridos

de Buadix v de Grananda:

las hermosisimas hijas

de esas ciudades hermanas,

lucen también los encantos

de sus infinitas gracias,

y en el real de la feria

se confunden y entrelazan
- como en anent pensil

las flores mas delicadas.

En pabellones artist® ns
del "Casino! y "La Montal
la juventud expansiva
pasea, discurre y baila,
y alla, por el boulevard,
en inmensas cleadas
bulle la gente gozosa
por sus avenidas amplias
apagando con sus JoCces
y sus murmullos, las 1&ngui das
notas del wals que preludian
los sextetos y la banda.

Millares de luces brillan
sobre las férreas arcadas
iluminando este cuadro
de belleza extraordinaria
y de fantastico aspecto,
que convierte las veladas
de 1la feria de Almeria
en edén de ilusion magica

Con vertiginoso afan
rorre la gente a la plaza
para presenciar ia brega
de los toreros de fama,
y se llenan l1cs tendidos
las delanteras, las gradas,
y alla en los palcos descuelian
las mujeres mas parbianas




como estrellas fulgurantes
lujosamente ataviadas,

con mantillas de madroiios
y ricas telas y alhajas
formande maravillosa

Y peregrina guirnalda,

que mas parece de fiores
que de femeninas caras.

Ya es el castillo de fuegos

que simula una batalla

y que del mar a 1la orilla

al encender sus bengalas,

sobre las azules ondas

cien, y caen pausadas

como iluvia de colores,

de suspiros y de lagrimas.

Van por los aires volando
en mil figuras extrafnas
los caprichosos fantoches
que a los chicos entusiasman.

A vela vy rema realizan
los marinos sus regatas,
y dejandec blanca estela
de espuma, en carrera rauda
l1as embarcaciones llegan
a la meta decseada.

; Corren por el Malecdn
los viclistas en su magquinas
flexibles y vigorosas

comc flechas disparadas,

y los premios valiosocs

los campeones alcanzan.

En el circo el carrusel
y las carreras gallardas,
en las que apuestos mancehos
con regoci_adas ansias,
caballistas y ciclistas,
cogen las cincas bordadas
por manos de nif e y rosas,
de azucenas y de né~ar.

£l Circuln titeraric
da muestra elocuente y alta
de su cultura y buen gusto
y las fiestas abrillanta
con exprosiciones bellas,
certamenes y veladas,




Y & suz salones afluye
concurrencia extrac-dinaria
para admirar y aplaudir
delei’! indose, las varias
cultas manifestaciones

de las artes ~ongregadas.

La excelsa Reina del cielo.
la Patrona venerada,
! lirgen del Mar , bendice
al puebloc gue ia idolatra
vy en solemnz procesidn
va por carrera alfombrada
con flores cuyos perfumes
se mezclan con las plesgarias
de mil piadosos devotos
que llenos de fe la aclami ..

Todo es luz, tode es placer .
todo alegra, todc cant.
y retratan los semblantes
la placidez de la=z almas.
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Velaoz el tiempo transcurre,
ligera la dic.a pasa
como fugaz metecro
que fascina y arrebata
y un punto &n suspenso deja
nuestra aturdic mirada;
asi le ¥t -1a cu ..luye;
asi la fe. 1 sz acaba:
ce=an ruidos y algazaras!
a sus hggares regresan
lcs £ ssteros: la calma
vuely o1 espiritu, vy touo
de nuevo torna a sU i&nguida
y 1. tal menotonia
Yo & Sus protundas nostalgias.

Las misicas ya no suenang
disnersa la gente escapa;
lp. reriantes abandonan
las casetas, gqu=2 en Su larga
formacitn semejan huecos
y cavidades que espantang
triste queda €l boulevard,
mustia y triste la enramada
con sus Arboles gigantes
‘e hpjas verdes Y rizadas. ..

Yy al dar el postrer adids
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} teria, en la mente causa
| efecto L, odigioso

1
e
d

tun gran foco de luz clara
e, de pronto, a un formidable
scplo del viento se apaga.

Oriental

. Sultana, la mis hermosa
de los suesfvs del Profeta,
1a de los labios oermejos
¥y cintura de palmera;
huri la de negroes ojos,
la e los dientes de perlas,
de Jarganta alabastrina
y sidosa cabellera;
la ile mejillas de rose
la (t frente de azw
la & nacarado cuellc
la (je aliento de violeta.
S cana, pOr mis amores
cal #a esta ansiedad inmeEnsa
y djme rde tus sonricsas
l1a Mas carifpsa y tiernaj;
que jsi t mi vcz no escuchas
y ris stplicas desprecias
y il Mis ruegos no respondes
ni te apiadas de mi pena,
arn:e ios muros sombrios
de tu palacioc mudejar,
dc hde crecen los jazmines,
el arraydn y la hiedra,
dc hde los pajaros vienen
a cantar dulces endechas
pira copiar de tu acento
1.i& melodias m%= Liernas,
cn el pudal L 4Masquino
cie de mi cintura cuelga
Fabré de darme la muerte,

[ ues gue & muerte me condenas
;1 pno amarme cusl te amo

con la fe mas pura vy ci=ga
jue amarse pueds a una hur {
sonada por el profeta.
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Cantares

Como se mira la estatua
que es de marmol duro y fric
pero hermosa, muy hermosa,
asi nida méas te miro. ;

Perseguia un imposible:
que fueras buena, después
de lo mala gue antes fuiste.

Aparta de mi tus ojos
y aparta tu pensamiento,
dejame sufrivr a sclas
y lejos de ti, muy lejos.

Dejadla, pues gque se empena,
que el huracdn =e la
esas son naves gue nadis
llega a saber dondz mueren.

Noc me pregunteis por gue
me ric on vez de estar triste;
cuanto mayor es la pena
pare ahondarla mas, se rie.

Torpe de mi gue juzgue
que eran verdad tus promesas
;Bué caro pagar me has hecho
tu traicidén y mi torpeza!l

Se que es cruel, se que
y se que no tiene entr .fas;
se que de todo es capaz,
/ la quierc y we da laz=tima.

va ves si seras hermosa
v 1 por hermosa vales,
que a los cielos las estrellas
ce asoman para mirarte.

Encadenado a ti vivo
y no hay en el mundo fuerzas
que rompan ni un eslabon
de nuestras dulces cadenas.

Lloraste un dia en el mars:
el mar recojid tus 1A4grimas
y avaro 1as encerro




en sus conchas nacaradas.

Poesias festivas

La moda... elegante

iHan visto ustedes, seforas,
que modas tan seductoras,
de tan rara novedad
y de tanta variedad
van saliendo a todas horas?

Cosa es por demas sabida,
que la moda es una diosa
caprichosa y presumida,
que tiraniza la vida
asi, como si tal cosa.

Doquiera su imperic fue
por todo el mundo acatado;
Yy no se me diga que
no es esto verdad, pues sé
que ps eterno su reinado.

iBuée es el verde o el salmon
el color predominante?
pues no hay duda en la eleccion:
se elige sin discusian
salmén o verde al instante.

iQué el sombrero es de plumero
y en forma de violetero?
pues esa es la forma ya
¥, pegue o no pegue. esta
admitido asi el sombrero.

iBue el peinado ha variado
porgque ya se ha supr imido
que vaya muy levantado
y hay que lievarlo ceido?
pues ;hala!' abajo el peinado.

¥ asi Ccomo antiguame te
era toda la ilusion
ilevar extremadamente
marcada y visiblemente
slevadn el polisdn,
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fhora es de ver la graci
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moda nueva y caprichosa

que un gran éxito ha tenido,
de recager el vestido
plegando su forwa airosa,

Con tal arte, tal mae:ztria,
con tal gracia y picardia,
que se lucen naturaies
contornos ecsculturales
con mucha coqueteria.

Y aunque es un poco molesto
ir sierpre asl, por supuesto,
con la manoc por detras
guardando ' mismo Ccompas,
resulta elegante esto.

Van las senoras, en fin,
al Gltimo figuring
y aunque asi ze sacrifiguen,
énag vale nada el postin
y esc de gque no.critiquen?

i0Oh! la moda, agui esta toda
encerrada la cuestion:s
si acomoda o no acomoada,
no importa, el ir a la moda
es la gran preccupacion.




LLa Montana

Bue es La MontaRa? tn gigante;
un coloso sin rival,
la sociedad mas pujante
mas chic y mads importante
que existe en la capital.

Sus fiesta= lievan el zello
de lo espléndido y lo bello,
del buen gusto y la alegria,
y hay que convenir en ello:
dan siempre *ono a Almeria.

Buince afos ha gue nacid
y gallardas ruebas dio
de que ue.. y de que vale;
no hay montafa gue le iguale;
ique por qgué? [Pues porgue no!

Sus ovilladas famosas,
sus carreras y veladas
sgn siempre tan deliciosas,
porque alli estan congregadas
las mujeres mas hermosas.

Tiene La Montafa un don
que es su mas alto blasdn
y el gran mérito gque encilerraj
y es que montafeses son
las beldades de esta tierra.
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DiAlogos

Modus vivendi

-Pues prencipia a contar.
] —-Pues ya prencipio
¥ lo vas a saber, porque es mi gusto
‘gue aprendas a tratar con la finura
que es natural y propia.
—-¥Ya te escucho.
—-Pues nd, lo que sucede en estos casos
a cualquiera persena que en lo justo
. ¥y praztico se pane; que ella misma
- fuey dicho con verdaz, quien lo pripuso.
'”Bdfmia yo =n un cuartou acompafac
de SebastiAn el FPelma y Pedro el Zurdo,
'y anddbamos los tres algunas eces
a patds y a trompazos, por £ uno
se habia o no guardado sin saberlo
algo que no dehbia de ser suyo.
-Eso suceue siempire que los hombres
" tienen u diznidaz, u lacha, u mundo.
-Yna vez me faltd la camiseta
y un par de calcetines algo sucios,
que deié junto al catre una manana
que sali muy deprisa pa un asunto,
y al rato, que volvi, ya eche de menos
las prendas antedichas de wi uso,
y se armé la custion porgue ya sahes
gue en faltandome a mi yo SOy muy bruto.
Me negaron con mucha desverguenza
que ellos hubieran sido los delmhurtm,
y si no es por la Rubia, esa senora
que habita el principal y tieé esas humos
que parece menistra u generala
con viudedaz en caso, me figuro
que van al cementerio esos amigog :
porque a los dos los dejo alli difuntos.
~-Perdona una palabra.
~La perdono. = _
—-Digo con franquedaz , que es extr??oﬂmu
que viviendo tu ¥y ellos como hermanos
armarais esa broncas u disgustos, A
porque yo, es un decir, s1 a mang viene
me pongo el pantaldn del Aceituno '
y &1 e lleva i quiere mi chaqgueta
y hasta que me la trae, con dﬁs:@ulu
me estoy yo paseardo por el patio
tan fresco y tan jovial.
-¥g no discuto

B
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ni me importan los aztaos generosos
de préstamos y cambics u chanchullos,
de acuerdo con las partes, pero el caso
=S que me dijo ella: mira Rufo,
ti no debes seguir de esa manera
expuesto a ir al presidio de seguro,
21 un dia de pendencia u de jarana
a ti te toca dar un golpe a alguno.
—iY que es lo ogue tu quieres? yo le di jes
y ella me contesto:"no seas estupido
y vente a casa, prrque aqui en familia,
viviremos mejor”, y lo hice al punta.
~¥ ahora éiclmo te v 7

-Pues mira chico,
sin gque me vaya wmal, porque yo fumo,
y como y bebo regular, no ostante
no tengo libertaz comn el Tiburcio
y el Rana y el Pelao que se gastan
las perras sin sentir, y yo me atufo
porque en dos u tres veces no he podiao
lucirme como =abes que me luzgo
cuando puedo tirar dos u tres reales
y me pongo & osequiar; por eso sufro
y te lo cuento a ti.

-Mejor seria
cuasi que fueras a contarlo al Nuncioj
porgque t6 lo que ganas J{pa que sirve?
~Té 1o que gano yo, que son vres duros
en cada siete dias, =i trabaijo,
los gasta Nicarona.

~No seas burro
y no se lo consientas tan siquiera,
porque BsS0 BS ya Ser tonta y ser otuso.
5i ella con los chalecos gana poCo,
que se arregle y que gaste de lo suyo.
-Hombre, es gue pa arreglarse necesita
por causa del postin y del orgu%lo,
de polvos y de peinas y de orquillas
y otras cosas también, y me presumo
gque eso debo pagarlo yo que exi]jo
que se cuide el semblante v.-.

-Mira Rufo;
yo a la Pata la estimo tal cua{méntef
comc tu a Nicarona, u més, lo juros
peroc si a mi me dice cualquier dia,
porgque le de la gana u el barrunthqf
cue le pague los polvns, u otro ojezto
respetive a su fisico u sSus gustos,

1 te
dos patas en caulquier part
ol g : y la del humoC.

y no me vuelve a ver;

e
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Entusiasmos artisticos

~ ~¢Pero es gque entodavia tu no sabes
quién es ese BGaspar?
—No

-Pues me extrafa,
porque es el tocaor mds conucio
y de mas lucimiento y cercunstancias
que sabe manejar el istrumento.
-¢Y¥ queé istrumen.lo es ese?

-La guitarra
-No conosco al sujeto.

~Pues no sabes
lo que es arte mayor, ni sabes nada
de estilo y de verdaz v de scltura,
de circunvalacidn y de eleganciag
y cuando yo 1o digo, me parece
que debe ser puorgue me da la gana
u porgque entiendao mucho de esras cosas
y s lo que me casco.

-Claro, Charpa.
—No tiés tiu maés que ver, que hace muy poco
que ese genic iznorao se pasaba
la vida sin sentir metio siempre
en las reuniones propias de las casas
mids u menos del caso, en qQue se goza
comc sabe gozar la gente guapa
con cualsigquier barbian que llega y puede
dar un rato de gustc y de algazara,
y se dio a conocer de esa manera,
luciendo sus primores y sus gracias
y trastornando el sexc A mas de cuatro
seforas distinguidas gue se chalan
en cuantoc gque les tocan cualguier cosa
con cierto sentimiento y tal.

—~fAcaba
por decir que el gachu vale y presume
y que toca mejur que el senor Arcas,
aquel que conoci cuando yo era :
un joven de istrucicon cuasi primaria.
-No, que toca mejor, ¥ vas a‘verlm 7
y yo te hago una apuesta de importancis,
bien sea de aguardiente pa entre ambos
u cafeses mas bien, a8 que te pasmas
ernn cuanto que el se ponga 'y ejecute
algo que tu le pidas.

-:817

~Palabra.

-Pero ¢ si gano yo, porque no es tanto




u porgque no resulta asi?

~Hombre, calla,
que ya veras 1o bueno y lo subliime
y lo divino y lo inmortal.

-Pues basta,
y cuando quieras te acompaio y oigo
al mago rey Gaspar.

Verds tu& gracia
¥ majestaz y sentimiento juntos
Y manos superiores y templanza.
Cuanto yo ahora te explique me se aniaja
descolorio pa que td te hagas
una idea nd mds de lo ¢ : vale
el héroe de toda esta comarca.
<Y cuando ¢l mismo tiempo yue se toca
llega el casc también de que se canta?
Entonces enmudecen los canarios ‘
y empiezan a dar saltos en la jaula,
y se atonta el sentio del oyente.
Yo le escuché una vez cantar de guagua
delante de un concurso de senoras
de buenas formas ‘odas y sensatas
y gue sor, pa que entiendas, ic mas fino
que he conccio yo, porgque se trata
nd menps que de Amalia la ofendia,
Socorro la emigréa, Lola la alta,
Aurelia la del medioc piso y otras,
incluso la sefora de la casa,
que es amante de todos... los estilos
de cante y por la misica se mata:
russ te puedo decir que se salielon
de madre todas, que le hicieron palmas
y le echaron r iebros y piropos
y aquello fue el dislogue y la guayabaj
pues tiene ese Gaspar un centimiento. ..
—;Pobrecillo!

—-iPor que?

~;Bue algo le pasa!

—No seas tan animal y usa si puedes
talento u discrecion pa interpretarias
y distinguir las frases que se dicgn
vulgo con sencillez, verbi la gracias
gs que cuando el gacho canta unmnoturno,
un valse u habanera y se acompana
y escupe al prencipiar dos u tres veces
y se cierra los ojos y Se alza
la cabeza hacia atras y da la nota
de pecho, u si quiere de garganta,
parece meramente que te quedas
asorto y te se cae hasta la baba
y No pues respirar, ni estar ﬁPH!BU{
ni sahes donde estds y te embarr acas,




S1 a mano viene, y si te coge cerca

lo besas sin guerer hasta en la barba.

“No hables mas del Gaspar, que me erternezco
y de verlo tocar ya tengo ganas.

~Esta noche sin farta en el Apolo,

que alli es donde el Gaspar tieé resonanciay
¥y s1 tuando te toque lo que sea f
y te cante una copla bien cantada,

no te quedas tu aldnito u chalao

ni le tiras la gorra y te desmayas,

Yo pago Jos cafeses y las copas

y me das dos tortazos en la cara.




